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Nové cifrovanie na staru narodnu notu

Slovenska dilemissima

Slovensko; 21. storocie. Mlada elita:
muz alebo Zena, slovenskej alebo ma-
darskej narodnosti. Kon¢i vysoku $ko-
lu. Patri k tej generdcii, ¢o uz vie po
anglicky alebo ovlada iné jazyky. Pre-
¢o pracovat na Slovensku? Tukne si na
internet: ponukami na doktorandské
¢i postdoktorandské pobyty v zahra-
ni¢i sa to na webe len tak hemzi. Ak
mé za sebou Studium bioldgie, vab-
nicky st hned za plotom. Napriklad vo
Viedni Ustav molekuldrnej patoldgie:
dokonale vybaveny, so svetoznamy-
mi vedcami, s vybornou atmosférou.
Podiatocné Stipendium: dvojndsobok
platu, aky majt na Slovensku vysoko-
Skolski ucitelia. Americké ponuky: este
lakavejsie. Ak sa takyto mlady c¢lovek
v cudzine usadi a presadi, preco by sa
po troch-styroch rokoch mal vratit na
Slovensko?

Toto je nova podoba rozhodo-
vania, pred akym oddavna stali
slovenski vzdelanci. Tento text je
pokusom o analyzu tejto starono-
vej dilemy. Co v flom odznie, st iba
otazky; len sem-tam pokus o aku-ta-
kd odpoved. Upozornenie mladym
Citateflom: neberte tuto vypoved,
osobnu z dovodov, ktoré ozrejmim,
ani ako priklad na nasledovanie, ani
ako varovanie. A uz vobec nie ako
navod, ¢o robit. Berte ju ako jeden
z prispevkov k nasmu spolo¢nému
premyslaniu.

,Ja som pysSny, Ze som
Slovak,

moje plema ladné / sto miliénov
dusi ¢ita, / nad pol svetom vlddne*
(Vajansky). ,,O, mojej matky re¢ je
krasota, / je milota, je rozkos, las-
ka svata“ (Hviezdoslav). Takéto ly-
rické vylevy, zda sa, by uz na tudto
multilingvalnu mlad nemali zabe-
rat. ,Nieto vlasti nad vlast moju! /
Horou, vodou pretkavanad, / klasom
zlatym, kovom drahym, / ohriom
révy pozehnana!...“ (Maréthy). ,,A
¢o by si presiel sto krajin odrazu /
krajsieho nad Liptov nendjdes obra-
zu“ (Horal). Presviedc¢aj o tom mla-
dencov a devy, ¢o navstivili Yose-
mite a Rio de Janeiro, na lyZovac¢ku
chodia do franctizskych Alp a leta
trdvia na gréckych ostrovoch!

Tak sa asponl popysme kulttrny-
mi vykonmi. Ludovit Stir: ,My ne-
mame egyptské pyramidy, gotické
katedraly, germansku hudbu, ro-
manske malby, ale narod nas si vy-
staval a stavia nesmrtelny pomnik
v dejinach poéziou a piesnou.“
Pred necelymi dvoma desatroc¢iami
listoval som v kniznici Pompidou-
ovho centra v Parizi bibliografickou
knihou. Zoznam prekladov z ¢eskej
a slovenskej literattry. Slovencinu
reprezentovala jedina kniha: Moje
deti od Eleny Maréthy-Soltésovej.
Dnes je takychto prekladov do fran-
ctizstiny iba o malo viac. S preklad-
mi do inych jazykov to nie je ovela
lepsie. Nuz, na nesmrtelny pomnik
je to veru pramadlo. ,My sme ne-
rozbili atém / to je pravda, a ¢o na
tom? / Skuste zratat, fudia premil{
/ tie kotrby, ¢o sme rozbili...“ — roz-
tomilo ironizuje Milan Lasica.

Doneddvna sme mali voObec
problém s narodnou identitou. Lu-
dovit Stiir po netispe$nom povstani
v roku 1848 dospel k zaveru, Ze by
Slovaci mali prijat ako jazyk rusti-
nu a ako nabozenstvo pravoslavie.
Jozef Hurban sa zasa rezignovane
rozhodol vratit Slovakov do jednot-
ného ,Ceskoslovanského* koSiara.
To vsak nesedelo jeho synovi Svito-
zarovi. ,Radsej sa utopit v ruskom
mori ako v Ceskej barine,” deklaro-
val. Zato ked v novembri 1989 rec-
nil na bratislavskom namesti cesky
spisovatel Pavel Kohout, desaftisic-
ky manifestantov volali nadSene:
»sme jeden narod“. O sto rokov po
Stirovi Alexander Matuska, zne-

chuteny malostou a politickou zba-
belostou stcasnikov (a mozno aj se-
ba), si povzdychne: ,,Sme my vbbec
narodom?“

Francuzi ¢i Nemci si taku otazku
klast nemusia. Potom je paradoxné
toto: v porovnani s mladymi [udmi
zo Slovenska mladi Nemci alebo
Francuzi (alebo Taliani, Dani atd.)
vahaju menej, ¢i maju pracovat a zit
v zahranici. Idd tam, kde sa im pod-
mienky javia priaznivejsie. Taka je
moja skisenost; inych je mozno ina.
Preco je to tak? Tu je moja hypotéza.
Prave pre nesamozrejmost narodne;j
existencie, pre tpornd, priam zufa-
It snahu néjst dévody, preco zacho-
vat jazyk a kultdru, rodina a $kola
nas (Slovéakov, a asi rovnako aj slo-
venskych Madarov) v ranom det-
stve silno emocionélne privazovali
k nasim narodom a ku krajine. Po-
uzijuc vyraz etolégov, imprintovali
nas k romantickému narodovectvu
vo veku batoliat, Zia¢ikov a adoles-
centov, vpecafovali do nds citové
véazby, ktoré je neskor uz tazko pre-
lomit alebo vymenit. Pokracujeme
v tom my, generacia, ¢o vyrastala za
vojny. Robia to, aj ked so slabnticou
silou, ti mladsi po nas — ved st im-
printovani nami. Narodovecky mém
aj s jeho mémovou druzinou prena-
$aju na najmladsich, uz skoro vobec
nie konceptualizovany, ale v podobe
emocii a stereotypov spravania.

V tradi¢cnom narodovectve dnes
vela pozitivheho nevidim. Iste-
Ze, davalo pocit spolupatri¢nosti,
motivovalo k nadosobnym ¢inom
(k lopote na ,roli naroda dedic-
nej), kultivovalo emdcie, plnilo
zivot zmyslom. Ale zaroven spo-
locenstvu, ktoré aj bez neho bo-
lo malo socidlne diferencované,
vnucovalo rovnostarstvo, konfor-
mizmus, solidaritu priemernych.
A cez ne prebudzalo a zivilo zavist.
Bolo xenofébne: pestovalo odpor
k cudziemu, lebo sa vSetkym cu-
dzim citilo ohrozené. To najhorsie,
k comu viedlo: kolektivhy kom-
plex menejcennosti. Nie iba strach
pred svetom, ale aj pocit, Ze sme
vietci rovnako slabf a chabi. Ze tu
ni¢ velké nemdze vyrast. Ze to, ¢o,
nedajboze precnieva, predstavuje
odcudzenie, a je teda ohrozenim
narodnej existencie. Nedajme sa
mylit poetickymi vykrikmi, aki sme
sTachetni vo svojej holubicej nature
a akd tizasnu mame krajinu — nebo-
li ni¢im inym neZ paranojou. Hoci
milSou a dostojnejSou, akou je ta,
¢o sa na Slovensku pestovala a pes-
tuje pri kolektivnych pitkach. To je
totiz druhd podoba narodnej para-
noje: zalkoholizované stenanie nad
nasou biedou, premiesané s hrom-
zenim nad svetom, ¢o nam krivdi
alebo néas ignoruje. Vulgarnymi
slovami sa nesetri — od kr¢iem po
kluby spisovatelov. Niekto by mal
zdokumentovat, aka velka dast
nasich zlatoustych pevcov a narod-
nych bardov boli (a st) chronicki
alkoholici.

Budme spravodlivi: komplexy
menejcennosti sa nekompenzuju
len sildckymi re¢ami. Aktivne osob-
nosti musia konat. Obavam sa vsak,
Ze mnohé ciny v takychto pod-
mienkach st svojim objektivhym
vyznenim — bez ohladu na motivy
tvorcov alebo na to, ako si ich oni
sami racionalizuji — kompenzaciou
takychto imprintovanych kolektiv-
nych komplexov. Nie som si isty, ¢i
je vobec mozné pravu povahu ta-
kychto ¢inov urcit. ,My vam doka-
Zeme, my vas presvedc¢ime“; dpor-
ne, zatato, dojimavo — a neuspesne.
Poktsim sa vylozit problém na svo-
jom osobnom pribehu. Nevidim int
moznost, ako sa vyhnut obvineniu,
Ze rozpravam vSeobecne, bez empi-
rickych dokazov.
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,Trochu k smichu, trochu
k placi...«

Moje detské spomienky su viaza-
né na liptovska krajinu, na fudové
piesne, na mravoucné texty Tranov-
ského kanciondla. To je uvedomo-
vana cast mojho imprintigu. Potom
Tudova skola: slabikar s obrazkami
Jana Halu, s chlapcami v platenych
gatiach a dievcatami v ¢ipkovanych
krojoch, vlastenecké basnicky. Na-
priklad od Vajanského: ,Ked iSiel
tatko do sveta / pri tomto klakol
buku...“ i so zavere¢nou vyzvou ,,...
hoj, vrat sa, $uhaj, v dedinu, / chran
srdce, bodrost, nevinu, / i dusu svo-
ju krasnu.“

»My zivot na zemi / pretvorime*
— Majakovského verse boli mottom
na nasom maturitnom oznameni.
S tym sme vstupovali do Zivota.
V zlych c¢asoch — na zaciatku pat-
desiatych rokov 20. storocia. Kar-
lova univerzita v Prahe, vynikajuci
ucitelia, ponuka prace na ceskom
akademickom pracovisku — a tu sa
zacina druha cast pribehu. Uz je to
tu: ,my vam, Cesi, dokdZeme, my
vas presved¢ime”. Naivna pred-
stava: ,,maf vold“ (Kukucin, samo-
zrejme) — budovanie biochémie na
univerzite v Bratislave, od zaciatku,
z nicoho, bez ludi, bez penazi. Ale
nijaka volajuica a vitajica vlast; len
vynucovanie konformnosti a solida-
rity so zdpecnictvom; kadrovanie.
A predovsetkym zavist. Vyskumna
origindlnost ako doésledok nudze
— paradoxne, ona priniesla medzi-
narodny uspech. Hostujuci profesor
— Francuizsko, Nemecko. A USA: ale
to uz je Ceskoslovensko okupova-
né sovietskymi vojskami, ¢o prisli
zachranovat ,socializmus“, uz sa
zacinaju cistky. Varovanie, pontka-
nie vyhod, lichotenie, od priatelov
doprosovanie: nevracaj sa, ostaml.
A zas je to tu: ,,my vam, Americania,
dokazeme, my vas presved¢ime*.
Névrat. ZniCujica expldzia zavisti
(,politicka nespolahlivost je za-
mienkou): vyhodenie z univerzity;
zlikvidovanie badatelského kolekti-
vu; spoloc¢ensky prepad az na dno;
dvadsat rokov vedeckého zZivorenia;
opakované zacinanie, zakazdym
z nicoho.

A uZje tu rok 1989. Komunizmus
pada, svet sa otvara. PrileZitost vy-
budovat na Slovensku medzinarod-
nu univerzitu. S unikatnym interdis-
ciplinarnym zameranim. So sidlom
na hradnom vrchu. V budove, ¢o si
prave dostavali komunisticki moci-
pani ako symbol svojej moci. Velka
podpora zo zahranicia. Iny symbol
dostane moderné sebavedomé Slo-
vensko: dominantou nad mestom
bude svetova univerzita! Ale nebu-
de. Nik iny ako tridsatosem pracov-
nikov Ustavu historickych vied SAV
uverejni vyzvu, aby sa spolo¢nost
nedala zviest ,lacnymi a niekedy
samoltibymi a Skodoradostnymi ar-
gumentmi“, ze by univerzita mala
sidlit v budove urcenej slovenskym
politikom. Miesto toho sa organizu-
je iniciativa na zriadenie Slovenskej
zahrani¢nej univerzity. S jedinym
dojimavym poslanim: vzdelavat de-
ti zahrani¢nych Slovakov na Sloven-
sku a v slovenskom jazyku. Crta sa
ind moznost: eurdépsku univerzitu
by mohlo v Bratislave zriadit a fi-
nancovat UNESCO. Dva roky zapa-
sov o fiu v UNESCO - mérne, nepo-
darilo sa.

Navrat na pdévodné pracovisko.
Projekty, prerusené pred 20 rokmi,
eSte nezostarli — dbékaz, Ze sme s vel-
kym predstihom predbiehali svet.
Tradi¢ny vyskum preberaju mladi.
Coskoro #nd medzindrodné tspe-
chy. S nimi, akoze ina¢, aj domacu
zavist a zast. Aké Stastie, Ze ich uz
z univerzity nemozu povyhadzovat
vlastenci, zasadajuci v stranickych

skupinach a vyboroch! Ale poku-
Same sa aj o kladenie zdkladov pre
novd vednu disciplinu. Zo zahra-
ni¢ia sa ndm dostava emfatického
povzbudzovania. Poddvam navrh
grantového projektu ,Kognitivna
biolégia: premostenie molekular-
nej bioldgie a bioldgie systémov*.
Névrh je zamietnuty. Zdvorilo Zia-
dam predsedu komisie a predsedu
grantovej agentury o vysvetlenie.
Odpovedou sa neracia untvat. Zato
mi na protestny list odpovie aspoil
moj byvaly ziak, teraz ¢len prislus-
nej grantovej komisie: ,,...prizndm
sa, ze som dotknuty a prekvapeny
obsahom listu, ktory nie je analyzu-
juci, ale deformujuici skuto¢nost!!!
Skoda, ale vzadjomne si otravovat
pomerne komplikovant existenciu
nepovazujem za produktivne. P.S.
Vecna stranka sa vyznamne dotyka
mojich dlhoroénych zaujmov, aby sa
mi nepacila.“ Nuz, mily moj dotknu-
ty, neslo mi v liste o rozbor kognitiv-
nej bioldgie, ale slovenskej duchov-
nej ibohosti. Nie sme v ¢asoch, ked
si so mnou zacinal a na biochemic-
ké badania ndm stacilo drozdie, ¢o
sme za korunu kupili v obchode.
— Komunizmus nemdame, ale narod-
na konstanta ostala: niektoré svoje
vedecké projekty vdaka nepriazni
svojich slovenskych kolegov uz zase
neuskutoénim. No a co?! Preboli:
ved je dost toho, ¢o sa urobit da. Vy-
pustime prieskum na ludoch; kogni-
cia nie je iba biochémia — niektoré
jej aspekty mozno este aj dnes sku-
mat lacno na drozdi.

,NeSetfit otdzkami na
zadnou odpovéd / pokud
se tyka Zivota...”

radi ndm polska poetka, nositel-
ka Nobelovej ceny Wislawa Szym-
borska. Zmareny zivot? Zbabrany?
Vobec nie. Len dbékaz, ako imprin-
tovanie v citlivych fazach raného
detstva a adolescencie zabuduje
do kazdého jedinca unikatny osob-
ny emociondlny skelet. Nad tym,
ktory je biologicky urceny, a teda
vSetkym spolo¢ny. Nie iba biolégia,
aj tato vCasna pecat konkrétnej kul-
tury celozivotne urcuju to, ¢o pova-
Zujeme za dobré a zI€é, za prijemné
a neprijemné. Asi by mi konform-
nost s priemerom (skrytym vtedy za
chrbtom komunistického rezimu)
bola priniesla vela nespokojnosti
a citovych frustracii; a emigracia na
Zapad zasa pachuf nenaplneného
zivota. Nemyslim si, Ze by moji ve-
decky tspesnejsi zapadni kolegovia,
s ktorymi sme nedavno bilancovali
svoje biochemické kariéry pri vinku
v Bendtkach, boli prezili Zivot citovo
bohatsi, a teda Stastnejsi.

Zda sa mi — a to je aj hlavna vy-
poved tohto textu —, Ze sa tradi¢nd
slovenska silna vazba jednotlivca na
spolocenstvo a krajinu dostava do
novej polohy. Svet sa internetizuje
a globalizuje. Hranice statov miz-
nd. Ndarodné kultiry sa rozpustaju
v ¢omsi, ¢o sa mbzZe javit ako jedi-
na globdlna kultira. Tento trend
je vsak zrejme v konflikte s funda-
mentom nasej biologickej (a teda aj
emocionalnej) vybavy. Evolticia nas
vystrojila k Zivotu v ohranicenych
socidlnych skupindch. Vlozila do nés
potrebu patrit do skupiny, identifi-
kovat sa s jej hodnotami. U zivodi-
cha tak extrémne socialneho, ako je
¢lovek, je potreba zivotného zmyslu
v podstate potrebou nieco socialne
znamenat. Na uspokojenie nesta-
¢i patrit do vlastnej skupiny; na to
nam treba aj vedomie, Ze existuju
iné skupiny, s ktorymi nasa skupina
stutazi. Ako rastli technické moznos-
ti premiestiiovania a komunikacie,
velkost skupin sa zvacSovala. Jedna
z nich narastla v poslednych dvoch
storoc¢iach do podoby a velkosti na-

rodov. (Samozrejme, kazdy z nas
ma cely rad inych identifikacnych
skupin. Tu si vS§imam len ttto jed-
nu.)

Co ak patapolmiliénové Sloven-
sko predstavuje prave optimdlnu
velkost modernej identifika¢nej
skupiny? Optimélnu pre uspokojivy,
prijemny zivot moderného ¢loveka?
Urcite tu nemoézu vyrast desivé met-
ropoly typu New York, Moskva, Me-
xico City. Umelci m6zu mat rozum-
ny pocet umeleckych zoskupeni,
s rozumnou mierou vzajomnej kon-
kurencie. Intelektudli by mohli mat
jeden-dva tyZdenniky, zopar mesac-
nikov. Keby ich mali len tolkoto, na-
vzajom by sa ¢itali, uznavali alebo
spolu polemizovali a ich vzdjomna
komunikécia by nebola monolégmi
hluchych. Veda — a o fiu v tomto tex-
te ide — m6ze mat v krajine takejto
velkosti ,,Judské“, tak trochu komor-
né rozmery. Nie institucionalnu po-
dobu vyskumnych megafabrik, kde
vedecky pracovnik je iba jednym zo
zameniteInych mravéekov na stavbe
obrieho mraveniska. Predovsetkym
vsak: veda, pri lucidnom poznani,
ze takymto megafabrikdm nemoze
konkurovat, mohla by si stavat ne-
standardné, origindlne vyskumné
programy.

Od tohto vsetkého sme, pravda-
zZe, boli vzdy daleko. No prave vlast-
ny $tat otvoril nové moznosti. Stat
si vynucuje diferenciaciu spolocen-
stva, potrebuje kvalitné mocenské
i duchovné elity, dava prilezitost
pre vznik novej aristokracie. Ved
prave socidlna homogénnost bola
hlavnou pri¢inou tej narodnej ideo-
légie, co generovala rovnostarstvo,
zavist a komplexy menejcennosti.

Vo vede sme, od jej nie tak dav-
nych pociatkov na Slovensku, vystu-
pili na kvalitativne vys$$iu rovinu.
Na nej uz povodné slovenské , malé,
ale nase“ neplati. UZ plati iné: ,rov-
nako ako vo svete“. Kopirujeme, na-
podobriujeme. Akceptujeme a pod-
porujeme iba to, ¢o je prave inde
v méde. Este potrva, kym vystipime
na dalsiu, eSte vyssiu rovinu. Ked sa
budeme vediet postavit svetu se-
bavedome zoci-voc¢i, hrdi na svoju
originalnost. Pravda, origindlnost
kvalitativne inej podoby, nez bola ta
tradi¢nd obrodenecko-ndrodovecka.
Mladi ludia budi chodif do sveta,
poducit sa a aj si zarobit, no potom
sa radi budu vracat domov. Ti, ¢o sa
radi vracaju uz teraz (a to nie pre-
to, ze by neboli v cudzine uspeli),
musia byt vari tak trochu bojovnic-
ke typy: mat potesenie zo zdpasov
(aj ked zatial stdle este tak casto
zabomysich), nerezignovat po pre-
hrach. A tvorit si s oddanymi ziakmi
,ostrovéeky normalnosti“ — s viziou,
ako sa raz takéto ostrovceky preme-
nia na jeden suvisly kontinent.

Zmenu moZe priniest iba mlada
generdcia. To podstatné akoby ndm
vSak stale nedochadzalo: Ze o tom,
akymi emdciami a hodnotami bude
tdto generdcia imprintovand, zas
len, povedla rodiny, rozhodnt udi-
telia. PySime sa pred svetom novymi
automobilkami, ¢o sa u nas stavaju.
Bohu chvala aj za taka pychu; ved
donedavna nas minacovski rodolu-
bovia presviedcali, Ze ak mame na
¢o byt hrdi, tak st to koliby, o sme
po rodnych horach postavali a cu-
dzimi zburat nedali. Ale az vtedy,
ked budeme mat dévod byt hrdi na
nase Skolstvo a ucitelov — a ich za-
sluhou na plody nasej kultury; z nej
vedy na prvom mieste — slovenskd
dilema dilém nds viacej strasit ne-
bude. Prestane byt problémom kul-
tirnym a stane sa pre kazdého uz
iba zalezitostou sikromného rozva-
Zovania.

Ladislav Kovac
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a par rokov bude vécsina ludské-
ho poznania uloZend na internete. Nie
vsetko bude dostupné a uz vobec nie
pre vsetkych. Ale bude to tam. Zdigi-
talizované, ulozené v niektorom z mi-
liénov pocitacov a spojené s ostatnymi
informaciami nekone¢nym bludiskom
suvislosti a vztahov. Internet sa stane
jedinou gigantickou knihou, ¢itatelnou
na nekone¢né mnozstvo sposobov.

K masovému rozsireniu internetu
doslo az v priebehu 90. rokov minu-
1ého storocia. Dnes, sotva desatrocie
od zacatia stavby tejto informacnej
babylonskej veze, je na internete viac
stranok ako Tudi na Zemi. Kazdy den
pribtda niekol'ko miliénov novych. Do
internetu vstupuju noviny, casopisy,
vedecké c¢lanky, knihy, ale aj pozdra-
vy a vyznania lasky, ucty a faktury,
ziadosti a ich zamietnutia, staznosti
a udania. Milovnici hudby, obrazkov

internet

¢i filmov ukladaju svoje zbierky do
pocitacov a prostrednictvom interne-
tu sa s inymi delia o ich obsah. Firma
Google nedavno ohlasila projekt di-
gitalizacie vSetkych knih z univerzit-
nych kniznic, ako st Harvard, Oxford,
Stanford ¢i Michigan. Uz v blizkej
buducnosti nebudeme zvazovat, ¢i
nejaku informdciu na internet dat, ale
preco ju tam nedat.

Ako spomina internetovy veteran
Christian Huitema v knizke A Bth
stvoril Internet..., giganticky rozmach
internetu (Siete) bol mozny iba pre-
to, Ze internet od pociatku vznikal
ako radikalny protiklad centralizacie
a riadenia. ,,Ak chcete uspiet pri kon-
strukcii Siete, je dolezité sledovat, ako
to robi sprava post a telekomunikacii.
Je dokonca dolezité sledovat to velmi
pozorne, aby ste spravne pochopili ich
rozhodnutia. A potom musite urobit
presny opak,“ povedal jeden z tvor-
cov internetu Bob Kahn. Internet je
triumfom samoorganizacie a nedoko-
nalosti.

Sherry Turkle, profesorka sociold-
gie vedy na MIT, sa zaujima o internet
ako o mnohodimenzionalny komuni-
kac¢ny kanal. Skima, co sa deje s Tud-
mi, ktori do neho vstupuja. Turkle
zdoraznuje vynimocnost internetovej
komunikdcie. Clovek pri nej strdca
identitu vyplyvajucu z jedinecnosti
vlastného tela. Stava sa anonymnou
osobnostou bez miesta vyskytu, bez
urcenia veku, pohlavia, charakteru c¢i
fyzickej krasy: ,V internete nikto ne-
vie, Ze ste pes.

Zé&kladny pojem jej knihy Life on
the Screen. Identity in the Age of the
Internet je MUD (Multi-User Doma-
in). MUD znamena, Ze Clovek sa na
internete moze vyskytovat v réznych
skupinach a vystupuje v nich s vlast-
nou alebo vymyslenou identitou. ,Je
to redlnejsie ako moj skutocny zivot,“
hovori o sebe muz, ktory hra zZenu,
ktora predstiera, ze je muz. V tychto
hrach Tudia spolu nielen komuniku-
ju, ale aj definuju seba ako postavu.
Je v tom vela postmoderného, tvrdi
Turkle. Nedostatok univerzalnej a po-
znatelnej pravdy.

R. W. Emerson napisal roku 1832:

zastavuje sa pred Searlom. V akomsi
psychohygienickom zmysle to Iudi
upokojuje.

Internet sa stal socidlnym labora-
tériom na experimentovanie s projek-
tovanim seba samého. V kontexte hry
sa Tudia stavaju tym, na koho sa hra-
ju. Kym by chceli byt alebo aj kym by
byt nechceli. Castou témou interneto-
vych komunikacii byva sex, ¢o otvara
mnohé otazky o povahe sexu. Kde sa
sex odohrava? V hlave alebo iba vo fy-
zickom akte? A mdze byt internetovy
vztah neverou?

Virtualita, anonymita, odtrhnu-
tie sa od fyzickej ukotvenosti vedu
casto k pocitu slobody, k neviazanos-
ti, k chuti experimentovat. Je tazké
rozhodnut, ¢i toto experimentovanie
privadza Tudi k objavovaniu vlastnej
individuality alebo, naopak, k naruso-
vaniu toho, ¢o osobnost tvori a repre-
zentuje.

Antropolég Ray Oldenburg pouzi-
va pojem ,great good place” na ozna-
Cenie miesta, kde sa ludia stretavaju,
rozpravaju sa a zazivaju pocit prislus-
nosti. Moze to byt kaviaren, bistro na
rohu, kréma ¢i knihkupectvo. Dnes
tieto miestne komunity zanikaju ale-
bo ani nevznikaju. Pre mnohych st
nahradou préave virtudlne komunity.
Nepodava sa v nich sice kdva a chyba
fyzicky kontakt, ale si tam Tudia, na
ktorych sme si zvykli a mame ich radi.
A moZeme tam ist vo dne, v noci, bez
rizika zavere¢nej ¢i odchadzajiceho
nocaku. Virtualne kaviarne neohrozu-
je kriminalita v zlej Stvrti, stahovanie
sa ani odchod do inej krajiny.

Internet sa dostal aj pod drobnohlad
svetoznameho kritika pocitacovych ild-
zil Huberta L. Dreyfusa. Dreyfus je fi-
lozof, ktory sa preslavil neustupéivym
odporom k moznostiam umelej inte-
ligencie a tym sa stal trvalou a obava-
nou sucastou jej komunity. Pedantnym
katalogizovanim toho, ¢o umela inteli-
gencia slubuje a nemdze splnit, liezol
vedeckym optimistom riadne na nervy.
V skuto¢nosti vSak iba nabddal k opa-
trnosti. Fakt, Ze po pétdesiatich rokoch
vyvoja tejto discipliny sme eSte stale
iba na zaciatku, sice nepotvrdzuje jeho
odmietavy postoj, ale v mnohom mu

Odstrdnenim centrdlneho riadenia sa internet
stal volnou federdciou dokumentov — mnog-
stvom malych kitskov volne spojenych.
Internet podobne spdja aj ludi. Aj my sme
,malé kusky“volne spojené spésobmi, ktoré si

sami vymyslame.

,Dreams and beasts are two keys by
which we are to find out the secrets of
our nature. They are our test objects.“
V poslednom desatro¢i sa nasimi tes-
tovacimi objektmi stali pocitace. Su
schopné dosiahnut inteligenciu? Od-
povede na ttto otdzku sa pohybuji
v rozmedz{ medzi Turingovym testom,
ktory tvrdi, Ze stroj je inteligentny, ak
dokaze inteligenciu uspesne predstie-
rat, a Searlovou ¢inskou izbou, ktorou
sa filozof John Searle na preklade
anglickych textov do ¢instiny pomo-
cou prekladovych Kkarti¢iek pokisil
ukazat, ze inteligenciu mozno simu-
lovat aj bez skuto¢ného porozumenia.

Do internetovych chat rooms sa
Iudia zapdjajd, aby spolu komuniko-
vali a zabdvali sa. Chodia tam okrem
nich aj $pecidlne programy nazyvané
bots. Niektoré z nich st v konverzacii
neodhalitelne podobné Tudom. Turkle
spomina program hrajici mlada Ze-
nu menom Julia. Julia je vtipna, rada
koketuje a zaujima sa o Sport. Cudia,
ktori s flou zartuju ¢i ju balia, neve-
ria, Ze to nie je ¢lovek. Julia pohodl-
ne prechadza Turingovym testom. No

déava za pravdu.

Dreyfus v knizke On the Internet
pristtpil podobne aj k internetu. Defi-
noval mu ambicidzne ciele a tie potom
postupne vyvracal. Najprv sa zameral
na informacny obsah internetu a jeho
dostupnost. Uz v Case pisania knihy
v roku 2001 pribtudal pocet stranok
o milién denne a celkovy obsah inter-
netu sa pocital v miliardach stranok.
LenZe na rozdiel od aristotelovskej or-
ganizacie poznania do hierarchie tried
su na internete stranky ukladané na
tej istej irovni a pomocou hyperlinkov
moze byt vsetko spojené so vSetkym.

Dreyfus tvrdi, ze to pritahuje tych,
ktori odmietajui hierarchie a autority.
Zdoraznuje, Ze nedostatok sémantic-
kého kontextu nuti vyhladavacie stra-
tégie pouzivat iba formalne, syntak-
tické techniky, pracujice so symbolmi
bez akéhokolvek zmyslu. Upozoriiuje,
Ze pre ludi svet nie st iba miliardy ne-
usporiadanych faktov. Clovek je ukot-
veny fyzickym bytim, zmyslami, tizba-
mi a jeho ¢iny su neustale podporované
zdravym rozumom (common sense).

Dreyfus spochybniuje aj moznost

Vladimir Burjan, Neprisli

Srdcom internetu su diskusné skupiny. Plati
parafrdza Warholovho sldvneho aforizmu:
na internete je kazdy sldvny pred 15 ludmi.

v

vyuky cez internet. Pripusta tréno-
vanie zdkladnych znalosti za pomoci
internetu, no problémy vid{ v nadobu-
dani navykov. Priamy kontakt s ucite-
lom pri niom nie je mozné nahradit len
telepritomnostou. Cim viac sa troveii
Studentov blizi k urovni experta, tym
viac rastie dolezitost pritomnosti vy-
ucujuceho, neverbdlnej komunikacie,
improvizacie a napodoby.

Dreyfus siahol aj po Kierkegaardo-
vom diele Stcasnost. Cituje ho, ked
tvrdi, Ze ludia si zacali tvorit nazor
na veci, ktoré nepoznaju z vlastnej
skisenosti. V nevasnivej, ale refle-
xivnej dobe Tudia, ak nie su osobne
zaangazovani, ziskavaju extenzivnost
vedomosti ¢i zazitkov vymenou za ich
intenzitu. Dreyfus dodava, ze keby
Kierkegaard poznal internet, pova-
zoval by ho za ti najhorsiu syntézu
novin a kaviarni. Ni¢ nie je také trivi-
dlne, aby to nemohlo byt do interne-
tu pridané. Na internete je zaujimavé
vzdialené od nudného iba na jeden
klik. Dreyfus to nazyva postmoderné
bytie, ktoré nie je definované obsa-
hom ¢i kontinuitou, ale je otvorené
vSetkym moznostiam.

Najvicsia atraktivita postmoderné-
ho bytia je v tom, Ze anonymita umoz-
fiuje neniest Ziadne riziko. Clovek
si udrzuje vSetky moznosti otvorené
a nema stalu identitu, ktord by ohro-
zovalo sklamanie, poniZenie ¢i strata.
Internet je z tohto hladiska idedlny.
AngaZovanie je maximalne virtualne
a identita pohybliva, decentralizova-
na, viacnasobn4 a stale sa meniaca.

Dreyfus tvrdi, Ze ¢lovek potrebuje
fyzicka pritomnost, autentické prezi-
vanie, biologické zaangazovanie sa,
pretoze zZije v redlnom svete, kde je
skuto¢ny kontakt nevyhnutny a jediny
pravdivy. Zivot vo svete virtudlnych
obrazkov a simulovanych vztahov ve-
die k simulovanému zivotu, k realite
ako divadlu.

Mojmu videniu internetu sa asi
najviac blizi kniha Davida Weinberge-
ra Small Pieces Loosely Joined: A Uni-
fied Theory of a Web. Vychadza z po-
zitivnej slobody internetu: ,Mas Co
povedat? Povedz to! Myslis si, Ze nie-
o je zaujimavé? Ukaz na to zo svojej
stranky! Nepotrebuje$ na to povolenie
od nikoho.“ Odstranenim centralneho
riadenia sa internet stal volnou fede-
raciou dokumentov — mnozstvom ma-
lych kuskov volne spojenych. Inter-
net podobne spdja aj fudi. Aj my sme
,malé kusky“ volne spojené sposobmi,
ktoré si sami vymyslame.

Co je mapa internetu? Na jednej
strane je to mapa pocitacov a ich spo-
jeni. Na druhej je to mapa tém a ich
spojeni. Jedna nam pomaha pocho-
pit, ako internet funguje, druhd, ako
sa v nom orientovat. Treba zd6raznit,
Ze vécSina ludi potrebuje iba td druht
mapu.

Internet zmenil chdpanie doku-
mentu. Papierovy dokument moézeme

precitat, poslat, archivovat ¢i zahodit.
Necestujeme za nim, nenavstevujeme
ho. Na internet dokument umiestriu-
jeme. Ak ho chce niekto vidiet, navsti-
vi ho. Na internete sa dokumenty stali
priestorom. Pohybujeme sa medzi ni-
mi, ako keby sme cestovali.

Priestor internetu tvoria spojenia.
Bez nich by internet neexistoval.

Internet si nesie svoju histériu so
sebou. Kazd4 informadcia, ktoru do
neho umiestnime, sa stava jeho stcas-
tou. Internet je trvacim sihrnom pri-
behov, ktoré si v iom rozpravame.

Ked na internete nieco hladame,
vyhladava¢ ndm temer vzdy pontk-
ne viacero moznosti, z ktorych sa
iba niektoré skuto¢ne hodia na to, ¢o
hladdme. Internet neméa ambiciu byt
dokonaly. Ale ani Tudia nie st taki.
Keby internet nesmel byt nedokonaly,
nemohol by existovat vobec. Riadit
a kontrolovat spravnost kolosu rozsa-
hu milidrd strdnok by si vyzadovalo
mnozstvo prace, na aké fudstvo vobec
nema kapacity.

V nasSej tradicii je poznanie
(knowledge) univerzalne a objektiv-
ne. Internet vracia poznaniu subjekti-
vitu: je individualne, orientované na
urcity uhol pohladu, je vasnivé. Je ar-
gumentujice. Je zaujaté. Je predpoja-
té. Je zabavné. Poznanie na internete
je socidlna aktivita.

Srdcom internetu sd diskusné sku-
piny. Plati parafraza Warholovho slév-
neho aforizmu: na internete je kazdy
slavny pred 15 ludmi. Internetové
skupiny ignoruju zemepis. St zaloze-
né na spolo¢nom zaujme.

Velky futurolég Stanislaw Lem
v knihe eseji Tajemstvi ¢inského poko-
je vymenovava niektoré rizika inter-
netu. Jedno z nich je anglicky jazyko-
vy imperializmus. Posledné roky vsak
ukazuju, ze toto riziko sa nepotvrdilo.
Angli¢tina z internetu nevytlacila ani
ten najmensi jazyk, pokym existuju
aspon dvaja [udia, ktori sa nim tdzia
zhovarat.

Dalsie riziko sa tyka mnozstva in-
formacného smetia. Internet nema
mechanizmy na odliSovanie infor-
macného zrna od informacnych pliev.
Zaplava hluposti je problém, ktory
bude potrebné riesit. A nielen na in-
ternete.

Riziko hrozi aj z prebytku informa-
cif. Clovek m4 podla Lema ,,informadc-
nu priepustnost” rovnaku ako pred sto
tisic rokmi. Internet trochu pripomina
biblickd potopu.

Internet v skutoCnosti nezvacsil
mnozstvo informadcii, iba ich dostup-
nost. Umoziiuje dostat sa k hladanej
informadcii v priebehu par mintt a na
niekolko krokov. A to z TubovoIného
miesta na Zemi a v lubovolnom case,
nereSpektujuc otvaracie hodiny. Tym,
ktori informacie potrebuju, to ulahc¢u-
je zivot. Nie je to krasny novy svet?

Frantisek Gyarfas



Nastolenie a fungovanie nasho
komunistického rezimu

Po roku 1989 vysli uz vari desiatky publikdcii zaoberajicich sa dejinami komunistického rezimu v Ceskoslo-

vensku a na Slovensku. PreSovské Vydavatelstvo Michala Vaska vydalo na ttto tému Cosi ako trildgiu, aj ked

v opa¢nom poradi.
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Najprv vysli dvojdielne Zloc¢iny komu-
nizmu na Slovensku 1948 — 1989 veno-
vané obetiam komunistickych represa-
lif. Nasledovala kniha Aktéri jednej éry
na Slovensku 1948 — 1989, personifika-
cia politického vyvoja, ktora encyklope-
dickou formou priblizuje sto politikov
a verejnych cinitelov komunistickych
desatro¢i (blizsie I. Kamenec: Perso-
nifikacia dejin, K&S 3/2005). Trilégiu
uzatvara publikacia Strukttiry moci na
Slovensku 1948 — 1989, ktord metodic-
ky i chronologicky mala vyjst ako prva.
Tato kniha totiz prindsa obraz a ana-
lyzu nastolenia a vyse Styridsatrocnej
vlady rezimu, ktory na jednej strane
vyzdvihol k moci (ale Casto aj zavr-
hol) celé panoptikum komunistickych
funkciondrov a ich nekomunistickych
prisluhovacov a na druhej strane re-
presiami postihol desattisice ludi, aby
na strane tretej udrziaval celé obyvatel-
stvo v stave nechcenej ¢i chcenej (Iebo
aj taka bola a bolo jej nemédlo) podria-
denosti a poslusnosti.

Kniha Jana PeSka a Réberta Letza
sa zaoberd tromi zakladnymi piliermi

komunistického rezimu nielen u nas,
ale v kazdej krajine ovladanej komu-
nistickou stranou, a to postupne podla
ich vyznamu. Na prvom mieste je sama
komunisticka strana, resp. jej vedenie
a profesionalny apardt, opierajici sa
o masové ¢lenstvo ako politicky hybatel
vyvinu smerujticeho k uchopeniu a sta-
bilizacii celej moci v krajine. Nasleduje
Statna bezpec¢nost ako ,me¢, usi a odi
vladnucej Stdtostrany, organ represie
a kontroly spolo¢nosti, ktory bol od
strany politicky zavisly, no stcasne
svojimi represivnymi a kontrolnymi na-
strojmi zabezpecoval udrzanie sa stra-
ny pri moci za vSetkych okolnosti — az
do trpkého konca. A konecne na trefom
mieste v poradi, a najmé vyznamom,
sa nachadza justicia, tato ,slizka ko-
munistickej moci“, z ktorej moc urobila
prave v politickych kauzach cosi ako
padla zenskd, vedome nereSpektujticu
- opat volens-nolens — ani len tie okyp-
tené principy prava a spravodlivosti, ku
ktorym sa formalne sama hlésila.

Tieto tri piliere komunistickej moci
sa uplatnuju takpovediac univerzalne
vo vSetkych komunistickych rezimoch
a maju vela spolo¢ného so Strukttra-
mi a mechanizmami moci v inych, ne-
komunistickych diktattrach, v Eurépe

Zivote obyvatelstva moze znamenat
v jednotlivych obdobiach bud horsie,
alebo, naopak znesitelnejSie pomery.
Tak napr. bolo Ceskoslovensko od polo-
vice 50. rokov 20. storocia sice retardo-
vanym semistalinskym rezimom, zato
svojou zivotnou urovilou bolo c¢imsi
ako Amerikou vychodného bloku, kym
Madarsko sa od 70. rokov zmenilo na
povestny ,najveselsi barak v mierovom
tabore“, v ktorom sa Zilo o nieco lah-
Sie a slobodnejsie nez v pookupacnej
,znormalizovanej“ CSSR, ale aj v inych
ostblokovych krajinach.

V ¢om sa vSak odlisoval — ak sa vobec
odlisoval — rezim na Slovensku od toho
Hcelostdtneho*, Cize rezimu vo vacSej,
Ceskej Casti Statu? V zasade sa nemohol
odlisovat v niCom, pretoze zakladné
pravidla ,hry“ prichadzali na Sloven-
sko z Moskvy cez Prahu a na vlastnu
iniciativu v tom zdkladnom neostavalo
pre ,Bratislavu“ miesto. Ak slovenski
komunisti predsa len dufali, Ze dostani
Sancu uplatnif sa na vlastnom ihrisku
prostrednictvom federacie, prisli o ild-
zie prinajmensom dvakrat: hned po
uchopeni moci a potom v polovici jej
trvania, ked predsa len ziskana federa-
cia z roku 1968 absolvovala po dvoch
rokoch z vole ,centra“ kompetenénu

Komunizmus skutocne prisiel na Slovensko
20 Zdpadu, ale s maximdlnou podporou, ba
nadprdcou domdcich sudruhov.

najmi fasisticko-nacistického typu.
A predsa zvykneme hovorit o ,nasom*
komunistickom rezime popri ,,velkom
vzore“ sovietskom a komunistickych
rezimoch v inych krajindch. To odlisné
mozno nie je podstatné z hladiska po-
vahy tohto rezimu, no v kazdodennom

kastraciu. A tak sa ,josobitost“ komu-
nistického rezimu na Slovensku pre-
javila v nevelmi chvélyhodnej podobe
uz pri samom nastoleni totalitnej moci,
ked bratislavski sudruhovia vedeni G.
Husakom prevalcovali brutalnou silou
demokratov, nehladiac — na rozdiel od

Vlastenci Ci teroristi?

Do roku 1989 problematika tzv. banderovcov, ako aj gréckokatolickej cirkvi nepatrila v historiografii k témam,

o ktorych sa dalo slobodne pisat alebo skimat. Aj ked sa po pade komunizmu situdcia napravila, v otazkach

gréckokatolikov, osud banderovcov je aj nadalej zahaleny Serom.
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Vladnuca komunisticka moc vStepova-
la do povedomia verejnosti jednoznac-
ny stereotyp, Ze banderovci (prislusni-
ci Ukrajinskej povstaleckej armady) —
ukrajinski nacionalisti, ktori operovali
v rokoch 1945 — 1947 na vychode re-
publiky, boli nésilnikmi, lupi¢mi a kri-
minalnym elementom a ich ,ltpezné
néjazdy a terorizovanie obyvatelstva“
prirovnavala k mongolskym vpadom
z 15. storodia. Je zaujimavé, Ze tieto
stereotypy pretrvavaju aj dnes najmé
u starSej generdcie. MladSia generdcia,
naopak, ttito problematiku neovlada,
ale ked'ze pri studiu vychadza z litera-
tary spred roku 1989 (inej literattry
na Slovensku niet), mylne nadobtida
»pokrivené“ poznatky.

Jan Mlynarik nacrtava iny, ako dote-
raz zauzivany pohlad na udalosti spo-
jené s akciami banderovcov na vychod-
nom Slovensku v povojnovych rokoch.
Urcitym spOsobom polemizuje s dote-
raj$im chapanim, respektive prezentd-
ciou uvedenej problematiky a tymto sa
snazi oslovit Citatefov z radov Sirokej
verejnosti. Poukazuje na historické su-
vislosti zrodu ukrajinského nacionaliz-
mu vo forme Organizacie ukrajinskych
nacionalistov a vytvarania jej ozbroje-
nych zloziek — Ukrajinskej povstaleckej
armady (UPA), ktora na tizemi so zlo-
zitymi etnickymi pomermi (na zdpad-
nej Ukrajine a juhovychodnom Polsku)
pocas druhej svetovej vojny a najmi
po nej vedie svoj boj proti viacerym
zlozkam naraz. Pocas vojny bojuje
proti Poliakom, bolSevickym partiza-
nom a scasti aj nemeckym okupantom.
V povojnovych rokoch to bol boj proti
polskym komunistom a snaha zabranit
presidleniu Ukrajincov a Rusinov z Pol-
ska do ZSSR, ktoré sa uskutoctiovalo
v rokoch 1944 — 1946 na zaklade pol-
sko-sovietskej zmluvy v juhovychod-
nom Polsku. Na zapadnej Ukrajine sa
bojovalo proti jestvujticej moci bolSevi-
kov. Prave z tychto bojov pramenil pre-
chod ukrajinskych jednotiek na tizemie
Ceskoslovenska, respektive vychodné-
ho Slovenska, sposobeny utokmi raz
Cervenej armady a oddielov NKVD zo
sovietskej strany, raz polského vojska
a opét oddielov sovietskeho NKVD zo
strany polskej.
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Na tzemi vychodného Slovenska
sa banderovské oddiely zacali objavo-
vat v jesennych mesiacoch roku 1945
v snahe ukryt sa pred titokom polskej
a sovietskej armddy, zabezpecit sa do-
statkom potravin i osatenia a uskutoc-
nit protisovietsku a protibolSevicku
propagandu. Obyvatelstvo severovy-
chodného Slovenska ich prijimalo vo
viacerych pripadoch so sympatiami
a véemozne podporovalo potravinovy-
mi ¢lankami, odevom atd., hoci situ-
acia samotného obyvatelstva z tohto
regiénu bola velmi zlozita, ba dokonca
zalostna. Aj podla ceskoslovenskych
armadnych zdrojov malo rusinske oby-
vatelstvo Slovenska poznatky, ako sa
s Rusinmi — Ukrajincami zaobchadza
v PolIsku a na Zakarpatskej Ukrajine,
a preto ,,banderovcov bralo ako nédrod-
nych pomstitelov proti kazdému, kto
rusinsky — ukrajinsky Iud utlaca“. Aj na
margo tzv. lipezi banderovskych band
v roku 1947 ceskoslovenska vojenska
a bezpec¢nostna komisia konstatovala,
ze v mnohych pripadoch boli usku-
to¢nované réznymi kriminalnymi ele-
mentmi na tcet banderovcov.

Pozoruhodnd je tedria, podla ktorej
tzv. bieli partizani, ktori sa objavovali
v hordch na zédpadnom Slovensku, bo-
li podla autora prvi banderovci, ktori
v roku 1946 prechadzali ceskosloven-
skym tzemim, v snahe dostat sa do
americkej zény v Bavorsku. V stvislosti
s Ceskoslovenskou armadou bojujicou
proti oddielom UPA Mlynarik konsta-

prazského ,riesenia“ — ani len na for-
malne znaky parlamentarizmu. Komu-
nizmus skutocne prisiel na Slovensko zo
Zapadu, ale s maximalnou podporou,
ba nadpracou domacich studruhov.

Druhé slovenské $pecifikum trvalo
potom prakticky vySe Styridsat rokov
a nieslo oznacenie asymetrické uspo-
riadanie Stdtopravnych vztahov medzi
Cechmi a Slovadkmi, ktoré sa prejavovalo
predovsetkym a hlavne v organizovani
a fungovani komunistickej Statostrany:
cokolvek vyznamnejsie muselo byt vo-
pred ,pozehnané“ z prazskej stranickej
a vlastne aj vladnej centrdly. Slovenski
sudruhovia, ktori za usilovnt pracu pri
Slikvidacii reakcie“ ocakavali odme-
nu v podobe Dimitrovom odportcanej
federacie, alebo ziadali aspon SirSie
kompetencie pre svoje trady, sa doc-
kali tvrdého zdctovania zo stranickej
centrdly nad Vltavou. Samozrejme za
Gcinnej asistencie domécich poskokov.
Vo ve¢nom riadeni, usmernovani i tres-
tani neposlusnych ,slovenskych sudru-
hov* sa paradoxnym spdsobom spojila
tradicia bolSevického ,demokratického
centralizmu“ bez demokracie s tradi-
ciou zaonaceného cechoslovakistického
mentorovania, ¢o sa v trochu zmenenej
podobe udrzalo aj po federalizovani
Statu.

Co platilo o politickych organoch,
muselo vo zvySenej miere platit o or-
ganoch bezpecnostnych. J. Pesek
v pomerne stru¢nom texte demon-

struje, ako sa vyvijala organizaénd
$trukttra Statnej bezpeénosti a jej
pOsobenie najprv ako nastroja nemi-
losrdnej represie a nasledne najmé
ako nastroja plosnej aj cielenej kon-
troly spolocnosti. Stcasne predsta-
vuje hlavné ,,objekty“ jej zaujmu, a to
az do zaniku rezimu i jej bezpec¢nost-
nych organov. Nechybaju tu ani akti-
vity StB proti cirkvam i laickym akti-
vistom, o to va¢Smi prekvapuje, Ze sa
kniha nezmieniuje o vObec najvacsej
protestnej akcii pred rokom 1989 na
Slovensku — tzv. svieckovej demon-
Stracii — a o drakonickom zasahu bez-
pecnosti proti nej.

Nemenej poucna je aj zaverecnd
kapitola od Réberta Letza o komunis-
tickej justicii — o sudcoch s lepSou mi-
nulostou, ktori sa predali diktattre,
o ,rychlokvasenych® a snazivych sud-
coch a prokuratoroch z robotnickych
pripraviek, jednoducho o ,spravodli-
vosti“, ktora sa dopustala velmi ochot-
ne a pohotovo justi¢nych prechmatov
i zlocinov, zato spolu so svojou pa-
nou - Statostranou, len velmi nerada
a z nevyhnutnosti pristupovala k ich
naprave tam, kde sa ndprava dala
eSte urobit. Aj preto velka vacsina
satisfakcie Zivym i mrtvym, resp. ich
pozostalym ostala az na c¢as po pade
komunistického rezimu aj s jeho stra-
nou, bezpecnostou a justiciou.

Milan Zemko

J. Griitzke, Rogzmyslanie o existencii, 1996

Jdn Mlyndrik nacrtdva iny, ako doteraz zaugi-
vany pohlad na udalosti spojené s akciami
banderovcov na vychodnom Slovensku v povoj-

novych rokoch.

tuje, Ze ta zlyhala, respektive niekolko
tisic ozbrojenych ceskoslovenskych vo-
jakov za podpory delostrelectva, obr-
nenej techniky a letectva si nedokazalo
poradit s niekolkymi stovkami ban-
derovcov pohybujtcich sa na vychod-
nom Slovensku v rokoch 1945 — 1946.
Podobne aj v roku 1947 si 15-tisicova
armada nedokézala poradit s histkou
tych, ktori boli v dosledku deportacie
ukrajinského obyvatelstva v Polsku po-
zbaveni civilnej siete a tym aj pomoci,
podpory a zasobovania a vychodisko
videli jedine v presune do americkej
zony.

Zaujimavym sposobom prechadza
autor z jednej problematiky do druhej,
t. j. od osudu banderovcov k tragédii
gréckokatolickej cirkvi na vychodnom
Slovensku. Naznacuje, Ze neuspech
v akciach proti banderovcom sa pre-
niesol do pomsty voci gréckokatolickej
cirkvi na Slovensku, ktora bola obvi-
nena z podpory a zo spolupréce s ban-
derovskym hnutim. Celkovu situdciu
okolo likvidacie tejto cirkvi, respekti-

ve jej prevodu na cirkev pravoslavnu,
znamu ako ,, Akcia P“, autor rozobera
najmé z hladiska tzv. cirkevnej Sestky
(oficidlne povazovana za poradny or-
gan predsednictva UV KSC, pozosta-
vajuca z veducich osobnosti ¢eskoslo-
venskych komunistov) a Slovenského
uradu pre veci cirkevné. Mlynarik
naznacuje SirSie stvislosti likvida-
cie gréckokatolickej cirkvi najprv na
Zakarpatskej Ukrajine, neskoér v Pol-
sku a nakoniec aj v Ceskoslovensku.
Problematiku gréckokatolickej cirkvi
dava do kontextu riesenia otazky Ru-
sinov na vychodnom Slovensku a tzv.
ukrajinizdcie, naznacuje aj paralely
medzi likvidaciou gréckokatolickej
cirkvi a eliminaciou katolickej cirkvi
v Ceskoslovensku. Praca J. Mlynarika
tak otvdra viaceré zaujimavé tvrdenia
a prindsa nové pohlady, aj ked nie-
kedy hypotetické. V kazdom pripade
naznacuje potrebu hlbsieho vyskumu
a badania.

Michal Smigel

recengie
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S tarovekd mezopotdmska metro-

pola Babylon dostala nédzov podlIa slo-
va bébel, ¢o znac¢i zmétok. Ten nastal,
ked si privandrovalci zmysleli vybudo-
vat tu vezu, ,siahajicu az po nebesd“
(v skutoc¢nosti bola iba Sestposcho-
dova), aby si ziskali reSpekt okolia,
dnesnt identitu. Hospodinovi sa ich
pycha znepacila, zmiatol im jazyk tak,
aby si navzajom nerozumeli. A rozpty-
lil ich po celej zemi — hovori kniha Ge-
nezis Starého zakona. Podnes jestvuji
mudri a vzdelani autori, ktori hovoria,
Ze medzi 6smimi tisicami stcasnych
jazykov alebo ich odnozi, ako ich
identifikovali lingvisti, si mnohé, ¢o
zostavaju pre nas, prislusnikov zapad-
nej kultary, nadalej zmitené, takmer
neprelozitelné a scasti alebo celkom
nepochopitelné. Aby vec bola zlozitej-
$ia, spominani pani su napospol inte-
lektom mimoriadne zdatni polygloti,
ktori v cudzich jazykoch dokdzu mys-
liet. Patri k nim filozof, svetobeznik
proti svojej voli, Vilém Flusser, ktory
sa nutene vybral na latinskoamericky
diel sveta, no myslenim zostal pokra-
covatelom eurépskych tradicii.

Jazyk ako médium

Pri dotyku s doneddvna mne nezna-
mou knihou Viléma Flussera Jazyk
a skutecnost ma upokojil prilozeny
register: meno Ludwiga Wittgensteina
sa tu nachadza desat rdz, viacej citacii
uz md iba Nietzsche a Heidegger, tak-
Ze prinajmenSom sa nebudem musiet
potlkat neistotou trasoviska. Stretla sa
tu dost velkd rodina Flusserovho du-
chovného rodokmerna, najmi eurdp-
skych myslitelov, skumajtcich jazyk

filozofia

ako médium chapania sveta, na cele
s Ludwigom Wittgensteinom. No aj
tak mo6zem Ccitatelovi sltbit vynimoc-
ny zazitok prvolezca: zrelé filozofické
dielo Jazyk a skute¢nost (v portugal-
skom originali Lingua e realidade) vy-
$lo ako autorova knizna prvotina v ro-
ku 1963 a cesky preklad s vrocenim
2005 je prvym prekladom tohto diela
do iného jazyka. Oneskoreny a v eu-
ropskej kultire vynimoc¢ny edi¢ny ¢in
sa da vysvetlit zvlastnymi okolnostami
Flusserovho zivota. Narodil sa v roku
1920 v rodine prazskych zidovskych
intelektualov, vyrastal v dvojjazyc-
nom c¢esko-nemeckom prostredi. Otec
Gustav, matematik a riaditel Nemeckej
obchodnej akadémie v Prahe, bol za-
vrazdeny v roku 1940 v Buchenwalde,
matka, sestra a prarodicia boli umuce-
ni v Osvienc¢ime. Vilémovi, Studentovi
prava na Karlovej univerzite, sa poda-
rilo v roku 1939 ujst pred nacistami do
Londyna, no ani v Anglicku sa necitil
bezpecne. Odisiel do Ria de Janeiro
a v Brazilii zostal az do roku 1972. Stal
sa sucastou brazilskej portugalskej
kulttury a hoci ako autodidakt, zZiviaci
sa obchodom, nedovrsil vysokoskolské
vzdelanie, postupne zacal prednasat
na univerzitach, pisal a publikoval
v Brazilii a obcas aj v Eurépe. Jeho
prekladatel a Zivotopisec Karel Palek
usudzuje, zZe Flusser sa rozhodol odist
z Brazilie, ked sa nedokazal zmierit
s filofasSistickymi c¢rtami diktattry, na-
stipivsej po vojenskom prevrate v ro-
ku 1964, ktora zmarila jeho sny o zro-
de novej kulttry v krajine pren pohos-
tinnej. V Eurdpe zacal pisat portugal-
sky, nemecky, anglicky aj franctzsky.
Flusserovo dielo Komunikoldgia vyslo
v slovencine v preklade Almy Miin-
zovej (Medidlny institat, 2002, vid.
Monika Mikusova: Rozmyslanie o fo-
tografii, K&S, November 2004). Udel
nedobrovolného migranta Flussera sa
naplnil symbolicky: zahynul v désled-
ku dopravnej nehody nedaleko Prahy
vo februdri 1991, ktora sa stala deil po
jeho vystipeni v prazskom Goetheho
institlte, a je pochovany na Novom Zi-
dovskom cintorine v Prahe.

Na pociatku bol
Wittgenstein

Tractatus logico-philosophicus, jediné
dielo Ludwiga Wittgensteina, ktoré
vyslo tlacou uz za jeho zivota, bol pre
Flussera vychodiskom pre Stidium
javu, ktory nazyva zdpadna kulttra.
Aj ked sa v knihe Jazyk a skute¢nost
opakovane zmienuje o Wittgenstei-
novom ,neopravnenom pesimizme*,
celé dielo je v podstate tichym, scas-
ti obdivnym rozhovorom s nie vsade
pomenovanym, ale stdle pritomnym
ucitefom. Obom bola spolo¢na totozna
inSpirdcia, zaloZend na poznani via-
cerych jazykov — Wittgenstein isiel tak
daleko, Ze bol ochotny ucit sa dokonca
norstinu a rustinu. Ich polyglotizmus
sa tu javi ako viacnasobny Zivot inte-
lektu. Skrze iné nez svoje materinské
jazyky asi hladali cestu k uchopeniu
tajomstva, ako jazyk, Cize intelekt, fun-
guje vo vztahu k realite v Zivom proce-
se pouzivania. Na pozadi Flusserovych
Gvah presvita tkanivo jednej z Wittgen-
steinovych klticovych viet, ze cokolvek
sa da mysliet, da sa aj vyslovit, ¢o plati
aj naopak. Oporou Wittgensteinovi tu
bola Kantova téza, ze jazyk je formou
skuto¢nosti. Flusser rozvija svojich
predchodcov az do mierne provokujui-
cej formulacie: niet skuto¢nosti mimo
jazyka. Nase myslenie o svete, a teda
aj svet, si vymedzené kategdriami
nasho jazyka. Svet nejestuje inak, nez
v nasej pojmovej sieti. Svet sa nesklada

A. Marend¢in st., Koldz, 1967

z veci, ale z faktov. Svet teda jestvuje
iba v interpretacii, aj ked nezavisle od
nds (Wittgenstein). Skutocnost je to,
c¢omu verime (Flusser). Svet, ktory sa
Flusserovi (a pred nim Wittgensteino-
vi) otvoril skrze preklady z viacerych
jazykov, mu umoznil vyslovit, ze sku-
to¢nost je dand jazykom, v ktorom
myslime. Zhrnuté: Nezijeme teda (ako
[udstvo) v jednej jednotnej skutoc¢nos-
ti, ale v pluralite skuto¢nosti, ktorych
zdanliva jednota je vzdy neistym vy-
sledkom prekladania z jazyka do ja-
zyka. Ak je skuto¢nost dana jazykom,
a ak kazdy jazyk ju podava sformova-
nu Specifickym sposobom, potom sa
prave pri preklade vyjavuje relativita
skuto¢nosti. Spochybriuje sa tym uni-
verzalnost poznania, lebo akost po-
znaného zavisi od jazyka, v ktorom sa
poznava. ,Dejiny ludského myslenia
su zbierkou modrin, ktoré toto mysle-
nie utrzilo, narazajic na hranice jazy-
ka,“ vyhlasuje Wittgenstein, avsak nie
je to komentar k vyssie uvedenému.
Tie slova Flussera predbehli a asi aj
in$pirovali.

Jazyk a kultura

Cela zdpadna kulttra, ktord je v pod-
state velkou rozpravou, sa pohybuje
v kruhu okolo niekolkych prapévod-
nych situdcii, zalozenych na termine
Urworte, prapovodné slova. Postupne
analyzuje — vravi Flusser — niekolko
prapévodnych situdcii, ktoré sd na-
$im udelom. Vsetky nase nabozenstva
a umenia, celd nasa filozofia a veda,
vsetky néstroje a institdcie z nich od-
vodené su vysledkom tejto analyzy.
Prva z tych situacii pochadza zo sve-
ta semitskych jazykov a je hebrejska:
jhwh echat — Hospodin jediny. Druhd
je sansktskd, zo sveta indoeurdpskych
jazykov: tat tvam asi — ty si toto. Tre-

na so strukturou sveta. Logos a logika,
ktoréa z neho vychdadza, je vlastnym
zakladom jazyka a skutocnosti. Logos
je boh, ktory dava svetu zmysel. Ne-
skorsie a este vyslovnejsie je logos boh
stoikov. Pre krestanov je logos druha
bozskd osoba, zatial ¢o prvd je ,své-
té meno“. A tretia je pneuma — dych,
hlas. Novy zakon hovori: Na pociatku
bolo slovo (logos). Tieto prvopociatoc-
né situdcie ukazuju tri cesty, ktorymi
sa uberali dejiny zapadnej kultury.
Jazyky, v ktorych sa tieto prvotné ve-

14 minulost, ale aj zarodoc¢ne obsiah-
nutd vSetka buduicnost. Kazdé slovo je
umeleckym dielom, na zdokonalovani
ktorého spolupracovali celé generacie
zhovarajucich sa intelektov a ktoré je
nam zverené, aby sme ho v rozpra-
ve eSte viac zusSlachtili. A odovzdali
tym, Co pridu po nds, aby im sluzilo
pri hladani nevyslovitelného. Mozno
preto Flusser nestudoval alebo aspon
necitoval vyskumy Massachusettské-
ho technologického institatu, ktoré
sa sCasti opieraju o vysledky vyskumu

Pre Flussera nie je jazyk prostriedkom na
ovlddnutie chaosu, ale na adordciu toho, ¢o sa
ovlddat nedd. Je svojou podstatou chvdlospe-
vom a oslavou nevyslovitelného.

ty formulovali, majui rozlicnd, trojaku
posvatnost. Hebrej¢ina je svéta, lebo
je to jazyk viery, jazyk rozhovoru me-
dzi Tudstvom a tym, ¢o ho presahuje.
Pre zida je modlitba platna, iba ak je
prednesena hebrejsky. Pre katolicke-
ho krestana su jej ndhradou gréctina,
latin¢ina a cirkevny jazyk slovansky.
Ich univerzalita je celkom iného druhu
nez t4, o ktord sa usiluji veda alebo
filozofia, pretoZze je plodom magickej
moci jazyka. Sanskrt je svity ako jazyk
meditacie. Najmenej tajomnd je ,,sva-
tost“ gréctiny. Grécke slovd vsak ma-
ju osobitny, z hladiska ontologického
zakladny vyznam, lebo ich nemozno
ni¢im nahradit. Z mnohych st to ne-
zastupitelné slova idea (obraz stc-
na), fainomenon (Co sa javi, prejavuje
a ziari), alétheia (odhalenie skrytého,
pravda), hylé (substancia bez tvaru),
poiésis (vytvaranie, vyrabanie), mu-
siké (to, Co cloveku naSepkavaju tsta

Flusser rozvija svojich predchodcov az do mier-
ne provokujticej formuldcie: niet skutocnosti
mimo jazyka. Nase myslenie o svete, a teda aj
svet, st vymedzené kategdriami ndsho jazyka.

tia je grécka — gndthi seauton (poznaj
sam seba). Prva z viet oznacuje nevy-
slovitelny a nepristupny zaklad jazy-
ka (,svdaté meno“). Druhd znamena
totoznost ducha so svetom, ktory spo-
¢iva prave v jazyku. ,Ty“ je vnttorny
a ,toto“ vonkajsi aspekt jazyka. Indicki
mudrci to tvrdia takmer vyslovne, ked
postuluju ,,ndma-rupa“ (meno — podo-
ba) ako zaklad a pociatok sveta. Tre-
tia veta oznacuje cestu, smer, metédu
vsetkého poznania. Pozndvajlic sam
seba, teda poznavajuc v sebe Strukttiru
jazyka, odhali intelekt, ¢o je zahalené
(alethéia — pravda). Struktira jazyka
(logos — povodne snad veta) je totoz-

bohov)... ESteze tak, v mori neistoty
nam Gréci odkazali kisok pevniny.

Heuréka!

Pre Flussera nie je jazyk prostriedkom
na ovladnutie chaosu, ale na adoraciu
toho, ¢o sa ovlddat neda. Je svojou
podstatou chvalospevom a oslavou
nevysloviteIného. Zriedlom jazyka je
Ucta a béazen pred nie¢im, Co sa vzdy
znova ukazuje ako celkom iné. Jazyk
povazuje za slavnost na pocest blizkos-
ti nedosiahnutelného. S tym sa vracia
téma religiozity ako zakladu myslenia
a kulttiry. V kazdom slove, v kazdej
gramatickej forme je zhromazden4 ce-

mozgu, o neurovedy, takze nevedno,
¢o si asi myslel o Noamovi Chomskom.
A naopak, vyznamny predstavitel to-
ho ustavu Steven Pinker v duchaplnej
knihe Slova a pravidld. Zlozky jazyka
vo vySe dvadsafstranovom zozname
literatdry o Flussera nezavadil ani na-
hodou, hoci niektoré jeho casopisecky
publikované state mal moznost citat.
No zato hojne pouzil Wittgensteina,
jeho tedriu rodinnej podobnosti a jazy-
kovych hier. Ak teda chce laik porozu-
miet Wittgensteinovi a potom aj Flus-
serovi, neurobi chybu, ked si najprv
zalistuje v Pinkerovi. Profesor filozofie
John Searle z univerzity v Berkley,
Pinkerov oponent, sa sice vyslovil, ze
autor knihy Slova a pravidla sa ,,nevy-
hol nebezpecenstvu, ze vyvola v Siro-
kej verejnosti dojem, akoby rozumela
niecomu, ¢omu v skuto¢nosti nerozu-
mie“ — ale ni¢ to. Popularizator vedy
Steven Pinker, profesor psycholégie,
riaditel Centra kognitivnej neurovedy,
ma totiz vlastnost, ktord védc¢sine jeho
kolegom chyba: je autorom pohoto-
vych heurék, metafor a podobenstiev,
ktoré osviezuju rozum. Inymi slovami
— da sa c¢itat. Pozrime sa, ako naraba
s Wittgensteinovou rodinnou podob-
nostou. Ustdlil ju najprv na priklade
podobnosti hier — loptovych, karto-
vych alebo aj olympijskych — so spo-
lo¢nou siefou vzajomne sa prekryva-
jucich prvkov (sttazivost, pohotovost,
herné $tastie...). Ako priklad rodinnej
podobnosti si vybera stolicky: nepo-
chadzajd od akejsi davnej prastolicky,
ale pri¢inou ich podobnosti je fakt, ze
na nich spoc¢iva Tudsky zadok. Takze
zvacsa musia mat stabilnu, pristupnt,
vyvysent, mozno mékku, na pohodlie
tvarovand plosinu, ktord vydrzi isté
zatazenie. Hla, rodinna podobnost!
Mila to Pinkerova pozornost za Citate-
lovi spbsobené utrapy z myslenia.

Miloslava Kodonova



Dennikova hygiena

Alexander Hirner je osobnost, ktord vzbudzuje zaujem u kazdého, kto pride do slovenského, presnejsie brati-

slavského sociologického milieu. S jeho menom sa spajala bezkonkurenc¢nd autorita vedecka a charizmaticka,

a to u ludi s r6znymi orientadciami svetondzorovymi, paradigmatickymi aj povahovymi. No paradoxne, a mozno

priznacne, sa jeho meno v sociologickej encyklopedickej literattire nenachadza.
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Alexander Hirner (1911 — 1987) au-
torsky aj heuristicky patri k najvplyv-
nej$im sociolégom na Slovensku.
Originalne vnimal a rozvijal sociolo-
gikum socialnych javov, metodolégiu
sociologie a spdjanie tedrie s empi-
riou, bol priekopnik empirickej socio-
légie na Slovensku, vyznamny histo-
rik predsociologického myslenia na
Slovensku a slovenskej, ceskej i sve-
tovej sociolégie. V rokoch 1958 az
1966 bol po vykonstruovanom proce-
se odstideny a védzneny, v roku 1969
plne rehabilitovany. Hirnerovo dielo
zaujme pri mnohych sociologickych
témach a nezriedka s rozpakmi, ¢i ho
doba dobehla. Spomienky na Hirne-
ra a Citanie jeho diela naznacuju, ze

v jeho osobnosti sa snubi nevsedna
kombinacia vysoko nadpriemernej
inteligencie s neprovin¢nou vzdela-
nostou, mravnou Kkultivovanostou,
zmyslom pre humor, schopnostou
radovat sa a navyse s citom, ¢i priam
darom od Boha, prist na pomoc inym
v ich kritickych situaciach. A uz ten
samotny fakt, Ze niekto bol nespra-
vodlivo odstideny na trinast rokov,
osem si odsedel... bez kniznic, papie-
ra, ceruzky... a po navrate z vdzenia
sa zaskvel s impozantnym vzdela-
nostnym skére. Koho by takd osob-
nost nepritahovala?

Spravu o vydani Hirnerovho den-
nika som prijala s rozpakmi, mala
som pocit akejsi nepatri¢nosti vstupo-
vat do sukromia ¢loveka. Po precita-

vité odmietanie a opancierovanie sa
v kruhovej obrane, tym menej hlada-
nie alibi, a uZ vébec nie vulgarne na-
dévanie. Hlad4, zvaZuje argumenty,
jeho optika nezjednodusuje.

A aj v tom (na dalSie paralely
poukazuje v predslove L. Turcan)
je podobny J. Lajc¢iakovi, autorovi
diela Slovensko a kultura (1920)
a tym niekolkym Iudom, ktori vdaka
svojmu naturelu a zivotnému tdelu
citia pravo aj povinnost samostatné-
ho, hoci aj osamelého videnia sveta.
S Hirnerom, podobne ako s J. Laj-
¢iakom sa nedokdze Ziadna ,strana“
stotoznit bezozvysku, lebo bert na
zretel nielen ,,dno“, vidia tiez ,,aj“. St
vSak nadcasovi, su poistkou kompa-
su smerovania inych. Najméa vtedy,

Hirnerov dennik je svedectvom a vlastne
samotnym prostriedkom zdpasu c¢loveka o ver-
nost a zodpovednost voci sebe samému, svedec-
tvom gdpasu o osobnil integritu.

ni obsahu zaznamov z rokov 1953 az
1955 vsak pociato¢nu rozpacitost vy-
striedala vdac¢nost rodine, editorom
a, samozrejme, predovsetkym Hir-
nerovi. Dennik predstavuje zdznamy
o hektickej dobe, ku ktorym sa prav-
depodobne chcel neskor vratit, po-
dobne, ako to urobil v knihe Mati¢na
myslienka. Zapisky su autentickym
evidovanim udalosti doby, tvoria na-
lezity pendant k historicky nivelizo-
vanym S$tudidm, a/alebo viac ¢i me-
nej afektivnym oral history. Dennik je
vsak aj svedectvom a vlastne samot-
nym prostriedkom zapasu cloveka
o vernost a zodpovednost voci sebe
samému, svedectvom zapasu o osob-
nu integritu. Hirnerova rezistencia
voci dobe a prostrediu nie je zano-

ked ,doba lame charaktery“. Ze taka
dnes nie je?

V mnozstve spominanych mien,
institucii, udalosti je ulah¢enim po-
znamkovy aparat editorov, najma
menej zasvdatenému Citatefla umoz-
nuje orientaciu v dobovych realiach.
(Nevysvetlenych ¢i neidentifikova-
nych zostalo iba zopar. Napriklad
spominany Gazdik, ktory v poznam-
kovom apardte nie je zahrnuty,
bol zrejme Teofil Gazdik, posledny
predrevolu¢ny , doktorand“ sociold-
gie, ktory sice este po februdri 1948
dizertaciu obhdjil, a zrejme zostal
rad, Ze je ako socioldg zabudnuty.)

Pri ¢itani Hirnerovho dennika je
CitateIné“, Ze bolo len otazkou ¢asu,
kedy adaptovani kolegovia, vtedy su-

druhovia, nedokdzu existovat v bliz-
kosti niekoho, kto im pripominal
vzdalovanie sa sebe samému. Zd4 sa,
Ze Hirner aj sam akoby anticipoval
dalsi vyvoj vratane vlastného pribe-
hu.

Predposledny dennikovy zaznam
(24. marca 1955) obsahuje vtip,
ktory hovoril Anton Stefinek, ne-
stor a prvy profesor socioldgie na
Slovensku (v tom ¢ase uz bola soci-
olégia ,burzodznou pavedou“ a jej
profesor bol dokonale penzionova-
ny). Stefinek nezostal zatrpknuty,
sklticeny, ale naopak. ,,Velmi sviezi*
prisiel do Matice slovenskej ,,zbie-
rat material, tykajtci sa jeho spo-
luprace s Gregorom — Tajovskym®
a ... ,,Povedal nam aj vtip. Je uz vraj
v rokoch, prichodi mu sirit aj mrav-

né zasady, aby dal svoje skiisenosti
k dispozicii tym, ktori ich nemali
moznost ziskat. Vraj je Desatoro,
je aj péatoro prikazani, ale Ze je aj
trojo univerzalnych, ktoré vyplyva-
ju z tejto udalosti: Ked bola tuha
zima, vSetko sa triaslo. A triasol sa
aj vrabcek na ulici. Isla okolo krava
a prikryla ho teplym ostichom. Vra-
bec sa tam dobre citil, pookrial a vy-
strcil hlavu, aby si zacvirikal. Videl
to kocur, skodil na vrabca a zozral
ho. Z toho vyplyvaju tieto ponau-
Cenia: 1. Nie ti je kazdy nepriate-
Tom, kto sa na teba vyspini 2. Ked
si v h..., netreba ti prili$ ¢virikat a 3.
Nie ti je vzdy priatelom ten, kto ta
z h... vytiahne*.

Adela Kvasnic¢kova

J. Fedora, Ndrod mugikantov, 1932

82. kilometer v premenach odklinania

Slovenska spolo¢nost presla v dvadsiatom storo¢i mnohymi premenami. Dve svetové vojny, budovanie socializmu, transformacné roky. Stéle bola vysta-

vovand existenc¢nému riziku. So svojim pohladom na uplynulé roky prisiel aj Martin Butora, socioldg, terapeut a byvaly velvyslanec v USA.
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Butorova kniha Odklinanie je stibo-
rom c¢lankov, rozhovorov, vypovedi
¢loveka, ktory pocas svojho zivota
sleduje, hodnoti, komentuje a po-
ukazuje na veci tykajtice sa jednot-
livca a spolo¢nosti, jeho sily nepod-
Tahntt vyssej moci, autorite, ktord
sa ho snazi ovladnut. Nemusi to byt
len autorita, resp. vy$$ia moc v po-
dobe politickej garnitary urcitého
obdobia, ale ¢okolvek, s ¢im zapa-
sime v kazdodennosti (choroba,
zavislost, prejavy nenavisti a intole-
rancie a pod.). V tomto exkurze do
vnutra ¢loveka a spolo¢nosti Buto-

ra autenticky poukazuje na mozné
konsekvencie vyvoja pre dalsi vyvoj
krajiny, v ktorej zZije, kladie otvorené
otazky, niekedy aj vycitky a pone-
chéva niektoré veci nedopovedané,
aby si Citatel sdm hladal odpoved.

Kniha pokryva obdobie od roku
1967 po sucasnost, pricom nejde
o hodnotenie ex post, ale o vyber
autorovych dobovych vypovedi
o udalostiach, ktoré sa ho momen-
talne dotykali, a jeho reakcii na ne.
Jedinou vynimkou je azda sociolo-
gicky pohlad z terapeutickej praxe
v oblasti alkoholovej zavislosti. Pra-
ve tento pohlad akoby prechadzal
kapitolami a liniou myslienok celej
knihy.

Na priklade alkoholika, bojuji-
ceho so zavislostou, sa da vytvorit
paralela so spolo¢nostou, ktora bo-
juje s neduhom ideolégii za slobodu
a demokraciu. Aj spoloc¢nost pre-

chadza pocas svojej existencie ob-
dobiami krizy, pocas ktorych upada
a popiera Iudskd déstojnost a slus-
nost. Neskor prichadzaju obdobia
vytriezvenia a ndadeje v pozitivny
obrat a nevyhne sa ani deviacii, kto-
ra sa odzrkadli v spidtnom upadnu-
ti do predoslého stavu neslobody
a beznadeje. Podobny je aj model
vytriezvovania. Cim sa tlak rezimu
(pitia) stava problémovejsim, tym
CastejSie vyvija mnozZstvo obran,
ktoré umoznuju znizit tzkost a po-
cit viny. Bagatelizuje problém, raci-
onalizuje ho, zvaluje vinu na inych,
prikrasluje svoj ,zdravotny stav“.
Ten je vSak neudrzatelny, dochadza
k vzbure v jeho vnutri, u najbliz-
sich. Vdaka ,pozitivnym devian-
tom“ rastie snaha zmenit dany stav
a nadej, Ze zZivot nemozno zahodit,
ale treba bojovat za veci, ktoré sa
hodné nasledovania.

Odklinanie je vyberom Btitorovych dobovych
vypovedi o udalostiach, ktoré sa ho dotykali,

a jeho reakcii na ne. Sociologicky pohlad z tera-
peutickej praxe v oblasti alkoholovej zdvislosti
akoby prechddzal kapitolami a liniou myslienok

celej knihy.

knihy a spolo¢nost | 4/2005

Tento boj o slobodu a vitazstvo
nad nadvladou nie je jednoduchy,
pretoZe ,straty pocitime rychlo, no
pokial ide o pozitivne prinosy, tie
bude treba hladat intenzivne®. Au-
tor na to upozornuje, ked hovori:
,uzdravenie trva priblizne rovnako
dlho, ako trvalo obdobie choroby;
ma svoje Stadia, ktoré sa nedaji
obist, svoje krizy. Uzdravovanie boli
a nedd sa v niom klamat, inak hrozi
recidiva. Nespracovand minulost
sa vracia ako bumerang. Existuje
¢osi ako navrat strateného syna, aj
ti najposlednejsi maju Sancu: mini-
malnym predpokladom je pokora.
Demokracia (podobne ako pre alko-
holika abstinencia) je viac ako pra-
vidla hry: je to iny spbésob zivota.“

Podla Butoru je potrebné stdle
mat na paméiti Popperovské krédo,
¢ize vidiet v intelektudlnom dsili
nielen kognitivhu dimenziu, ale aj
dimenziu moralnu, pretoze td prva
je sice spojena s hladanim pravdy,
no to nestaci, ak ¢lovek nie je zaro-
ven schopny vzdorovat 1zi. V tom
mu pomdha mordlna dimenzia. Je
preto prirodzené, Ze v zapase o po-
vahu a smerovanie spoloc¢nosti ako
entity zlozenej zo slobodnych jed-
notlivcov, kde sa dodrziavaju lud-
ské prava, sa v réznych obdobiach

viedol najvacsi suboj prave o tuto
dimenziu.

Obdianstvo nie je jednorazovy
akt, ale trvaly stav citlivosti a bde-
losti. Tento odkaz zamatového ro-
ku 1989 je aktudlny aj dnes, a pra-
ve dnes, ked sme sa priradili k vy-
spelym krajindm Eurdépy. Pretoze
slobodu je tazké vybudovat, no
este tazsie preniest do kazdoden-
nosti a vpisat do mysli Iudi, ktori
ju nikdy nepoznali. Je dolezité si
neustéle pripominat obdobie, ked
slovo sloboda nebolo samozrejmé.
Je to, ako ked sa alkoholik rozhod-
ne prestat pit aj navzdory svojmu
telu a okoliu. Musi vydrzat a ne-
zabudntf na vsetky utrapy, ktoré
sposobil sebe a svojim blizkym. Po-
moct ndm moze akysi imaginarny
82. kilometer, ktory si v sebe vsetci
nosime. Pre autora je rozpomien-
kou na den autonehody, pri ktorej
hladel zoc¢i-voc¢i smrti, no z ktorej
Stastne vyviazol. Je mu memen-
tom v ¢asoch, ked doba nezic¢livo
dolahne na ¢loveka. Chape ho ako
vyss$i zdasah, darovanu Sancu na
novy, lepsi zivot. Je v niom skryta
aj vyzva, ako s touto Sancou nalo-
zime.

Juraj Potancok

recengie
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ladanie suvislosti medzi de-
ravym potrubim, sklenenym stropom
a postavenim Zzien vo vede urcite moze
vzbudif nemalé rozpaky a pochybnos-
ti, no v diskurze o téme ,Zeny a veda“,
ktory sa rozvinul v zapadnom akade-
mickom a intelektudlnom prostredi, to
nie je ni¢ nezvyc¢ajné — v ramci tohto dis-
kuzru su tieto vyrazy zauzivané a ozna-
Cuju fenomény tykajlice sa postavenia
zien vo vede, ktoré nie su nezname ani
v nasom prostredi. Skleneny strop si
mame predstavit ako sibor neformal-
nych bariér zabrariujicich Zenam v tom,
aby postupili na vyssie akademické a ve-
decké posty. Tvoria ho volnym okom
neviditelné a tazko identifikovatelné
prekazky, ktoré stoja v ceste Zenam v ich
kariérnom postupe — samozrejme nielen
v oblasti vedy, hoci tam je ich pdsobenie
mimoriadne silné. K deravému potrubiu
mozno prirovnat kariérnu drdhu a pro-
fesijny postup Zien, ktory sa v ¢asovom
horizonte vyznacuje postupnym ubyt-
kom zien z vedy. Tento fenomén sa pre-
javuje v jednoduchej nepriamej umere:
¢im vysSia pozicia vo vedeckej hierar-
chii, tym menej Zien tam ndjdeme.

feminigmus

Politika rovnosti prilezitosti, ktora
v stcasnosti predstavuje jeden z pilie-
rov eur6pskej politiky, sa zameriava
na viaceré oblasti spoloCnosti a tyka
sa aj problematiky postavenia zien vo
vede. Tato téma sa stala v ostatnej de-
kade sucastou politickej agendy orga-
nov a $truktir EU. V kontexte naras-
tajuceho vyznamu vedy v zivote [udi
a spoloc¢nosti na jednej strane a nizkeho
zasttipenia Zien v tejto sfére na strane
druhej je tento zaujem plne opodstat-
neny. Treba vSak podotkntit, Ze tomuto
politickému zaujmu predchddzal dl-
hodobejsi teoreticky zaujem, najma zo
strany feministickych filozofiek, ale aj
vyskumnicok zo Specidlnych vied, ktoré
od druhej polovice 70. rokov minulého
storoCia zacali rozvijat kritické reflexie
vedy, jej dejin, ako aj sucasného stavu
vedeckého poznania. Tieto reflexie na
problematiku vedy nazerali z rodovej
perspektivy a z takejto perspektivy ana-
lyzovali aj mechanizmy ,fungovania“
vedy. Pozornost sa zameriavala aj na
otdzku tykajucu sa ucasti zien vo vede
ako jednej z najvplyvnejsich a z mocen-
ského hladiska aj najvyznamnejsich in-
Stitdcii modernej spoloc¢nosti.

Pri pohlade na vyvin modernej ve-
dy zaujme nepritomnost Zien vo sfére
vedeckého poznania, pricom nepritom-
nost, resp. nizke zasttipenie Zien v deji-
nach vedy treba pochopit ako problém,
ktory by mal in$pirovat k reflexii otaz-
ky, s akou su zeny poOsobiace (nielen)
vo vede neraz konfrontované: ,Preco
bolo tak malo vynikajicich a znamych
zien — vedkyn v davnejSich ¢i menej
davnych obdobiach v dejinach vedec-
kého poznania?“ Tato otdzka pritom
Casto nie je ani mienend ako skuto¢na
otazka, skor indikuje isté predpoklady
o neschopnosti zien ,vykonavat vedu®,
o absencii ¢i nedostatocnosti dispozicii
nevyhnutnych pre ¢innost v oblasti ve-
deckého vyskumu, ako je nestrannost,
objektivita, racionalita, abstraktné mys-
lenie a pod.

Mozno povedat, ze az pod vplyvom
feministickych inSpirdcii sa zacala tato
otazka vnimat ako problém, ktory si vy-
zaduje seri6zne badanie, umiestniujice
tito problematiku do kontextu SirSej
otazky o postaveni Zien v spolo¢nosti.
V priebehu 90. rokov na pode EU vznik-
lo niekolko iniciativ zameranych na
rozpoznanie a odstrdnenie existujucej
rodovej nerovnosti v oblasti vedy, rea-
lizovali sa viaceré vyskumy a analyzy,
bola zaloZenad expertna skupina (tzv.
Helsinska skupina), ktora vypracovala
suhrnnt spravu o postaveni zien vo ve-
de v ¢lenskych a (vtedy este) pridruze-
nych krajindch. Situaciou Zien vo vede
v krajinach strednej a vychodnej Eurdpy

P. Delvaux (1897- 1994), Kongres, 1941

sa rozhodli svoj profesionalny Zivot ve-
novat vedeckému badaniu v uvedenych
krajinach, pre ktoré je typické nielen
pretrvavajice posobenie rodovo stere-
otypného vnimania Zeny a jej miesta
v spolo¢nosti, ale aj poddimenzované
financovanie vedy a vyskumu. Sti¢asnu
situdciu zien - vedkyn a vyskumnicok
reflektuje tato publikacia aj z hladis-
ka historického vyvinu spoloc¢enského
postavenia zien v tejto Casti Eurdpy,
v$imajuc si pritom aj dosledky — nega-
tivne i pozitivne — politiky emancipécie
zien v obdobi komunistického rezimu.
Vseobecne zname fakty o vysokej vzde-
lanostnej drovni zien a o ich vysokej
zamestnanosti v krajinach byvalého
socialistického bloku reflektuji autorky
spravy v kontexte stucasnej problema-
tiky zien vo vede a v takomto kontexte
vnimaju aj procesy a dosledky transfor-
macie spolo¢nosti vo vSeobecnosti a ve-
deckovyskumnej sféry zvlast.
Problematika Zien vo vede je nepo-
chybne viacdimenzionalna a je tuzko
prepojena so SirSou otazkou tykajicou
sa postavenia Zien v spolo¢nosti vo vSe-
obecnosti. Navyse tieto otazky suvisia
zrejme aj s celkovym obrazom a chapa-
nim vedy, aké sa sformovali v ramci eu-
répskej myslienkovej tradicie — preto je
plne opravnend poziadavka, aby sa na
problematiku ,,zeny a veda“ nahliadalo
takpovediac z dvojitej perspektivy —a to
z perspektivy principov rodovej rovnos-
ti, ako aj z perspektivy vedeckého vy-
skumu a z perspektivy vedy. Ukazuje sa
totiz, a to predovsetkym z perspektivy
feministickych reflexii vedy, Ze ,pod-
pora zien vo vede si vyzaduje zmenu
nasho obrazu vedy“. Inak povedané,
asilie ma byt zamerané nielen na zvyse-
nie poctu zien vo vede, ale aj na zmenu
kultirneho obrazu vedy, teda na to, aby

Problematika Zien vo vede je nepochybne viac-
dimengziondlna a je tizko prepojend so Sirsou
otdzkou tykajiicou sa postavenia Zien

v spolocnosti vo vseobecnosti.

a v pobaltskych $tétoch sa $pecidlne za-
obera najnovsia sprava vypracovana na
objednavku Eur6pskej komisie, ktora
bola publikovana pod nazvom Waste of
talents: turning private struggles into
a public issue (Premarnené talenty: od
osobnych zdpasov k veci verejnej), tzv.
Enwise sprava. Tento dokument prina-
$a spravu o nelahkej situdcii zien, ktoré

sa veda prestala vnimat ako ,muzskd
zalezitost“. Samozrejme, otdzka, ¢i ich
vacsie zastupenie povedie aj k takejto
zmene, ostava zatial otvorend.

Situaciu na Slovensku, aspon Cias-
to¢ne, mapuje publikdcia Zeny a veda
v SAV, ktorda podla slov jej editorky
T. Sedovej priblizuje ,,prvé vysledky po-
kusu mapovat situdciu zien-vedeckych

pracovnicok v SAV z rodového aspektu*.
V rovine ,tvrdych faktov“ sa pohybuje
ramcova analyza Statistickych dat (1. Va-
Secka), ktora zachytdva zadkladné tudaje
o postaveni zien-vyskumnicok v ¢innos-
ti a riadeni SAV podla statusovych cha-
rakteristik. Z analyzy Statistickych uda-
jov vyplynuli zaujimavé hypotézy o exis-
tencii skrytych foriem znevyhodniovania
az diskrimindcie zZien, ako aj o posobeni
rodovych stereotypov, ktoré potvrdzuju
nereflektovand tradiciu muzskej domi-
nancie vo vede a prispievaju ku konsta-
tovaniu, Ze ,postavenie Zien-vedeckych

vyskumov sa stali aj ivahy o moznos-
tiach rodovo-$pecifického a feminis-
tického vyskumu a o ich metodoldgii,
aké nam ponukaju autorky publikécie
Feminist Methodology. Challenges and
Choices C. Ramazanoglu a J. Holland.
Za centralne témy tivah o metodolégii
feministicky orientovaného socidlneho
vyskumu mozno povazovat otazky, kto-
ré maju charakter filozofickych a epis-
temologickych vychodisk metodologie
vyskumu rodu a rodovych vztahov
a ktoré sa tykaju vzajomnych vztahov
medzi ideami a teoretickymi konstruk-

Téma Zien vo vede md aj svoje nezanedbatelné
teoretické pozadie, ktoré je spdté s feministic-

kou reflexiou a kritikou.

pracovnicok v cinnosti a riadeni SAV
sa da povaZovat za problém, ktorého
rieSenie vyzaduje intervenciu zo stra-
ny riadiacich Struktir SAV“. Prieskum
nazorov o rodovej problematike a rov-
nosti Sanci (V. Krivy) prehlbuje pohlad
na problémové oblasti a blizsie identifi-
kuje ich charakter a multidimenziondl-
nost. Kvalitativny vyskum, realizovany
formou Strukttirovanych rozhovorov
(S. Porubdnova), zistuje subjektivne
nazory vybranych respondentiek, ve-
deckych pracovnicok SAV, na situdciu
Zien v SAV, na pretrvavajice rodové ste-
reotypy, na moznosti zostladenia pro-
fesionalnej kariéry a privatneho zivota,
na ich vnimanie skleneného stropu, na
moznosti nediskriminac¢nych praktik
a na dalsie relevantné otazky. Namiesto
zovSeobecnujucich zaverov publikacia
pontka mimoriadne cenny material
v podobe niekolkych vybranych roz-
hovorov s vedkyiiami, ktoré priblizuju
osobny pohlad tych, ktoré problemati-
ku ,zeny a veda“ nielen reflektujt, ale
aj dennodenne prezivaju.

Okrem stati, v ktorych ich autori
a autorky podavaju vysledky svojho so-
ciologického vyskumu, obsahuje kniz-
ka aj state venujtice sa problematike fe-
minizmu a rovnosti Sanci (T. Sedova),
politike rovnosti prilezitosti (S. Ma-
tasovd), aktivitdm Helsinskej skupiny
(M. Piscovd), zastipeniu zien a muzov
v meteoroldgii a hydrolégii (G. Babia-
kova, O. Majercakova, P. Pekarova).

Téma zien vo vede ma aj svoje ne-
zanedbatelné teoretické pozadie, ktoré
je spété s feministickou reflexiou a kri-
tikou. Stucasfou takto orientovanych

ciami na jednej a Tudskou sktsenos-
tou, ludskym preZivanim socialneho
zivota na druhej strane. Zaujimavé st
otazky tykajtice sa toho, ¢i a v akom
zmysle mozno povazovat vysledky fe-
ministického vyskumu za vsSeobecne
platné, ako aj problém ,nasytenosti“
feministického vyskumu $pecifickymi
teoretickymi, politickymi i moralnymi
zaujmami a hodnotami. Samotny ter-
min ,feministicky vyskum* sa nevzta-
huje v ponimani autoriek k nejakému
Specifickému suboru metéd, akym by
sa takyto vyskum vyznacoval, ale ide
skoér o taky socidlny vyskum, predme-
tom ktorého st rodové vztahy a rodo-
vo-S$pecifické aspekty zZivotov a skuse-
nosti Tudi, pricom pristupuje k tymto
predmetom skimania z pozicie fe-
ministickych teoretickych vychodisk,
s ohladom na feministickd politicka
prax a moralne hodnoty. Zaroven sa
vsak takdto metodoldgia socidlneho
vyskumu nevzdava ambicie zame-
ranej na vytvaranie adekvatnejsich
vykladov socidlnej reality a neuptsta
od poziadavky na racionalnu argu-
mentaciu a zdovodnovanie. Akcentu-
juc nesmierne dolezity a komplexny
problém autority vedy, feministicka
metodoldgia upozoriiuje na vyznam
nielen teoretickych a epistemolo-
gickych, ale aj politickych suradnic
a dimenzii (nielen) rodovo-specific-
kého vyskumu. Myslim si, Ze reflexia
tychto otdzok by mohla oslovit nie-
len vyskumnikov a vyskumnicky, ale
vsetkych, ktori/é sa o rodovu proble-
matiku zaujimaja.

Mariana Szapuova



V brane a pod branou

Sidlo Redakcie z dialky pripomina obrovskt narodeninovi tortu. Cim viac sa Zena bliZi, budova sa akoby zmen-

Sovala a prepadavala do seba. Medidlny klam, pomysli si Obyvatelka mesta, Zena v strednych rokoch, ani bojov-

nicka, ani disidentka, ani obet nasilia. V Redakcii planuje povedat, ¢o si mysli o zivote Zien a muzov v ich meste.

Zda sa, ze pred branou je poriadna tlacenica.

4 Barbora
Osvaldova
4 Ceska média
a feminismus
4 Slon/Libri 2004
4 154 stran
4 240K¢

Postupne k Obyvatelke dolahnu zvuky.
Pred branou preslapuju ludia v rade,
osoba s rozpustenymi vlasmi sa cez
mohutné postavy dvojice Redaktorov
— Strazcov brany hlu¢ne snazi pretlacit
dovntitra. ,,Predlozte d6vody, preco by
ste prave vy mali byt v novindch,“ za-
hucia Strazcovia Redaktori.

Osoba odpoveda: ,Som Feminist-
ka. V novinach chcem povedat, ze ze-
ny maju za td istu robotu mensi plat.“
Redaktori sa na seba zahladia. Otvoria
Knihu. Obyvatelka sa ticho stavia do
radu hned za vysokého svalnatého mu-

za. Redaktorka vytiahne list s ndpisom
,KvOli feministkdAm klesd porodnost
a hrozi vyhynutie naroda“ a zahradi
branu. Feministka ml¢i, dav pokasliava,
Svalnac sa obrati k Obyvatelke a smut-
ne zasSepka: ,,Teraz nieCo uvidite.“

Feministka odrazu vytiahne z bato-
ha podprsenku, zapdli ju, divoko nou
zamava a zjaci: ,Kto nejde s nami, ide
proti nam! Sme obete vlddy muZov
z USA. Kto s nami nebojuje, je zbabe-
lec. Varenie je prekliatie. My zachrani-
me nase ubohé sestry z Vychodu!“

To je inad re¢, usmieva sa Strazca
Redaktor, kone¢ne nieCo zaujimavé.
A uz vedie zadychant Feministku cez
branu Redakcie, potlapkava ju po pleci
a Sepka: ,,Bravé moja, si chlapik!“ Nad
branou sa hompala népis: ,,STE V NO-
VINACH, TEDA EXISTUJETE. BLAHO-

,Tak sa jej to tentoraz podarilo,”
vzdychla si dalsia z ¢akajtcich, Super-
baba v bézovom kostyme, s tenkym
pasom a fotografiami manzela a deti
prilepenymi na chlopni saka. ,,Aj tak je
¢udnd. Ze rovnovaha. Ja muzovi vzdy
poviem, ze ma pravdu, chudddik. Aj
ked trepe. Vsak je zavisly len od toho
jedného.” Superbaba si zamyslene po-
vytiahne podvézkovy pas tak, aby cip-
ka jemne vytfcala spod rozparku na
sukni.

,NO,“ ozvala sa spoza nej Sexbomba
v spodnej bielizni s obrovskou oblou
zadnicou a zlatym krizikom na krku.

»Aj s kamoskami preberdme, ze
vlastne je fakt, ze materska dovolen-

Muz v sukniach

Hovori sa, zZe zrkadlom Zenskej logiky je matematika. Cim vyS$Sia uroven

vy

tejto vedy, tym niz$i pocet jedincov Zenského pohlavia oblubujtcich jej

zakutia. A charakteristika matematiky ako muzskej domény je na svete.

Bolo by vsak mylné domnievat sa, ze muzska logika je preto kvalitnej-

sia ako Zenskd. To len predsudok starych mam a otcov vytvoril mytus, Ze

matematika sa jednoducho k spravnej zene nehodi. Podobne je to aj s in-

teligenciou. T bud niekto md, alebo nema. Nezalezi na pohlavi. Jediné,

v ¢om maju muzi skuto¢ne navrch, je tradicia ich vzdelavania. Tisic rokov

proti stom. Poznate vSak jediného muza, ktory by dostal Nobelovu cenu

a pritom sa sam staral o deti a domdacnost?
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Zena-manazérka, Zena-politi¢ka,
zena-odbornicka, Sportovkynia, ale
tiez matka. Kolko spolocenskych
roli kazda sucasna Zena plni?
V hladani odpovedi sice zistime,
Ze pre rovnost muZzZov a zien sa uz
Co-to urobilo, no stdle existuje es-
te mnoho oblasti, kde je rovnost
pohlavi len vzdialenym cielom.
Ako napoveda uZ samotny ti-
tul a podtitul, kniha Management

genderovych vztahov. Postavenie
zien a muzov v organizacii sa do-
tyka citlivej a podcerniovanej témy
rovnocenného postavenia muzZov
a Zien na pracovisku. V ,starej“ EU
uz davno vedia, Zze podniky, ktoré
genderovu problematiku ignoru-
ju, sa spravaju zastarano a hld-
po, ked takto dobrovolne plytva-
ju Tudskym potencidlom. Toto je
vsak zatial stale beznd prax nielen
v Cechéch, ale aj na Slovensku,
kde na jednej strane nadmerné
zdoOraznovanie materskej a rodin-
nej roly Zeny viedlo k tomu, Ze na-
Se zeny, az na niekolko vynimiek,
neséfuju velkym firmam, nestoja
na cele dolezitych tradov, nema-
ju takmer ziaden politicky vplyv,
na druhej strane sa feminizacia
niektorych odvetvi a pozicii stala
vyraznym prejavom segregacie na
trhu préace.

Bolo by naivné domnievat sa,
ze takéto delenie pracovnych ob-
lasti podla pohlavia je désledkom

Pozndte jediného muza,

ka nie je dovolenka a tak,“ pokracuje
Superbaba. ,,Ale my, preboha, nie sme
ziadne feministky, to by bola urazka.
Co sme nejaké chlpaté neuspokojené
neuroticky? Nie, my sme pravé Zeny.“
Superbabe trha vieckom. , A Zeny su
také vnutorne silnejsie, mudrejsie, no
nie?“

,Ja som v podstate prisiel, lebo
chcem povedat v novindch, ze ked mi
je smutno, tak si aj poplacem,“ zacal
vahavo dalsi ¢akajuci, Svalnac. ,A mam
dve deti a vadi mi, Ze ma nikto nepo-
chvdli, Ze som dobry tata. A vadi mi,
Ze nemoézem spolurozhodovat o tom,
kam umiestnime pohovku. Zena sa mi
smeje. Ale neuvddzajte meno, kamosi
by mali poznamky.“ Strazca Redaktor
chvilu prekvapene civi na Svalnaca.
Zurivo zalistuje v Knihe. Rychlo sa po-
obzerd, vytiahne list a otr¢{ ho Svalna-
covi do tvare. ,Chlapci neplac¢u. Hru-
bost je muzovi prirodzena. Muz vsetko
zvladne.“ Odstrkad Svalndca na koniec
radu a zactne mu prudko dohovarat.
Pod branou osameli Redaktorka a Oby-
vatelka mesta. Obyvatelka rozprava.
Redaktorka pocuava.

Kto nejde s nami, ide proti ndm! Sme obete
vlddy muzov z USA. Kto s nami nebojuje, je
zbabelec. Varenie je prekliatie.

,»To akoze dusa ma bud cecky, alebo
vtaka?“ ozve sa so zdujmom Sexbom-
ba.

,Damy, nerad vyruSujem, nech sa
paci prejdite,“ prichddza Strazca Re-
daktor. ,Tadialto, ako zvycajne, ¢lano-
¢ek o jarnej diéte pre dokonalé Zeny
a nejaké tie fotecky do prilohy pre oko,
Sup Sup.“

Pred branou nastalo ticho. ,Pocu-
vam,“ ozvala sa po chvili nervézne Re-
daktorka.

,Nie, dakujem, ja mam nieco dolezi-
tejSie na praci, nemozem si dovolit pus-
tit tému o rovnovahe muZov a Zien,“
Sepka Redaktorka a obzerd sa cez ra-
meno. ,Je to nepopularne, citatel si
to nezela a [udi{ by to len vyrusovalo.
Okrem toho, bojim sa, Ze by ma chlap-
ci uz nemali tak radi... viete, povedali
by, Zze som Skareda. Ja viem, Ze nieco
na tom bude, ale chapete, radsej si za-
hryznem do jazyka... Co? Vy chcete ho-
vorit priamo s Editorom? No neviem,

A. Marendcin st., Dobytie severného pdlu, 1966

slobodnej volby muzov a zien.
Segregacia povolani je skor vy-
sledkom genderovej socializdcie
a diskrimina¢nych spésobov v pri-
stupe k zamestnaniu a v samot-
nom zamestnani. Zamestnavate-
lia totiz a priori prisudzuju vopred
yhalinkovanu“ charakteristiku to-
mu-ktorému pohlaviu bez ohladu
na individualne rozdiely.

Do konca 60. rokov 20. storo-
¢ia bol manazment chapany ako
prevazne technicka disciplina za-
lozena na aplikdcii vedeckych,
najma matematickych a Statistic-
kych poznatkov v praxi. Poznatky
humanitnych vied neboli sice ig-
norované, stali vSak na okraji. AZ
v priebehu 70. rokov prichddzalo
k postupnej zmene. Absolven-
ti manazérskych $k6l mali totiZ
mnozstvo teoretickych poznatkov,
dokazali rieSit roézne modelové
situacie, v praktickom kontakte
s pracovnikmi vSak boli bezradni —
nedokazali si vybudovat autoritu,

ktory by dostal

Nobelovu cenu a pritom sa sdm staral o deti

a domdcnost?

knihy a spolo¢nost | 4/2005

nevedeli, ako zapdsobit na [udi,
ako ich ziskat pre spolo¢né ciele.
Socidlnemu rozmeru manazmen-
tu sa preto zacala venovat vacsia
pozornost.

Jednou z pomerne novych ob-
lasti manazérskeho vzdeldvania
je tzv. management divesity — dis-
ciplina zaoberajica sa vedenim
a riadenim pracovnikov s r6znou
socialno-kultirnou orientaciou.
Povodne boli do kolénky nositelov
kultirnej diverzity zaradeni najma
predstavitelia roznych etnickych
a jazykovych mensin, no postupne
sa ukazalo, najma pod vplyvom
rdéznych emancipac¢nych a kritic-
kych hnuti, Ze podobnej diskrimi-
ndcii Celia aj Zeny, homosexuali,
postihnuti Tudia. Zahrnutie Zien
do skupiny tradi¢ne diskrimino-
vanych pracovnikov mnaznacuje,
ze genderové hladisko nemozZno
ignorovat. To totiZ nepoukazuje
len na fakt, Ze diskriminacia cas-
to suvisi s dominanciou muzskych
hodnét a principov, ale predstavu-
je aj Specificky okruh problémov,
na ktoré sa treba v organizaciach
zameriavat. Kazdy rozumny za-
mestnavatel by si mal byt vedomy
skutocnosti, zZe aktivne zapojenie

tak rychlo, kym sa kolega nediva.“

Obyvatelka vstupuje cez branu. Kra-
Ca Siestimi komnatami. V piatej narazi
na akéhosi fi¢tra. ,,Cau. Som Internet,
tuto z rodiny. Nechod tam, je to nuda.
Keby daco, pockam fa pod branou.
Mohli by sme sa ist prejst.“ Fi¢ur sa
usmeje a zmizne za rohom.

Siedma komnata. Na tréne tréni
kral Editor. Jedno oko ma zalepené
paskou. Po pravici mu sedi nervézny
mladik s briadkou v obleku, nalavo
presedivena podriemkavajlica Zena.
Nad trénom visi prazdny ram s napi-
som Citatel. ,Ste tu sama? Kde méte
manzela? Ste lesba ¢i ¢o? Nech sa paci,
tu napravo Hlas Citatela, nalavo ¢estna
¢lenka rady Politickd Korektnost. No,
¢o mate?“

Mlady muz v obleku poctva. Po
chvili prehovori modulovanym hla-
som: ,,Rovnovaha. Téma otca v rodine.
Typické. Pozor na tuto burzoadzno-la-
vicovu bestiu. Pouzime zdravy rozum,
nedopustme, aby nebo bolo modré!*“
Presedivend Zena pochrapkava.

,Nie, neberiem to,“ prehovori nako-
niec Editor. ,,Je to prili§ zlozité, Citatel
o to nema zaujem, kam by som to na-
tlacil? Iba ak s nejakym sexy titulkom.
Nie? No tak dovidenia, nemam cas,
mame uzavierku.”

Obyvatelka vychddza von z Redak-
cie popod napis NEEXISTUJES. Fiétir
Internet ju uz s usmevom caka pod
branou. V préazdnej siedmej komnate
sa Editor nervézne zamrvi na tréne.

Zuzana V. OcC¢enasSova

zien do firemného Zivota nebude
znamenat len vyssiu efektivitu vo
vyuzivani Tudskych zdrojov, ale aj
motivujuce pracovné prostredie,
a vzhladom na stcasnt imple-
mentaciu eurdpskej legislativy aj
zisk zaujimavych zakaziek a inych
vyhod na spolo¢nom trhu.

Samozrejme, prerod z gende-
rovaného podniku, =zalozeného
na tradi¢nych spolocenskych pre-
ferencidch muzskych hodnét, na
genderovo orientovanu spoloc-
nost, ktorej kulttira a fungovanie
sa odvija od uznania a aktivneho
presadzovania principov rovnosti
muzov a zien, nenastane zo dna
na den prijatim nejakych ,gen-
derovych pravidiel“. Tento prin-
cip treba jednoducho akceptovat,
udrziavat, podporovat a rozvijat.
Muzi a zeny sa musia naucit poze-
rat na pracovné i mimopracovné
problémy zo spolo¢nej perspekti-
vy. Zatial vacsinou plati, ze pokial
chce Zena vo firme postupovat
vyssie, musi svoje zivotné a najma
rodinné plany podriadit pracovnej
kariére a nadalej, obrazne pove-
dané, ,nosit nohavice“.

Martina Nemethova

recengie
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icové pojmy dnesnej doby su casto
potencialnymi ,,vybusnymi minami“: socidlna
spravodlivost alebo sebauskutoCnenie, ma-
jorita verzus minority, integracia, identita,
participacia, podriadenie, naroky na uznanie,
rovnost...?! Vsetky predkladané publikacie
disponuju spoloénym ramcom: ich priznanou
ambiciou je identifikacia faktorov a potencidlu
spolocenskej emancipacie a zaroven legitimna
snaha o vyprovokovanie SirSieho diskurzu.
Kniha Pferozdélovani nebo uznani? je di-
alégom severoamerickej filozofky Nancy Fra-
serovej a nemeckého filozofa Axela Honnetha
o hladani teoretického konceptu socialnej
spravodlivosti, ktory by zohladnioval socialny
a politicky vyvoj poslednych rokov. Otazky
a odpovede tohto dialdgu tvoria Styri teore-
tické texty. Kniha je velmi ziva, kedze prva
Stadia od Nancy Fraserovej ,spusta“ kratku
sériu troch vzajomnych replik, ktoré prinasaji
reakcie na predchadzajtici prispevok. Citatel
ma moznost spolu s autorkou skimat prob-
1ém z jednej ,,strany barikddy“ a potom sa pre-
suntt a ,prijat“ perspektivu druhého autora.
Tieto presuny rozhodne nie st bezbolestné,
ale moznost sledovat pozoruhodnu analytic-
ku préacu s textom oponenta stoji za namahu.
Koncept spravodlivosti je u oboch auto-
rov skimany prostrednictvom vztahu dvoch
kategoril — prerozdelovania a uznania, ktoré
maju svoje konotdcie tak v oblasti filozofie,
ako i politiky. Zjednodusene mozno povedat,
ze hladaju odpoved na otdzku, ktory z uve-
denych principov pomaha lepsie pochopit
stcasné i nedavne socidlne konflikty zahrna-
jlce celu skalu bojov (za prava homosexudlov
a lesbiciek, konflikty odborov a zamestnava-
telov, boje za ndrodnu suverenitu ¢i autono-

feminigmus

miu, ozivené medzinarodné hnutie za ludské
prava, aktivity feministickych hnut{ a pod.).
Existuje nejaky spolo¢ny ramec, v ktorom by
sa snahy o distributivnu spravodlivost a kul-
tirne uznanie dali vysvetlit a ktory by zaroven
poskytoval bazu pre normativne hodnotenie
opravnenosti tychto narokov?

Pojem prerozdelovania sa viaze na kon-
cepcie distributivnej spravodlivosti, tyka sa
Gsilia o spravodlivej$ie rozdelenie zdrojov
a o odstranenie ekonomického utrpenia. Po-
jem uznania sa politicky viaZe na poziadavky
reSpektovania $pecifickych hodnotovych pre-
svedceni a zivotnych Stylov socialnych skupin,
ktoré sa citia byt nimi kulttirne viazané. Podla
Nancy Fraserovej teoretickd tradicia tohto
pojmu siaha ,,az" k Hegelovi a oznacuje sa nim
sidedlny reciprocny vztah medzi subjektmi,
v ktorom kazdy vnima toho druhého ako se-
berovného a zaroveil ako od seba oddelené-
ho“. Fraserova i Honneth sa zhodujt v kritike
teoretickych pristupov, ktoré prerozdelovanie
a uznanie od seba oddeluju a stavaju proti
sebe ako nevyhnutné antagonizmy. Obaja sa
snazia vytvorit taky rdmec, ktory by oba prin-
cipy integroval do tedrie spravodlivosti s nor-
mativnymi narokmi. Primerand tedria spra-
vodlivosti musi zahfnat tak pojem uznania,
ako i prerozdelovania. Tento spolo¢ny bod
je zaroven aj bodom rozchodu: vSetky dalsie
vyvody a argumenty uz plynd dvoma smermi.
Podme sa na ne v kratkosti pozriet.

Nancy Fraserova si najprv berie za zaklad
svojich skumani deklarované ciele a pozia-
davky novych socialnych hnuti. Hovori o re-
vitalizacii bojov za uznanie, pretoZe naroky
na uznanie su podla nej v sucasnosti jednou
z hlavnych pricin socialnych konfliktov na ce-
lom svete. Zaroveii konstatuje upadok vyzna-
mu konfliktov stvisiacich s prerozdelovanim
ekonomickych zdrojov a bohatstva. ,,Tato ke-
dysi prevladajica gramatika politickych snéh,
jazyk ekonomickej rovnosti, uz dnes nie je
taky prominentny.“ Empiricky je teda mozné
potvrdit, Ze taZisko sa prestiva od prerozde-
lovania k uznaniu. V politickej tedrii si boje
za uznanie a boje za prerozdelovanie Casto
falosne kladené proti sebe ako alternativy,
ktoré sa navzajom vylucuju. Nastoluje sa tak
zbyto¢na volba, ¢i sa rozhodnut pre politiku
prerozdelovania ovplyviiujucu triednu hierar-
chiu alebo pre politiku uznania, ktord zacho-
vava alebo dekonstruuje skupinové odlisnosti
a vztahuje sa k statusovej hierarchii.

Fraser v prvom rade ukazuje, ze niektoré
kategorie politickej tedrie, akymi su napri-
klad rod a rasa, su dvojdimenzionalne. To
znamenad, ze su zakotvené v hospodarskej
Struktdre i statusovej hierarchii, pripadné
znevyhodnenia sa tak vzfahuji k nerovno-
mernému prerozdelovaniu i k statusovému
zneuznaniu. Naprava nespravodlivosti spo-
jenej s dvojdimenzionalnymi kategériami
si preto vyzaduje politiku prerozdelovania
i politiku uznania. Nancy Fraserova ponuka
vlastny teoreticky ramec, ktorého normativ-
ne jadro tvori koncepcia participacnej parity.
Ta predpokladd, ze spravodlivost ,vyzaduje
socialne usporiadanie, ktoré vsetkym dospe-
lym clenom spolo¢nosti dovoluje, aby spolu
jednali ako rovnocenni“. Dosiahnutie parti-
cipatnej parity vyzaduje splnenie najmenej
dvoch podmienok. Objektivnou podmienkou
je skutocnost, ze materidlne zdroje musia byt
rozdelené takym sposobom, ktory zarucuje
nezavislost a ,hlasovacie pravo* participuji-
cich. Intersubjektivna podmienka vyzaduje,
aby inStitucionalizované kultirne vzorce
spreukazovali vSetkym participujicim rov-
naky respekt a zarucovali im rovnost prile-
zitosti pri ziskavani spolocenskej vaznosti‘.
Napriek rasticemu vyznamu konfliktov spo-
jenych s uznanim Nancy Fraserovd predklada
koncept socidlnej spravodlivosti, v ktorom
zdorazniyje primarnu tlohu distributivnej
spravodlivosti. Otdzky kultirneho uznania
by mali byt zahrnuté do explana¢ného a nor-
mativneho rdmca prerozdelovania material-
nych zdrojov.

T. Foujta (1886 — 1968), Montparnassky salén, 1928

Axel Honneth konstruuje vlastny teore-
ticky ramec, vychadzajic z presvedcenia, Ze
pozornost tedrie spravodlivosti by sa nemala
zamerat na naroky artikulované socialnymi
hnutiami, ale na kazdodennd, eSte netema-
tizovant, ale nemenej naliehavi prvotnt
formu socialneho utrpenia a moralneho bez-
pravia. Len tak sa mo6zeme podla neho dopét-
rat k subjektivnemu prezivaniu odmietnutia
opravnenych narokov na uznanie. Pre tedriu
spravodlivosti je primdrna kategdria uznania,
ktord umozniuje skimat moralne d6vody soci-
alnej nespokojnosti. Odmieta nazor, ze dejiny
politickych konfliktov mozno interpretovat
ako presun od zaujmov o distribiciu mate-
ridlnych zdrojov k ,politike identity“, teda
od rovnosti k diferenciacii. Honneth zastava
nazor, Ze aj v bojoch za distributivnu spra-
vodlivost zohraval astrednu tilohu pocit na-
ruseného uznania, ucty alebo cti. Na rozdiel
od Nancy Fraserovej sa Citanie politickych
konfliktov u Honnetha odohrava v ramci mo-
rélnej gramatiky.

Fraserova i Honneth ponukaju diskusiu,
ktora postupne graduje a nabera na ,uder-
nosti“ argumentov. Naro¢nost skiimanej témy
odlahcuje (v pozitivnom zmysle) prave Struk-
ttira knihy ako dialogu. Popri ¢eskom prekla-
de tychto textov sa v Ceskych akademickych
Casopisoch objavia aj rozhovory s autorkou
a autorom, ktoré rozvijaji niektoré tu uvede-
né nazory.

Elisabeth Badinterova, intelektualna lo-
kélpatriotka a privrzenkyna témy postavenia
zeny v spolocnosti, s patricnou davkou hrdos-
ti tvrdi, Ze Francizky (s aspiraciou ,,pokojnych
vztahov s muZmi svojho Zivota“) sa nenechali
ovplyvnit novou vinou amerického feminizmu
ani rétorikou esencializmu ¢i separatizmu.
Kriticky a nesmierne vasnivo hodnoti osten-
tativne deklarované rozcarovanie z muzov
i fakt, Ze hlavnou motivaciou vsetkych smerov
feminizmu je rovnost pohlavi a nie zlepsenie
vzfahov medzi muzmi a Zenami - a prave
preto ma radikalny feminizmus malt $ancu
na SirSie prijatie verejnostou. ,Feminismus
- v poslednych letech posedly obvifiovanim
muzského pohlavi a problémem identity - za-
nedbavd boj, na jehoz zékladé se zformoval.“
Autorka odmieta logiku pausalneho pristupu

nastrojem pozndni. A kolektivni odsuzovani
jednoho pohlavi je kiivda, kterd nemd k se-
xismu daleko. Budeme li ndsili povazovat za
smutné privilegium muzt, smésovat normal-
ni jevy s patologickymi, stanovime nesprav-
nou diagndzu, a podle té se spravny recept
predepsat nedd.“ Badinterovd pripomina
zdokumentované pripady sadistického, krvi-
lacného ,ucinkovania“ zien pocas Franctiz-
skej revoltcie i cast zien na genocidach 20.
storocia (nacistické Nemecko, Rwanda) a ne-
kompromisne vyvodzuje, Ze zeny su (rovnako
ako muzi) schopné zabfjat, ponizovat, mucit

ne, rovnost pohlavi lépe zarucuje vseobecny
zakon, ktery plati pro vSechny, nez relati-
vismus, ktery otevird prostor pro nejruznejsi
vyjimky.“

Knizna podoba vyskumnej spravy Etnické
mensiny a ceska politika je, slovami autorov,
»pokusom o charakteristiku vztahu vyznam-
nych politickych stran k etnickej problema-
tike“ vratane vSeobecnejsieho teoretického
ramca a faktografickej databazy. V niekolkych
relativne autondmnych Studidch st analyzo-
vané modely vztahu $tatu k narodnostnym
mensindm, pristupy k imigrantom, prislusna

Podla Elisabeth Badinterovej je hlavnym zdro-
jom vsetkych frustrdcii, z ktorych sa rodi ndsi-
lie, prdve bieda a diferencie medzi pohlaviami
st v porovnant so socidlnymi rozdielmi malic-

kostou

jednoducho z pohnutok ,vlastného potesenia
a zo sadizmu“. Podla Elisabeth Badinterovej
je hlavnym zdrojom vSetkych frustrécii, z kto-
rych sa rodi nasilie, prave bieda a diferencie
medzi pohlaviami st v porovnani so socialny-
mi rozdielmi malickostou. Neskryvanej ironi-
zacii je podrobeny moralisticky feminizmus,
podla ktorého ma byt tzv. nové sexualita trans-
parentnd, demokraticka a zmluvnd - rozumej
nezna, nevinna, vyzadujuca zdielanie a totoz-
nost pudov. Autorka kladie provokujice a ne-
priznavané otazky: Ako vyhodnocovat imysly
o ktorych sa nehovori, nechut, ktora sa nepri-
znava, ako vzdy ostat ,,panmi“ svojich tizob?
V sticasnosti je uz jasné, ze sexualita ma mno-
ho rozmanitych foriem, i to, Ze Tudské libido
je zlozité — napriek tomu dosial neuticha
volanie po skroteni tuzby. Oblast pudov vsak
nemozno nikdy dplne skrotif ,,...dekonstrukce
maskulinity a snaha o srovnani muzstvi s tra-
dicnim Zzenstvim je nejenom pochybeni, ale
piimo hrubd chyba. Zménit ¢lovéka nezname-
na ho znicit...“ Kritike je podrobeny i kultirny
relativizmus 90. rokov s ndslednym spochyb-
nenim univerzality zakona — ako priklad sluzi
diskusia o povoleni nosenia islamskych Satiek
v statnych instittciach. Franctizska republika

Pojem prerozdelovania sa viaze na koncepcie
distributivnej spravodlivosti, tyka sa usilia

o spravodlivejsie rozdelenie zdrojov a o odstrd-
nenie ekonomického utrpenia. Pojem uznania
sa politicky viaze na poziadavky respektovania
specifickych hodnotovych presvedceni a Zivot-
nych stylov socidlnych skupin, ktoré sa citia byt

nimi kultdrne viazané.

k zene ako bezbrannej obeti muzskej domi-
nancie a prevahy i klamlivost sexudlneho re-
lativizmu ako politického principu. Otvorene
upozornuje na tcelové skreslovanie Statistik
domaceho nasilia ,v mene“ zovSeobecnenia
viktimizacie zeny a viny muza a zdorazije,
Ze realita je vzdy omnoho, omnoho zloZitejsia
a obom pohlaviam poskytuje cely rad argu-
mentov, ktoré umoziuju povazovat sa za obet
toho druhého. ,Pausalizovani neni dobrym

a jej demokracia prejavili ndbozenska toleran-
ciu, vzdali sa podmienky rovnosti pohlavi na
uzemi $tatu, zriekli sa tradi¢cnych narodnych
hodnot, ¢im podla tejto sociologicky vyslali
spravu opacnym smerom, ktord mnohi muzi
vyuzili: ,Ciite si so svojimi dcérami, ¢o chce-
te, nas do toho ni¢!“ ,Rovnez je nejvyssi cas
piipomenout, Ze zadné nabozenstvi ani kul-
tura nesmi mit v otazce odpirani rovnosti po-
hlavi posledi slovo. At se to nékomu libi nebo

odozva v $tatnej politike, vnimanie rémskej
otazky politickymi stranami, fenomén ,tra-
di¢nych® aj ,novych etnickych mensin“ i po-
tencial a akcieschopnost moderného ¢eského
pravicového extrémizmu. Nechyba prehlad
zodpovedajticej legislativy (upravuje moznd
Jtyraniu etnickej vacsiny nad mensinou®) ¢i
sumar pristupov jednotlivych eurdpskych $ta-
tov k tejto otdzke s dorazom na kvalitativne
rozliSenie narodnostnych mensin a imigran-
tov. (Kym narodnostné mensiny poZaduju
v podstate paralelnt kultdru, imigranti maju
potrebu prav, ktoré by im umoznili inkluziu
do $irsieho institucionalneho ramca prijmaja-
cej spolo¢nosti.)

V centre pozornosti je aj problém multikul-
turalizmu - jednak ako partikularisticky pojem
(prislusnik skupiny rezignuje na univerzalnejsi
status svojej osoby a uspokoji sa so statusom pri-
slusnika zvlastnej skupiny), jednak ako pojem
integracionalisticky (uplatiiujtci liberdlnode-
mokratické idedly, ktoré vedu k zohladnovaniu
tych, ktori boli dosial z proklamativno univer-
zalnej slobody, rovnosti a solidarity vyldceni).
Je kriticky poukazané na vyuzivanie romskej
karty ¢eskymi politickymi stranami ako lakadla
pre socilne slabych romskych volicov i nerém-
skych liberalnych intelektualov, rovnako ako aj
na mall profesionalitu niektorych romskych
zdruzeni (tzv. ,Romovia z povolania“).

Antiimigracna agenda a odpor voci pri-
stahovalcom je v eurdpskom priestore vykal-
kulovanou témou a prvkom identity urcitych
politickych stran. V Ceskej republike tato
problematika politickd sttaz vyraznejsie ne-
ovplyviiuje — potencial pre ,single-issue” an-
tiimigrantské strany sa preto zatial javi ako
nevyznamny. Otazkou vsak ostava, ¢i, za akych
okolnosti, podmienok a ako masivne by sa mo-
hol prejavit v strednodobom a dlhodobejsom
horizonte.

Kazda z predstavenych knih sa istym sposo-
bom venuje predstave o ,,dobrom* usporiadani
spolocenskych vztahov. Prva sa venuje vSeobec-
nym otazkam spravodlivosti, dalsie dve idu viac
po konkrétnych problémoch. Vsetky tri knihy
hladia na spolocnost inou optikou. Kazdd z nich
vsak hovori v podstate o tom istom - o potrebe
plurality (predstav, identit...) a reSpektu k nej.

Sylvia Porubédnova
a Daniel Gerbery
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Zviazanosf Slovenska s ceskou

kulturou bola samozrejmym dosled-
kom vzdjomnej blizkosti dvoch naro-
dov zviazanych spoloc¢nou histdriou
a minulostou. Preto nds nemoze pre-
kvapit ani mnoho spolo¢ného v deji-
nach nasej architekttry. Cesi s vlastnou
architektonickou Skolou, pocetnymi
architektonickymi ¢asopismi aj silnym
investorskym zazemim ovplyviiovali
nasu architektdru najmé po roku 1918,
ked sa po vzniku samostatného Cces-
koslovenského S$tatu obmedzil vplyv
Viedne a Budapesti. Posobenie Blazeja
Bullu ¢i Jura Tvarozka v Prahe pred pr-
vou svetovou vojnou, ale najma prace
Dusana Jurkovic¢a v Luhacoviciach, na
Radhosti, v Novom Méste nad Metuji ¢i
v Brne su vSak svedectvom vzajomnych
kontaktov aj v ¢asoch monarchie.

Do Bratislavy vstupuje ceskd ar-
chitektira najvyraznejsim spdsobom
po zalozen{ Ceskoslovenskej republi-
ky. Ustanovenie Bratislavy hlavnym
mestom Slovenska vyvolalo potrebu
novych administrativnych, bankovych
i obytnych stavieb, ¢o prinieslo pre
architektov mnozstvo tloh, ktoré bolo
treba riesit. Napriek tomu, Ze domov
sa vratili viacer{ slovenski architekti zo
zahranicia, napr. F. Weinwurm z Ne-
mecka, A. Szonyi z Pariza, D. Quastler
zo zajatia v Rusku, J. Tvarozek z Pra-
hy, M. M. Harminc (uz v roku 1914)
z Budapesti atd., nestacili riesit vSetky
potrebné projekty. Do Bratislavy prisla
v tomto Case velmi silnd a zaujimava
skupina mladych ceskych architektov,
absolventov prazskych a brnianskych
$kol, ktori scasti obsadili miesta na
referdte ministerstva verejnych préc,
ini zacali posobit ako pedagoégovia
alebo v technickom oddeleni mesta,
aj ako samostatni architekti. Patrili
sem napr. architekti Alojz Baldn, Juraj
Grossmann, Vojtech Sebor, Jindtich
Merganc, Klement Silinger, Jozef Ma-
rek, FrantiSek Faulhammer, dlhoroc-
ny spolupracovnik Dusana Jurkovica.
Priniesli sem najma v prvych povojno-
vych rokoch vplyvy svojich $kol a pro-
fesorov, najma J. Gocara, P. Jandaka, ale
i J. Ple¢nika (napr. Mergancov obytny
dom druzstva SND na Klemensovej
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ul. z roku 1921). Najmi v Silingerovej
tvorbe mo6zeme sledovat pokracovanie
cesty Ceského kubizmu — obytné bloky
na Stetinovej ul.,, Heydukovej ¢i Ra-
¢ianskom myte, dokonca i Janakovho
rondokubizmu - na obytnom dome na
Sasinkovej ul. Tzv. Postarske domy na
Legionarskej ulici od Balana a Gross-
manna reprezentuju zase prud obluc-
kového dekoratizmu, ktory najmé v ich
tvorbe do roku 1925 rezonoval najsil-
nejsie. Pozornost si vSak zaslizi aj ich
navrh prvej YMCY v Rakusko-Uhorsku
pouzitim rezného tehlového muriva,
ktorym nadvézuji na odkaz prazského
Stencovho domu od O. Novotného.

Tato skupina mladych ceskych ar-
chitektov razantne vstupila aj do spolo-
¢enského a kultirneho zivota povojno-
vej Bratislavy. Podielajui sa na zalozeni
vyznamného umeleckého spolku Ume-
leckej besedy Slovenskej v roku 1922,
kde architektonicky odbor bol najsil-
nejsi a Balan s Grossmannom navrhuji
v roku 1924 pavilén UBS pri Starom
moste, ktory sa stal priekopnickym pri
razeni myslienok a zasad modernej ar-
chitekttry na Slovensku. Bol to vitazny
navrh verejnej architektonickej suta-
Ze, ktory sa potom realizoval v rokoch
1925 - 1926.

Ceska architektira sa po vojne oslo-
bodila spod dovtedajsieho viedenského
vplyvu a zacala sa orientovat ovela sil-
nejsie na francizsku, holandsku a ne-
meckd architektiru. Prahu navstivili
a prednasali tam H. van den Velde, Le
Corbusier a A. Ozenfant, H. H. Ber-
lage, Theo van Doesburg, J. J. P. Dud
a dalsie vyznamné osobnosti sudobej
architektury. Bratislava vtedy stala eSte
mimo pozornosti tychto osobnosti. Cez
Cesku architektonickd tlac¢ a prichadza-
jucich ceskych architektov sa vSak mys-
lienky architektiry Moderného hnutia
dostavali aj na Slovensko.

cov tejto banky na Sienkiewiczovej ul.,
ktory nas uptita krasnymi keramickymi
mozaikami na Celnej fasade, ktoré su
pripomenutim jeho velkolepych praz-
skych diel, ako je Obecni diim ¢i Zem-
skd banka Na prikopé.

Nemozno vSak obist aj momenty
urcitého napétia medzi ceskou a slo-
venskou architektirou, ktoré vznikali
z pocitu ukrivdenia slovenskych archi-
tektov. Najma na zaciatku 20. rokov
ministerstvo verejnych prac zadavalo
prace prevazne Ceskym architektom.
Podobnd nespokojnost vsak vladla aj
v Brne, kde zase pocitovali prefero-
vanie prazskych architektov. Ak vSak
chceme byt spravodlivi, treba tiez po-
vedat, Ze prvé tri ceny v stitazi na Slo-
venské narodné muzeum (vtedy Zeme-
delské muzeum) ziskali ¢eski architekti
— 0. Novotny, B. HypSman a vitazny
P. Janak. Projekt vSak nakoniec vypra-
coval M. M. Harminc. Podobne to bolo
aj v sutazi na projekt banky a divadla
(dnesné DPOH), v ktorej tiez ziskal
najvyssie ocenenie prazsky J. Spalek,
ale realiza¢ny projekt vypracovali na-
koniec E. Kramér so S. Lukadovi¢om.

Ceska architekttra, ktord po zve-
rejneni Le Corbusierovych zdsad mo-
dernej architektury v casopise Stavba
v roku 1924 prijala funkcionalisticku
architektiru za svoju — Co suviselo aj
s demokratizaciou spolo¢nosti, ako ju
presadzoval T. G. Masaryk — prinies-
la aj na Slovensko viaceré vynikajtice
funkcionalistické diela — liecebny dom
Machnac¢ v Trencianskych Tepliciach,
kupele Slia¢, sanatérium Vysné Hagy,
zotavovila Morava v Tatranskej Lomni-
ci atd. Bratislava napriek silnému vlast-
nému architektonickému potencidlu
nezostala ukratena o diela vyznamnych
Ceskych autorov. K takym patria napr.
Dvojskola na Ceskej a Budysinskej od
arch. K. Seiferta a P. Smetanu z roku

Nemozno obist aj momenty urcitého napdtia
medzi ceskou a slovenskou architekturou, ktoré
vznikali z pocitu ukrivdenia slovenskych archi-
tektov. Najmd na zaciatku 20. rokov minister-
stvo verejnych prdc zaddvalo prdce prevazne

ceskym architektom.

Zaujimavou osobnostou bol napr.
v 20. rokoch prazsky rodak FrantiSek
Krupka. Architektiru vystudoval vo
Viedni v roku 1911, kde potom aj pra-
coval v ateliéroch svetoznameho J. M.
Olbricha - rodaka z Opavy. Po vojne
prisiel do Bratislavy, kde ziskal velké
zakazky ako napr. budova Policajného
riaditelstva na Spitalskej ul. (U dvoch
levov), Stredoskolsky internat na Cuk-
rovej (dnesna Socidlna poistoviia), Ex-
pozitura Ministerstva verejnych préac
na Puskinovej, v ktorych mézeme sle-
dovat jednak urcité palacové tenden-
cie, ale i kubistické detaily. K jeho naj-
dolezitejsSim pracam v Bratislave vSak
patria predovSetkym Financ¢né trady
na Pribinovej ul. (dnesné Ministerstvo
vnttra) a povodne planovana burza
— dnes sidlo rektoratu Univerzity Ko-
menského. Projektoval vSak vyznamné
diela aj v Martine a Uzhorode.

Okrem ceskych architektov, ktori
prisli a usadili sa v Bratislave, mdme
v meste aj prace architektov, ktoré
nevznikli tu, ale v ateliéroch v Brne
alebo v Prahe. K prvym takymto die-
lam patria prace prazského architekta
O. Polivku (1859 -1931). Je to zaujima-
vy objekt byvalej Zemskej banky (dnes
VUB) medzi Gorkého a Laurinskou uli-
cou. Mohutny blok s vyraznou sochar-
skou vyzdobou, manzardovou strechou
a pasazou pochddza z roku 1924. Z to-
ho istého roku je aj dom zamestnan-
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1927. Brnensky architekt J. Visek navr-
hol prvy moderny obchodny dom by-
valych UP z4avodov na Stefénikovej ul.,
volny podorys, skeletovd konstrukcia,
predsadena fasada, pasové okno bolo
to, ¢o Le Corbusier vyzadoval v mo-
dernej architekture a Visek to tu vyni-
kajtico aplikoval. V roku 1930 vsttpil
na bratislavskd architektonickd scénu
mlady architekt V. Karfik, ktory po na-
vrate z ateliéru F. L. Wrighta v Taliesi-
ne vUSA zacal pracovat pre obuvnicku
firmu T. Batu v Zline. Navrhol Dom
sluzieb Bata na Hurbanovom namesti,

ktorému terajsia rekonstrukcia vratila
povodnt krasu. Nemenej pozoruhod-
ny je aj petrzalsky Kostol sv. Kriza, kde
Karfik uplatnil vSetky charakteristické
prvky zlinskej architektiry — unifika-
ciu, typizaciu ¢i standardizaciu.

Neboli to vSak vzdy len architekto-
nické diela, ktoré boli vysledkom prace
Ceskych architektov v Bratislave. Zalo-
Zenie Skoly umeleckych remesiel ces-
kym pedagdgom J. Vydrom prinieslo aj
poOsobenie vynikajticej osobnosti archi-
tekta Zderika Rosmanna i vytvarnikov
J. Vineckého, J. Horovej — Kovacikovej,
K. Plicku, J. Funkeho ¢i F. Trostra.

Slovensko do roku 1931 nemalo
vlastné architektonické odborné caso-
pisy. Az v roku 1931 zacali v Bratislave
vychadzat mesa¢éniky FORUM a Slo-
vensky stavitel. Bratislavskd architek-
tira bola preto odkazana na prezen-
taciu svojich vysledkov v nemeckych
¢asopisoch (napr. Wasmutusmonathef-
te, Moderne Bauformen), ale najma
v Ceskych, ako bol brniansky Horizont
¢i prazska Stavba, Architekt SIA, Styl
a dalsie. V tychto vzdjomnych kon-
frontéciach sa nielen cibrili teoretické
nazory, ale najma pomadhali presadzo-
vat myslienky architektiry Moderného
hnutia v praxi.

po roku 1945 a najmé zloZenie fakul-
ty architektury doviedli do Bratislavy
viacero znamych osobnosti Ceskej ar-
chitekttiry. Bol to urbanista Emanuel
Hruska, K. Hanauer, ktory prednésal
sociolégiu architektury, historik archi-
tektary A. Piffl, Jan E. Koula, ktory sa
venoval interiérom a ludovej archi-
tektdre, BelluSov spoluziak V. Karfik,
ktory sa orientoval na typolégiu do-
pravnych, priemyselnych, obchodnych
a $kolskych stavieb, prof. J. Cenék
prednasajuci deskriptivu, ale aj sta-
tik K. Havelka, prof. Ausobsky a dalsi,
ktori pomohli zalozit slovenské archi-
tektonické Skolstvo. K zdanlivym his-
torickym paradoxom patri vitazstvo
Jozefa Gocdra, jednej z najsilnejsich
osobnosti ¢eskej modernej architekt-
ry, v medzindrodnej sifazi na riesenie
vtedajSej vladnej Stvrte na Namesti
slobody. Gocar, ktory svojim navrhom
polozil zaklady dnesného velkorysého
hmotového a urbanistického rieSenia
namestia, mal vSak slovensky pdvod.
Jeho obaja stari rodicia pochadzali zo
Slovenska. Mozno toto bol dovod, Ze
proticesky rezim dovolil vyhrat sutaz
svetoznamemu prazskému architektovi
a nie viedenskému S. Theissovi, naro-
denému vsak v Bratislave. Bolo to vak

V 2. polovici 20. storocia, ked malo Slovensko
uz svoje vlastné architektonické skolstvo, sa
situdcia zmenila. Viacert slovenski architekti
realizovali svoje projekty aj v Cechdch.

Prikladom je dielo znameho praz-
ského architekta Adolfa Bensa (projek-
toval aj Gymndazium v RuZomberku)
— vila medzi ulicami Bozeny Némcovej
a Urbankovou, ktord patrila nesporne
k najmodernejsie rieSenym vilam svo-
jej doby — 1929 — o com sveddi aj jej
zaradenie K. Teigem do svojho slav-
neho zbornika M.S.A. Z jej povodnej
architektonickej hodnoty vsak dnes uz
nezostalo takmer ni¢. Podiel na tom
ma, zial, kultirna inStitticia, akou bol
jej vtedajsi majitel — Zvaz slovenskych
spisovatelov.

Brniansku funkcionalistickd ~ $ko-
lu reprezentuju v Bratislave Bohuslav
Fuchs a Jan Visek. Fuchsovym dielom
je pozoruhodny obytny dvojdom medzi
Hviezdoslavovym ndmestim a Lodnou
ulicou z roku 1936, Visek v roku 1939
navrhol v centre mesta polyfunkény
objekt tzv. Luxorky na Sttrovej ul.
Tento dolezity mestotvorny objekt si
napriek mnohym premendm dodnes
zachoval svoju architektonicku elegan-
ciu a Sarm.

Vaclav Houdek, roddk z Komorné
pri Plzni (1906 - 1957), ktory ostal
posobit v Bratislave aj po 2. svetovej
vojne, je autorom komplexu adminis-
tratfvnych budov ministerstiev na Ste-
fanovicovej ul. (I. etapa 1940, II. etapa
1946), bytovych domov na Belopotoc-
kého ul. (1943) a experimentélnych
domov na Kolibe.

Velky vyznam pre bratislavsku ar-
chitekttru mala tiez navsteva viacerych
zahranicnych architektov na cele s A.
Perretom a Albertom Lapradom, ktora
sa uskutocnila pri prilezitosti Kongresu
Réunione internationale des Architects
v strednej Eurépe v roku 1935.

Vznik slovenského statu prinutil
viacerych ¢eskych architektov vratit sa
domov. Odisli Balan s Grossmannom,
Krupka, Sebor aj dalsi. Nové situdcia

dobré rozhodnutie, v prospech moder-
nej a pokrokovej architektury.

Architekt Gustav Paul bol $pecialista
na projekty nemocnic. Svoje posobenie
na Stavoprojekte v rokoch po skonc¢eni
2. svetovej vojny venoval vychove a vy-
budovaniu Specialneho ateliéru, ktory
sa stal zakladom neskorsieho Zdravo-
projektu Bratislava.

K najznamejsim povojnovym projek-
tom, ktoré sa nerealizovali, patril pro-
jekt ceskych architektov J. Havlicka, K.
Filsaka, J. Hrubého, J. Pokorného (ne-
skor aj M. Kusého) na administrativhu
budovu Slovenského planovacieho tra-
du. Vyskova budova situovana v parci-
ku pri Urade vlady uzatvarala priestor
Namestia slobody a spolu s Postovym
paldcom vytvarala novd zaujimavu
kompoziciu. Mozno lutovat, Ze tento
projekt ostal len na papieri.

V 2. polovici 20. storocia, ked malo
Slovensko uz svoje vlastné architek-
tonické Skolstvo, sa situacia zmenila.
Absolventom  bratislavskej fakulty
je napr. uznavana Ceska architektka
Alena Sramkova a viaceri slovenski
architekti realizovali svoje projekty aj
v Cechach.

Po rozdeleni Cesko-Slovenska sme
svedkami toho, Ze kazdy rok odchadza
viacero nasich absolventov do Ciech,
kde hladaju svoje dalSie uplatnenie.
Znamena to vSak, Ze kontakty ceskej
a slovenskej architekttry st aj v sticas-
nosti velmi zivé.

Svedectvom umeleckého rozmachu
Ceskoslovenskej povojnovej architektu-
ry (a fotografie) je aj kniha Jaroslava
Andéla Nova vize. Hoci jej jadrom st
prace realizované v Cechach a na Mo-
rave, dava nam spravu aj o vyzname
Ceskej architekttry pre rychlo sa rozvi-
jajuce Slovensko.

Stefan Slachta

J. Cubr, K. Havli¢ek, J. Pokorny, M. Kusy, Ndvrh administrativnej budovy na Ndmesti slobody v Bratislave, 1948

architektiura



Schopenhauer ako opera

Richard Wagner, autor pdthodinovych mytologickych hudobnych dram, a nemeckd idealisticka filozofia 19. sto-

roc¢ia. Mohlo by sa zdat, ze kombindcia tychto dvoch tém, z ktorych kazda je uz sama osebe dost taziva, nevesti

ni¢ dobré. O tom, aké mylné moze byt takéto zdanie, nds teraz presviedca britsky historik a popularizator filo-

zofie Bryan Magee.
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O myslienkovom svete operného
skladatela Richarda Wagnera (1813
- 1883) sa napisalo vela. Hudobni his-
torici, najma nemecki, maju zvlast radi
skladatelov, po ktorych okrem partitur
ostali aj eseje, estetické traktdty a iné
literarne vytvory. PiSuci skladatel — to
nie je v 19. storo¢i ni¢ nezvyc¢ajné. No
Wagner je jedine¢ny rozsahom svojej
literarnej produkcie a tiez tym, ako tes-
ne obopina prakticky celt svoju opernt
tvorbu svojimi autorskymi komentarmi
a vseobecnejSimi esteticko-politicko-
-filozofickymi textmi. Wagnerova ten-
dencia verbalne dopovedavat svoje
diela, podavat divikom ndavody, ako
ich spravne chépat, je jednym z tych

Rukovat zberatela

momentov, ktorymi tento autor s pol-
storoénym predstihom anticipuje mo-
dernu.

Vo Wagnerovej dobe mala filozofia
ovela hmatatelnejsi vplyv na politiku
a tym i na kazdodenny Zivot nez dnes.
V jednotlivych fazach ndzorového vy-
voja, ktorym Wagner prechddzal spolu
s inymi mladymi nemeckymi intelektu-
almi a umelcami, sa nadchynal pre roz-
ne filozofické koncepcie. Pod vplyvom
hnutia Nové Nemecko a v revolucnej
atmosfére 40. rokov 19. storocia, ale
tiez z perspektivy trpkého zivotného
pocitu zneuznaného génia objavuje
Hegela, Feuerbacha a proudhonovsky
anarchizmus. Porevolu¢né sklamanie
z politiky a, ako s uskrnom vysvetluje
B. Magee, stredny vek, ktory mladych
lavicovych nadSencov zdkonite meni
na konzervativcov, pripravuju Wagne-
ra na prijatie ucenia Arthura Schopen-
hauera, s ktorym ostane vnitorne spé-
ty od roku 1854 az do konca zivota.

Wagner sice spomedzi romantickych
skladatelov vynika sirkou svojich inte-
lektudlnych zaujmov, ale i tak ostava
predovsetkym umelcom, egocentricky
zameranym na seba a svoje diela. In-
Spirovany hegelovskou filozofiou dejin
buduje historickii konstrukciu, podla
ktorej prave on je priamym nasledov-
nikom nielen Beethovena, ale tiez
Shakespeara a klasickej gréckej dramy.
Berie si za svoju bakuninovskd viziu
zniCenia starého sveta, lebo az ten no-
vy, lepsi svet, ktory povstane z trosiek
starého, bude schopny pochopit a oce-

nit jeho diela. Potvrdenie svojej vysokej
mienky o vyzname vlastnej tvorby na-
chédza u Schopenhauera, ktory hlasa,
Ze z celého nasho sveta majui v pravom
zmysle redlny charakter iba umenie a
(Wagnerovi takisto velmi blizka) sféra
sexuality.

V Tristanovi a Izolde nachadzame pa-
ralely Schopenhauerovych idei nielen
v deji, ale i v samotnej hudobnej struk-
ture. Nekone¢ny sled disonancii, ktoré
stale znovu sklamavaju nase ocakava-
nie, Ze sa rozvedu do konsonancie, je
hudobnym ekvivalentom nenaplnene;
tuzby a dychtenia, vyplnajicich cely
nas zivot. Jediné pravé rozvedenie,
ktoré uvolni vSetko nahromadené na-
pétie, pride az na tplny zaver opery.

V poslednej Wagnerovej opere Par-
sifal je schopenhauerovské uz samot-
né uchopenie nabozenského nametu.
Zatial ¢o za mladi bol Wagner zdrivym
odporcom krestanstva (takym, akym
nielen bol, ale aj ostal jeho priatel
Friedrich Nietzsche), v zrelom veku
pod vplyvom Schopenhauera zacina

Wagner, inspirovany hegelovskou filozofiou
dejin, buduje historickt konstrukciu, podla
ktorej prdve on je priamym nasledovnikom
nielen Beethovena, ale tiez Shakespeara

a klasickej gréckej drdmy.

Ale premieta sa filozofia aj do sa-
motnej Wagnerovej tvorby? Magee
odpoveda nielen ako historik filozofie,
ale aj ako clovek znaly Wagnerovych
opier a analytickej literatiry o nich.
Pravdaze, vo Wagnerovych dielach je
zo vSetkych filozofov najzretelnejsie
pritomny Schopenhauer. Mytologic-
ka tetraldgia Nibelungov prstefi ndm
umoziiuje sledovat ideové i drama-
turgické dosledky autorovej konverzie
k schopenhauerovstvu, ktora sa udia-
la uprostred prace na librete a hudbe
»Ringu“. Ide najmi o zmenu Wagne-
rovho nazoru na povahu ,absoltitne-
ho lieku“ na neduhy Iudstva: zatial co
proldg Zlato Ryna este sugeruje moz-
nost politického (revolucného) riese-
nia, v zavere¢nom Stumraku bohov sa
rieSenie prestiva do metafyzickej sféry.

V decembri 2004 bola vo vystavnej sieni Galérie mesta Bratislavy v Palffyho palaci otvorend monumentalna vy-

stava jedného z najvyznamnejsich slovenskych grafikov 2. polovice 20. storocia Albina Brunovského, ktorej trva-

nie bolo pre velkd névitevnost a zaujem verejnosti prediZené do marca 2005.
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Hlavnou ideou vystavy bolo prezen-
tovanie rozsiahlej publikacie doku-
mentujucej grafické dielo umelca,
ktortd rodina A. Brunovského pripra-
vovala niekolko rokov. Nakoniec sa
jej to podarilo bez podpory Statnej
dotacie vdaka prispevku stikromné-
ho zberatela. Kniha je vynimoc¢nda
tym, Ze sa snazi dokumentovat velmi
rozsiahlu a réznorodu tvorbu umel-

recengie

ca, pricom nie je katalégom k vysta-
ve, ale v plnej miere ,handbuchom“
— rukovatou pre poznanie celého
grafického diela A. Brunovského.

Z tuvodného predslovu od edi-
torky publikacie Klary Brunovskej,
manzelky zosnulého umelca, sa do-
zveddme, Ze kniha si nekladie za ciel
byt umelcovou monografiou, ale
snazi sa vytvorit informac¢no-doku-
mentacny podklad pre budicu pra-
cu historikov umenia. Mozno prave
z tohto dévodu v knihe absentuje
fundovand umelecko-historickd $tu-
dia, hodnotiaca tvorbu Albina Bru-
novského. Je tu len kratka esej Milo-
$a F. Lukesa, ktory v roku 1996 par-
ticipoval kratkym textom na katald-
gu k Brunovského vystave Teatrum
Mundi v SNG. Text nesie priznacne
rovnaky nazov, pricom ide o takmer
identicky slovensky preklad uz zmie-
nenej LukeSovej eseje z roku 1996.
M. F. Luke$ otvdral v Nemecku nie-
kolko Brunovského vystav a okrem
toho, Ze bol umelcov generacny vrs-
tovnik, narodil sa tiez v roku 1935,
zrejme bol aj umelcov blizky priatel.
Bohuzial, o iom v knihe nendjdeme
ziadne biografické udaje, ¢o by sa
patrilo vzhladom na jeho postavenie
autora uvodnej Studie. Za touto pro-

zaickou esejou st kratke uryvky hod-
notiace umelcovu tvorbu, excerpta
z publikovanych préc prevazne od
slovenskych vytvarnych kritikov F.
Krisku, E. Sefédkovej, .. Peterajovej
a Ceského kritika V. Stranského.
Hlavnti cast dvojjazyc¢nej, slo-
vensko-anglickej knihy vsak tvoria
reprodukcie 638 grafickych diel Al-
bina Brunovského, ktorych stiborné
vydanie je podla editorky publikacie
urc¢ené ,milovnikom umenia, zbera-
telom exlibris, majitelom stkrom-
nych zbierok, ale i vSetkym obdivo-
vatelom, nadSencom, doma i vo sve-
te, ktori nemaju moznost tieto diela
vlastnit“. Kataldg obsahuje diela
nielen volnej grafiky, ako by sa da-
lo ocakavat, ale aj uzitkovej grafiky
— ilustracii, exlibrisov a prilezitost-
nych grafik —, novoroceniek a pod.,
ktoré umelec vytvoril od roku 1960
do roku 1997. Zamer editorky pub-
likovat tak volnu, ako aj uzitkovu
grafiku je plne opravneny, pretoze
Brunovsky bol specificky tym, ze
volné grafiky aplikoval pri ilustrova-
ni, ilustracie pri volnych grafikach
a dokonca aj exlibris, ktory pévodne
predstavoval kniznu znacku, povysil
na udroven volnej grafiky. Diela su
radené chronologicky podla rokov

Kniha je vynimoc¢nd tym, Ze sa snazi doku-
mentovat velmi rogsiahlu a réznorodu tvorbu
umelca, pricom nie je katalégom k vystave, ale
v plnej miere ,,handbuchom*“ — rukovdtou pre
poznanie celého grafického diela Albina

Brunovskeého.

nabozenské udenia vnimat ako zdroj
— symbolicky zaSifrovanych — pravd
nielen o nds samych (Feuerbach),
ale o samotnej podstate sveta. Povest
o sviatom grale je v Parsifalovi poni-
mand ako metafora. Idea vykupenia,
tak ako je stvarnena v tomto diele, da-
va zmysel prave iba v metafyzickom,
schopenhauerovskom zmysle. Magee
ma pravdu, Ze Nietzscheho zuriva kri-
tika Parsifala ako krestanského diela
nie je opodstatnena. Druha vec je, ¢i
dame, alebo neddme za pravdu Nietz-
scheho nazoru na hudobnd stranku tej-
to opery, ktora mu pripadala nevkusne,
ykrestansky“ zmakdild.

Magee nesklame ani zaujemcov
o senzacnu tému Wagner a Hitler - sta-
rostlivo vyvracia predsudok o Wagne-
rovi — ,,pranacistovi“. Bol to sice zurivy

antisemita, ale to v jeho dobe nebolo
az také vynimocné (a na antisemitiz-
mu mal koniec koncov svoje dévody:
obzvlast kralovi franctzskej opery,
Zidovi Meyerbeerovi, nevedel odpus-
tit jeho tspech). Takisto je pravda, ze
Wagner bol nacionalista, ale vlastenec-
ké bitie sa do prs bolo, ako pripomina
Magee, salonfihig este aj zaciatkom
20. storocia. Wagnerovi sluzi ku cti, zZe
si neosvojil praviciacke a militantné ne-
mectvo, ktoré sa rozsirilo po vyhranej
vojne s Franctizmi (1871). Co sa viak
neda povedat o spoluzakladateloch je-
ho kultu - zatovi Stewartovi Chamber-
lainovi a neveste Winifred, neskorsej
Hitlerovej kamaratke.

Predstavte si, Ze o urcitej téme ro-
ky citate takmer vylucne nemeckdu,
Casto az prili§ nemeckud literataru.
Aké osvieZenie, ked sa vam dostane
do ruk kniha o tych istych veciach,
napisana s typickou anglosaskou Tlah-
kostou a pregnantnostou. Jej autorovi
potom odpustite aj mensie zjednodu-
Senia ¢i neznalosti, Co sa v Mageeho
pripade tyka najmé hudobnych a hu-
dobnodramatickych aspektov Wag-
nerovej tvorby. Tu eSte i on miestami
podlieha Wagnerovym konstrukciam.
Ide napriklad o tradi¢né precertio-
vanie vztahu Beethoven — Wagner.
Wagner rozvija len mensiu cast toho,
v ¢om spociva Beethovenova velko-
st; Beethoven je ovela viac nez len
Wagnerov ,Jan Krstite[“. A naopak,
podceniovanie vyznamu Wagnerovych
franctiizskych predchodcov — najmé
Meyerbeera —, ktori uz pred Wagne-
rom poznali a pouzivali viaceré jeho
»objavy* ako napriklad prizna¢né mo-
tivy. To vSak ni¢ nemeni na fakte, ze
Wagner ostdva jednym z najgenialnej-
sich opernych autorov, ktory navyse
vo svojich dielach ako ziaden iny skla-
datel' 19. storocia uplatnil a vzdjom-
ne stmelil sidobé inovdcie na oblasti
hudby, divadla i filozofie.

Vladimir Zvara

A. Brunovsky (1935 - 1997), PokuSenie Antonina, 1965

a na viacerych miestach si doplne-
né o uryvky zo stikromnej korespon-
dencie umelca alebo rozhovorov pre
tla¢. Za blokom reprodukcii je pri-
pojeny supis grafik s ich dokumen-
taciou, kde st okrem techniky, ma-
teridlu a rozmerov diel uvedené aj
cenné udaje o vyske ndkladu grafik,
pocte ilustracii, mieste vydania ilu-
strovanych knih a oceneniach, ktoré
jednotlivé diela ziskali. Koniec knihy
tvoria zivotopisné udaje, zoznam
oceneni, zasttipenie diel v galériach,
supis vystav, reprodukcie navrhov
bankoviek z poslednej emisie Statni
banky ceskoslovenské z rokov 1985
— 1993 (s neslavne znamou 100-ko-
runackou s Klementom Gottwaldom,
ktora bola v obehu len v roku 1989)
a bibliografické tudaje tykajuce sa
umelca. Knihu uzatvéara Basen Lubo-
mira Feldeka Mily Albin z roku 2004
a kratky uryvok od autorovej bio-
grafistky L. Peterajovej, hodnotiaci

posledné desatrocie tvorby umelca,
ktory je prihovorom prezentovanym
na umeleckom vecere v SND 18. 12.
2000, konanom pri prilezitosti nedo-
zitych 65. narodenin umelca.

Okrem toho, Ze v knihe chyba
Exlibris Ichigoro Uchida — Lady J.
in Suizenji Park z roku 1984, vyho-
toveny technikou farebného ofsetu,
kniha zrejme naozaj obsahuje vsetky
grafické diela, ktoré umelec vytvoril
v rokoch 1960 — 1997, aj ked z ¢asu
na cas sa iste najde nejaky zatilany
umelcov skusobny odtlacok, ktory
venoval blizkemu priatelovi. Bru-
novského grafické dielo prezento-
vané v predmetnej publikacii teda
v budtcnosti m6ze velmi dobre po-
sluzit ako dokumentacény materidl
pre umenovedcov, ale aj zberatelov
a milovnikov diela Albina Brunov-
ského.

Martin Vanco
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atimco stojime na pfelomu no-
?é o stoleti, jsou pfed nami dvé neodo-
latelna pokuseni: Jednim je touha reka-
pitulovat — udilet palmové ratolesti nej-
vyznamnéj$im udélostem a dspéchliim
uplynulého stoleti — a druhym snaha
pohlédnout do budoucnosti. Ukolem
clovéka mé profese je zvolit si nékterou
z chorob dvacatého stoleti a pokusit se
odhadnout jeji trajektorii ve stoleti dva-
catém prvnim.“ (Robert M. Sapolsky)
Urdité existuje sto lep$ich zptsobd,
jak zacit pokus o rozpleteni informacni
kalamity o budoucnosti védy v 21. sto-
leti, kterou stvoftili lidé editora Johna
Brockmana. Vybral jsem slova americ-
kého biologa a neurologa ze Stanfordu
ne proto, ze by snad byla néjak mimo-
radné zavaznd, ale proto, Ze Sapolsky
je mi sympaticky.

12

Piedné zkouma stres a neurologic-
ka onemocnéni, tedy jaksi nasi kazdo-
dennost. Netusim, kolika lidi pfesné se
tohle téma tyka, ale soudé podle mého
nejblizsiho okoli, asi tak dvou ¢tvrtin.
Zatimco jedna ¢tvrtina je prave ponofte-
na ve straslivém, bezduchém a ubijeji-
cim stresu (vydélava takhle na stravu,
oSaceni, najem, studium déti a na cestu
do préace), ta druhd, stastnéjsi ¢tvrtina
nékde (nejlépe doma nebo v kavarné)
Ceka, az ten zivotodarny stres v podobé
muzy konec¢né zasdhne i je a pfinese
inspiraci (mnozi{ basnici, néktefi spiso-
vatelé a vibec lidé od pera, vyjimeéné
i védci a hlavné snilkové, zijici ziejmé
ze vzduchu). Tteti Ctvrtina, to jsou ti,
ktefi se snazi z guldse kazdodennosti
néco vytézit, ale v principu se jich ne-
tykd (prvni vlna privatizérQ, vSechny
viny tuneldfd a politici véetné jejich
obsluzného apardtu).

Jestli dobfe pocitam, uz zbyva jen
jedna, posledni ¢tvrtina. To je ta, ktera
neceka na nic, snad jenom naivné na
trochu vyssi penzi a vice ohleduplnos-
ti, a redlné na Alzheimera. Samoziej-
mé, s velkym A, protoZe tahle slavna
nemoc se zjevuje v postave ponekud
roztrzitého, ale jinak sympatického né-
meckého doktora s ¢adicim doutnikem
v ruce, ktery ve své dobé 1é¢il zejména
syfilis (moZnd u toho mél zlstat, dost
lidi by dnes mélo o starost méné).

OvSem, i cekani na Alzheimera
mizZe byt v mnoha pifipadech zajima-
vou a produktivni ¢innosti, naplnénou
chvilkami hore¢né, le¢ veskrze marné
fyzické cinnosti ve snaze odvratit ne-
odvratné. Vzdyt nejspi$ stejné mdme
uz vsechno zapsané v genech a jen
malo zalez{ na tom, co proti ptichodu
Alzheimera (pfipadné Parkinsona ne-
bo tchyné) podnikdme. Za suverénné
nejlepsi obranu proti panovi A (a také
proti zdrcujici kazdodennosti) povazuji
¢teni moudrych knih, samoziejmé nej-
1épe knih o védeé.

Mnozi lidé samozfejmé uspesné
hraji nékolik Zzivotnich roli najednou
a genialné prekracuji vsechny ramce
moznych i nemoznych typologii. Sdm
Sapolsky je védec, kterého lze oznacit
za uspésného, ba $pickového, o ¢emz
svédci nejen tcast v Brockmanove pé-
tadvaceticlenném All stars tymu, ale
i jeho knihy, naptiklad Zapisky prima-
ta, Stres, stdrnouci mozek a mecha-
nismy odumiréni neuront nebo Pro¢
zebry nemaji viedy.

A prece tento Sapolsky, uz nevim,
v kterém z ¢isel New Scientist (nebo
to byla ceskad verze Scientific Ameri-
can?) napsal priblizné toto: Sedim na
schodech pted konferenénim sdlem
a je mi divné, protoze okolo spéchaji
stovky védct, kazdy z nich bude mit
ve své mistnosti svou prednasku, bude
v ni hovofit o svych problémech; a mé
najednou vSechno to nervézni hemzeni
prislo docela zbytecné a marné.

Proto snad ani nepfekvapuje, ze Sa-
polsky se pokusil odhadnout na prahu
21. stoleti pravé trajektorii vyvoje de-
prese. Aby nedoslo k omylu, s timto slo-
vem nezachdzime (hlavné v médiich)
prilis dobte. Tézka deprese neni takova
ta obycejna ,depka“, kdy se citime pod
psa tieba tyden, protoZe potom si vzdy
konec konctl uvédomime, Ze to je$té ne-
bylo a neni tak strasné. Lidé s tézkou de-
presi jsou vytazeni z bézZného Zivota na
celé mésice nebo i roky, propadaji se do
,baziny zoufalstvi, nejsou témet schop-
ni pracovat, milovat, it spoleCenskym
Zivotem, spat ani jist. Nékdy uz to nedo-
kdzou déle snaset — piiblizné polovina
pacientt trpicich téZkou depresi se v ur-
¢itém bodé svého zivota pokusi spachat
sebevrazdu. Deprese je ucebnicovym
prikladem moderni dusevni choroby:
je to biologickd porucha s genetickymi,
neurochemickymi a hormonalnimi rysy,
kterd je pri¢inou dusevniho onemocné-
ni a je nesmirné citlivd viéi prosttedi
vyvolavajicimu pocity bezmoci.“

knihy a spolo¢nost | 4/2005

Prostiedi jako spousté¢ deprese je
zapeklitd véc. Jako ptiklad se nabi-
zi ptibéh z jiné velice zajimavé knihy
(Uvod do vedeckého badania 2). Pro-
fesor Milan Henzl v dialogu s profeso-
rem Ivanem Hulinem uvadi: ,,Poznal
som dvoch velmi vyznamnych bio-
chemikov, ktori vo svojich dvadsiatich
rokoch urobili — neprehanam - sveto-
borné objavy v chémii steroidov. Jeden
z nich sa stal profesorom na vyznam-
nej americkej univerzite a vytvoril si
velkovyrobu objavov. Zamestnaval asi
dva az tri tucty doktorandov, ktorym
Stedro rozdéval problémy a viedol ich
k vyrieSeniu tychto problémov. Takym
Tudom sa v Amerike hovori idea man,
¢ize clovek, ktory pracuje mozgom
a vie, ako odhalit vedecky problém,
vie identifikovat problémy a navrho-
vat ich riesenie. Rozdava idey ziakom
a ti ich rozpractivajd. Druhy biochemik
sa stal profesorom na nemenej slavnej
anglickej univerzite, ale po niekolkych
plodnych rokoch velmi elegantnych
pokusov prestal produkovat a publiko-
vat. Ked navstivil svojho amerického
priatela a videl jeho oddelenie nabité
tvorivou energiou, jednoducho si vzal
zZivot, symbolicky v chemickom labora-
tériu svojho amerického priatela. Po-
znal som ho osobne, bol to nesmierne
vzdelany vedec, intelektual a sTachtic
ducha a na jeho smrt spominam s hl-
bokym zarmutkom a pohnutim. Aj po
rokoch sa usilujem pochopit tohto ¢lo-
veka, jeho ducha a jeho odovzdanie sa
vedeckému badaniu. Mozno jeho skon
bol vysledkom bilancie a kompardacie.
Ci to tak naozaj bolo, sa nikdy nedo-
zviem.“

Jeden z neddvnych vyzkuml na
opicich ukazal, Ze depresivnimi se sta-
vaji jedinci na nejniz$im stupni spole-
cenského tebricku. Prosté si osvoji ve-
domi, Ze jsou bezmocni, nemohou nic
ovlivnit a nikdo je nepotiebuje. I kdyz
opice nedokazi mluvit a dokonce ani
tukat do klavesnice, dochdzeji patrné
v nékterych kritickych situacich ke stej-
nému zavéru jako Sapolsky a mozna
i onen nejmenovany védec z vypravéni
profesora Henzla: ,,Strasné neni jen to,
Ze nemam pod kontrolou soucasnou
situaci, ale od desiti k péti jde Uplné
vsechno, protoZe jsem ztratil vladu nad
celym svym Zzivotem.“ Nékteti jedinci
jsou na deprese ndchylnéjsi kvali své
genetické vybavé, jini jim pravé diky ni
odolédvaji. Sapolsky vsak tvrdi, ze do-
state¢né silny stres dozene k naucené
bezmocnosti prakticky kazdého.

I za padesat let budou mnozi z nas
stdle smutni, protoZe proti promén-
livosti zivota zadnou vakcinu nikdy
nevynalezneme. Béhem psani svého
¢lanku do Brockmanova sborniku se
Sapolsky snazil vypatrat néjakého mar-
ketingového $éfa farmaceutické spolec-

P. Faltus, Priatel

rurgickou, generalni feditelkou nebo
fotbalovou hvézdou. Institucionalizo-
vana segregace (zidovské kvoty, cedu-
le ,Iry nebereme®) bude odklizena na
smetisté déjin s kone¢nou platnosti (uz
se vsak zjevuje nova segregace; Sapol-
sky i ostatni védci psali své ptispévky
pred zlomovym newyorskym 11. zatim
2001 - vida, dalsi ptiklad, jak tézké je
odhadovat budoucnost tfeba i na par
meésict dopiedu).

a prodluzovat mladicka zdatnost, au-
tor téz ocekaval rychlejsi postup pti od-
dalovani nastupu staii) nastolila fadu
zajimavych, zejména etickych otazek.
Naptiklad okolo klonovani lidi, o kte-
rém se v posledni dobé tolik diskutuje.
Zejména po tom, co jihokorejsti védci
loni v Unoru zvetejnili svlij prevratny
diikaz o tom, Ze ¢lovéka lze klonovat
prenosem bunécného jadra do zenské-
ho vajicka.

Jeden z neddvnych vyzkumil na opicich ukdzal,
Ze depresivnimi se stdvaji jedinci na nejnizgsim
stupni spolecenského rebricku. Prosté si osvoji
védomi, Ze jsou bezmocni, nemohou nic ovliv-
nit a nikdo je nepotrebuje.

Proto i nasledujici citované radky —
az na ten posledni — mohou tak trochu
zavanét naftalinem: ,Udél mnohych
skupin obyvatelstva stojicich tradi¢né
na okraji spolecnosti jiz nebude tak bez-
utésny,“ pise Sapolsky. ,,A v nékterych
ohledech se miZe Zivot na této planeté
stat méné brutdlnim - lze optimisticky
predpokladat, Ze se bude zvySovat pro-
cento obyvatel majicich alespon jakys
takys pocit, ze ziji v demokratickych
podminkéch. MuzZe dojit i k poklesu
poctu ptipadt otroctvi, upalovéni vdov
nebo znasilnéni, i kdyz to uz bych moz-
na od lidi ocekaval prilis.“

Z cisté 1ékarského hlediska samo-
ziejmé véda pokrocila a chemie je
mocna carodéjka. I zazracny Prozac
ma vsak svoje uskali.

Je priznacné, Ze v bestselleru Bio-
logicka ¢asovana bomba (origindl vy-
Sel v angli¢tiné v roce 1968), ktery se
vénoval podobné jako Brockmantv
sbornik predvidani budoucich udalos-
ti, i kdyz pouze v biologii, se termin
deprese vyskytuje jen jednou. Autor ho
pouzil pti popisu situace téZce zrané-

Aby nedoslo k omylu, tézkd deprese neni tako-
vd ta obycejnd , depka*“, kdy se citime pod psa
treba tyden, protoZe potom si vzdy konec konct
uvédomime, Ze to jesté nebylo a nenit tak stras-
né. Lidé s tézkou depresi jsou vyrazeni z bézné-
ho Zivota na celé mésice nebo i roky.

nosti, ktery by mu fekl néco ve smyslu:
,Deprese? To je hracka, to trumfnem za
dvacet let.“ Nikoho takového vsak ne-
nasel. Musel dokonce konstatovat, ze
ani lidé, ,kteti maji v popisu préace vy-
davat optimistickd prohlaseni ohledné
pokofeni té ¢i oné choroby, v této véci
nemohli nic slibit“.

Urcita Sance tu piece jen je, protoze
pfitroSe Stésti by se mélo objevit mnoho
faktorti, které epidemii deprese zmir-
ni. Moznd mlada divka model 2050
bude mit ve srovndni s dnesnimi vétsi
kontrolu nad tim, ¢im se v dospélosti
stane, at uz chce byt tfeba neurochi-

nych lidi, udrzovanych pfi zivoté s po-
moci moderni lékatské techniky: ,Je-
jich nedostate¢né ocistovand krev mi-
Ze zplsobovat velmi intenzivni bolesti
hlavy nebo vyvolavat pocity hlubokych
depresi — prokdzat to ovSem nelze.“
Deprese pred téméf Ctyticeti lety
nebyla jesté problémem, kterému by
bylo zdhodno se vénovat. Celkové je
vsak jeSté dnes, po téméi Ctyticeti le-
tech, Biologicka ¢asovana bomba velmi
zajimavym Ctenim. I pfes nékteré prog-
nostické tlety (do roku 2000 se méla
naptiklad bézné pouzivat uméla pla-
centa, vnaset pamét s pomoci injekce

Taylor v knize cituje slova astrono-
ma Freda Hoyla, ktery se zapsal do his-
torie také jako tviirce ndzvu big-bang
(myslel ho hanlivé, protoze nevéfil,
Ze vesmir se rozpina a mohl vzniknout
v néjakém velkém ttesku): ,Kdybych
nyni znovu zacinal svou kariéru, urcité
bych se nevénoval biologii. Budou to
tentokrat biologové, ktefi do takovych
dvaceti let budou pracovat za ostnatym
dratem.

Hoylova drastickd predpoved se
z¢asti naplnila — jen misto ostnatého
dratu déli nékteré biology od svéta zdi
vojenskych laboratofi.

Zpét k Brockmanovi do roku 2001.
Védec s velmi komplikovanym jménem
— Mihaly Csikszentmihdalyi — v knize
o budoucnosti védy v 21. stoleti napsal:
Je zajimavé, ze predni odbornici na
lidskou genetiku, jichz jsem se svymi
kolegy pti neddvném vyzkumu vyzpo-
vidal téméf sto, brali ozehavé stranky
své prace jen malokdy vazné. ... Témer
jednohlasné odmitaji, Ze by méli jaké-
koliv mimotddné znalosti 0 mozném
vyuzivani genetického inzenyrstvi ne-
bo zodpovédnost za né. Trvaji na tom,
Ze je to politické rozhodnuti, které
musi prijmout cela spole¢nost, tfeba-
Ze spole¢nost nemd prislusné odborné
védomosti na to, aby mohla cinit in-
formovand rozhodnuti. Tato situace se
tak trochu podoba tomu, co se odehré-
valo v jaderné fyzice pted vice nez ptl-
stoletim, kdy dokonce i tak vSestranny
myslitel jako Niels Bohr neptestaval do
Ctyricatych let tvrdit, Ze pokusy s ja-
dernym S$tépenim nemohou mit zadné
myslitelné praktické uplatnéni.“

Pokud jde o Alzheimera, mam
i optimistickou zpravu. Padlo dogma
o tom, Ze neurony v mozku se nemo-
hou obnovovat, jak to tvrdil jesté Tay-
lor. Mohou, zejména v oblasti zvané
hipokampus, ktery odpovidd za pamét
a uceni. Predpokladam, ze v knize
s nazvem Véda ve druhé poloviné 21.
stoleti uz bude srozumitelné popsan
postup, jak toho vyuzit k regeneraci
celého mozku. To bude opravdova bio-
logicka bomba.

Michal A¢

veda
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Emigrécia nie je lizanie sladkého

zapadného medu. Vzdat sa domova
a odist do cudzieho sveta za chlebom
a novym zivotom znamend vedome
odtat rodné korene bez toho, aby clo-
vek mal moznost nahradit ich v dalekej
krajine. Odchod z rodnej hrude zname-
na citovi amputaciu, ktora postihuje
kazdého — ¢i uz si to chce priznat alebo
nie. Na jej prekonanie treba mnoho sil.
Mnohym Slovakom v zahrani¢i sa to
postastilo, aj ked nemalo z nich zostalo
dusevne zlomenymi do konca svojho Zzi-
vota; a je pritom jedno, ¢i sa im podarilo
nadobudnut hmotny majetok alebo nie.
Citatelom mozu zniet tieto prvé riadky
duto pateticky. Mozno — st vSak pravdi-
vé.

A A A A

Natahoval som prak proti
stalinskému Goliasovi

Kto ma zaujem o psychogram emi-
grantov, o Capkovsky ladené spomien-
kové cCrepiny zo ,zivota slovenského
emigrantského hmyzu“, ten nech sa
zacita do knihy Kazdy svojou posiel
stranou. Jej autorom je Michal Zeliar,
dlhoro¢ny redaktor rozhlasovej stanice
Slobodna Eurdpa. Za tymto pseudony-
mom sa skryva Michal LoSonsky, ktory
mohol pozorovat slovenské emigrantské
hemzZenie z najblizSej moznej blizkosti.
Do zahranicia odisiel v roku 1949. Po
niekolkorocnej anabdze rozli¢nymi ute-
¢eneckymi tabormi zakotvil v Mnichove.
V Slobodnej Eurépe zacinal v roku 1953
ako producent, Coskoro sa stal redak-
torom, aby z nej v roku 1990 odisiel na
dochodok.

Uvodom knihy sa Michal Zeliar vy-
bera do dalekej minulosti, na koniec 40.
rokov, ked sa z Ceskoslovenska valili
prudy emigrantov, ¢o nechceli zZit v ko-
munistickom rezime. Osobitnym ,zelia-
rovskym“ sposobom opisuje Zivot v ute-
Ceneckych taboroch, radosti a starosti
Slovékov vyberajucich sa do slobodného
sveta. V tdboroch nepadali nikomu do
ust pecené holuby, vladla tam tvrda chu-
doba. Slovenski emigranti sa mesiace
a roky museli uskromnovat na dnesné
pomery az neuveritelnym sposobom.

spomienky

Autor nestavia tento existen¢ny aspekt
do popredia, nesnazi sa ho vSak ani za-
metat pod dejinami zapraseny koberec.

Michal Zeliar nechce ohurovat pi-
koskami zo zivota bohatych a slavnych,
uspesnych Slovakov na starom i novom
kontinente. Decentne sa vyhyba kore-
nistym pribehom slovenského emigrant-
ského bulvédru. V priezore jeho pozor-
nosti sa nachadzaju prosti Tudia a ich
zivotné osudy. Ich tazké zaciatky, ich
nezriedka dpornd kazdodennda drina,
ich laska k domovine, ktora sa v abso-
litnej véacsine pripadov na druhej strane
bol$evického ostnatého drotu nestratila,
skor naopak. Do tohto priecinka sa na-
priklad hodi kapitola o ,tetke Honzovej,
ktora predavala hod dogy na Brookly-
ne“. Honzovci sa vystahovali do Ame-
riky a napokon zakotvili v Brooklyne.
Ked si nasporili dostatok penazi, otvo-
rili si maly bufet, v ktorom predavali
hot dogy. V 30. rokoch sa isli pozriet do
svojej vlasti. Pocas druhej svetovej vojny
uz nebolo mozné vratit sa do Ameriky.
A tak si otvorili obchod v Malych Bres-
tovanoch. Po skonceni vojny sa vybrali
naspét do Brooklynu. Manzel tetky Hon-
zovej zomrel na lodi. Ona, tetka Honzo-
va z Malych Brestovian, sa opat usadila
v New Yorku. Michal Zeliar ju uz nikdy
neuzrel. Ked sa mu podarilo dostat po
dlhych rokoch do Spojenych Statov, na-
siel uz iba jej hrob. Tetka Honzova je
prikladom rozpoltenosti emigrantov.
Slovami Michala Zeliara: ,V novej vlasti
tuzia po starej, a ked sa vratia, tazia zas
po novej.“

V knihe autor takisto vykresluje por-
tréty Slovakov, Co nasadzovali vlastny
Zivot, aby prevadzali znamych a nezna-
mych cez zeleznti oponu — niektori za pe-
niaze, ini z Cisto altruistickych dovodov,
ako napriklad obdivuhodny pater Titus
Zeman. Aj pre historikov je zaujimava
kapitola o Bielej 1égii, o jej rozhlasovom
vysielan{ z Rakuska v prvej polovici 50.
rokov, za najhlbsieho stalinizmu (vid
J. Carnogursky: Velké osudy vo velkych
dejinach, K&S, November 2004).

Velku cast knihy zaberaju historky
o Slovékoch v Amerike. Michal Zeliar
plasticky rozprédva o ich upornej sna-
he prezit v novom, nezndmom svete,
presadit sa v nemilosrdnej konkurencii
v krajine neobmedzenych moznosti.
Okrem obdivu pre krajanov, ktori sa
vacsinou naozaj dokdzali uspesne pre-
sadit a vybudovat si novi existenciu,
vSak mozno zacas zacitit aj nevtieravd
kritiku na adresu tych emigrantov, co
sa usilovali byt americkejsi ako Ameri-
Cania, s naslednym pokusom o pocho-
penie takéhoto osobného vyvinu: ,Clo-
vek v cudzom mori hladal ostrovcek,
na ktorom by sa mohol citit ako doma.
Emigranti v Amerike si v obyvacej izbe
vyzdobili akysi slovensky oltdr. Babiky
v krojoch, krciazky, figurky, obrazky
Tatier, Bratislavy, rodného kraja mali
im, a eSte viac ich defom, pripominat,
Ze ich korene siahaju do krajiny medzi
Dunajom a Tatrami. No v tom taviacom
kotle sa skor ¢i neskdr namékko uvarili
uz ich vnuci a na rozdiel od potomkov
polskych, nemeckych alebo talianskych
emigrantov stratili jazyk predkov a tym
aj kultirnu identitu. Je to smutné, ale
kto ma pravo emigrantom nieco vycitat.
Vlast? Ta na nich prva zabudla, vysmia-
la ich a zavrhla ako suchu ratolest, ¢o si
nezaslizi miazgu z korenov. Skor ako
vypukla studena vojna, zacala komunis-
tickd propaganda Stvat proti Amerike
a zaroven proti americkym Slovakom.
Len ich doldre sudruhom nesmrdeli.
Netreba pripominat, Ze na to S$tvanie
doplatilo viac Slovensko ako slovenska
Amerika.“

V tychto Zeliarovych riadkoch sa
nepriamo skryva vyzva sucasnym Slo-
venkdm a Slovdkom, ktori sa vybrali za
zarobkom do zahranicia, aby nezabudli,
odkial pochddzaji, a aby sa nesnazili
riania alebo Nemci. Najma ked maju
moznost kedykolvek sa vratit domov, do
demokratického Slovenska. ,Integrovat
sa do spolo¢nosti novej vlasti je exis-
ten¢nou nutnostou. Ale musi to zaroven
znamenat, Ze Clovek vyzlecie zo seba
vsetko, ¢o ho spéja s rodnou vlastou ale-
bo krajinou jeho predkov, to, comu sa
hovori narodna alebo rodova kultirna
a duchovnd identita?“, kladie si re¢nic-
ku otdzku pri pohlade na curriculum vi-
tae mnohych Sloveniek a Slovakov, ktor{
odisli do cudziny v uplynulych desat-
ro¢iach a zabudli, skadial pochadzaju
- s nepriamym varovnym podténom pre
dnesnych slovenskych migrantov, aby sa
nevzdali svojich koreriov.

Slovenské slovo zo
zapadného éteru

Michal Zeliar sa vyhyba velkej poli-
tike. Byvaly redaktor Slobodnej Eurdpy
nestavia do popredia svojho rozpravania
ani stretnutie s miliarddrom Stefanom
Romanom, ktory zalozil a financoval
Svetovy kongres Slovakov, ani zdruzenie
Stala konferencia slovenskych demokra-
tickych exulantov v slobodnom svete
a jeho politicki pracu v zakulisiach
americkej politickej scény. Takisto sa iba
okrajovo zmienuje o praci v Slobodnej
Eurdpe, ani slovo nestraca o vnutornych
redakénych pomeroch, o sympatiach
a antipatiach medzi jednotlivymi nézo-
rovymi prudmi slovenskych redaktorov,
producentov a hldsatefov. Tomuto sa
venuje jeho dlhoro¢ny kolega a priatel
Jozef Spetko, ktory s nim zacas sedel
v jednej kancelarii (podobne ako s auto-
rom tychto riadkov).

Jozef Spetko je vy$tudovanym his-
torikom a kniha o Slobodnej Eurépe
Clovek v sietach je vyvrcholenim jeho
doterajsej publicistickej ¢innosti. S mi-
moriadnou akribiou zbieral od zaciatku
redaktorskej prace v Slobodnej Eurépe
(1968) az do jej zatvorenia v Mnicho-
ve (1995) vSetky dostupné materidly
o diani v redakcii, najma v jej slovenskej
Casti. Osobne poznal takmer vsetkych
protagonistov zo zaciatkov radia v 50.
rokoch, ako aj osobnosti slovenského
exilového zivota. Slobodna Eurépa bola
rozhlasova stanica financovana Spoje-
nymi Statmi, ktora vysielala z Mnichova
do jednotlivych krajin byvalého vychod-
ného bloku, aj do byvalého Ceskoslo-
venska.

K. Sokol (1902 - 2003), Na okraji mesta, 1931

demokracie, verili, Ze stoja na spravnej
medialnej strane ideovej barikady pocas
studenej vojny.

Toto vSak neznamend, ze mali jed-
notny nazor na vSetky partikularne de-
mokratické problémové okruhy. V ces-

6znym sposobom strategické zakulisné
ro$ady medzi oboma hlavnymi myslien-
kovymi priddmi medzi slovenskymi za-
mestnancami. Opiera sa pritom nielen
o oficidlne dobové dokumenty, ale aj
o archivne materialy hlavnych sloven-

Jozef Spetko je vys§tudovanym historikom

a kniha o Slobodnej Eurdpe je vyvrchole-
nim jeho doterajsej publicistickej ¢innosti.

S mimoriadnou akribiou gbieral od zaciatku
prdce v Slobodnej Eurdpe (1968) az do jej za-
tvorenia v Mnichove (1995) vsetky dostupné
materidly o diani v redakcii, najmd v jej

slovenskej casti.

koslovenskom oddeleni prebiehal napri-
klad desatro¢ny boj o postavenie sloven-
skych kolegov. Jestvovala silna frakcia,
Co sa zasadzovala za spoloc¢né ceskoslo-
venské oddelenie, ktora v kone¢nom dé-
sledku mala aj podporu amerického ve-
denia. Jej najddlezitejSimi predstavitel-
mi boli byvaly riaditel ¢eskoslovenského
oddelenia Samuel Bellus a dlhoro¢ny
vnutropoliticky komentator a zacas aj
spoluriaditel ceskoslovenského oddele-
nia Jozef Belak — Berger. Na druhej stra-
ne stali mnohé roky Jozef Sramek, ktory
bol isty ¢as zdstupcom riaditela cesko-
slovenskej redakcie, a Imrich Kruzliak,
ktory bol desatrocia kultirnym redak-
torom Slobodnej Eurépy. Zatial ¢o sa
Bellus a Beldk — Berger zasadzovali za
spolo¢ny stat Cechov a Slovakov (a tym
spolo¢nu Ceskoslovensku redakeiu), Sra-
mek a Kruzliak inklinovali k samostat-
nej - ale demokratickej! — Slovenskej

Je to smutné, ale kto md prdvo emigrantom
vycitat, Ze ich vnuci na rozdiel od potomkov
polskych, nemeckych alebo talianskych prista-
hovalcov stratili jazyk predkov a tym aj kulttr-
nu identitu. Vlast? Td na nich prvd zabudla,
vysmiala ich a zavrhla ako sucht ratolest, co
si nezasluzi miazgu z korernov.

Ceskoslovenskd redakcia nebola ideo-
vym monolitom. Ceskych a slovenskych
kolegov sice spajala spolocna myslienka
- boj proti zloc¢ineckému komunistic-
kému rezimu. Vsetkymi silami sa usi-
lovali posluchacom odhalit protiludské
¢rty bolsevického systému a informo-
vat ich o zivote v demokratickej casti
Eurépy, rozdelenej zZeleznou oponou,
Berlinskym mtrom a ostnatym drétom.
Redaktori Slobodnej Eurdpy boli ska-
lopevne presvedceni o prednostiach

republike (a samostatnému slovenské-
mu vysielaciemu oddeleniu). Toto boli
Styria slovenski musketieri, ktori si v li-
beralnom prostredi Slobodnej Eurdpy
kriZili mee v zdstupnom zdpolen{ o po-
dobu budticeho demokratického (Ces-
ko)Slovenska. S istou mierou zvelicenia,
a blahovolného privretia jedného oka,
mozno povedat, ze boli predchodcami
slovenskych politikov po roku 1989, kto-
ri takisto bojovali o podobu Slovenska.
Jozef Spetko dokumentuje minuci-

skych protagonistov, o ich sikromnu ko-
re$pondenciu, interné smernice, vyhlds-
ky a memoranda Slobodnej Eurépy. Na
dokreslenie situdcie, atmosféry v redak-
cii a myslienkovych pochodov jednotli-
vych redaktorov pouziva casto ,slobo-
doeurdpsky slang”, poslovencené vyrazy
z anglictiny. Berie si pod drobnohlad aj
akcie Slovdkov v Amerike, ktori sa vo
Washingtone usilovali presadit svoje
nahlady u americkej politickej $picky.
Velmi uzito¢ny je zoznam slovenskych
zamestnancov Slobodnej Eurépy od jej
pociatkov az po zavretie radia v Mnicho-
ve vratane ich pseudonymov, ktoré pou-
zivali na ochranu pred prenasledovanim
pribuznych a znamych komunistickou
Statnou bezpec¢nostou. Pre Citatela s
tiez mimoriadne zaujimavé teoretické
exkurzy nielen o praci v rozhlasovych
staniciach ako takej, ale aj vSeobecne
o demokracii a totalitarizme, opierajtice
sa predovsetkym o zdpadnu literatdru.
Kniha Clovek v sietach sa ako jedine¢na
studnica oficidlnych a insiderovskych
informacif urcite stane neodmyslitelnou
standardnou publikdciou o Radiu Slo-
bodnd Eurépa.

Vzdialend domovina, blizka
cudzina

Michal Zeliar a Jozef Spetko sa pokii-
$ajt odhalit risko dusevného rozpoloze-
nia Slovakov, ¢o sa vybrali do dalekého
sveta, aby tam nasli slobodu, o ktort ich
pripravil komunisticky rezim. Robia to
rozdielnym spdsobom. Zeliar sa stistre-
duje na jednoduchych ludi, ¢o sa nemie-
$ali do politiky, Spetko zase na (éesko)
slovenské politické pulzovanie v jednej
z najoriginalnejsich institdcii studenej
vojny. Knihy oboch autorov predstavuju
dve strany tej istej emigrantskej mince.
Vdaka Bohu — mince s historickou pati-
nou.

Jan Salgovié¢
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myslim si Ze...
Jén LITVAK .

Miroslav BRUCK:
Zimné zlyhavanie
a iné basne

konfrontaci

Néra RUZICKOVA:
Beztvarie

Mila HAUGOVA:
NezdvojiteIné

zdvojené ja

Zoltan REDEY: Nestélost, neuchopitelnost,

nepostihnutelnost

Kristina VULGAN: Smrt je nadherny ciel.
Je dobre (poviedky)

Zuzana DONOVALOVA: Identita Zeny

u Dominika Tatarku (esej)

romboid $pecidl / IVAN KOLENIC

Ivan KOLENIC: Ukrutni abstinenti (bésert)
Andy TURAN: Stupat spolu so sinkom
Dana ZAVADOVA: Zase neéas, viade blato
Ivan KOLENIC: NoZnice (préza)

Maridn GRUPAC: Ml¢at z plnych pliic
Ales RAZANOV: Basne

Blznivy znie pocestnejsie (rozhovor

s Ivanom Koleni¢om)

Marek Mittas: Je umenie hra? (esej)

voInym okom

Mila HAUGOVA: Névratny zavrat (sveta)
- Pasaz Mateja Kréna

Gerhard FALKNER: X-t4 osoba jednotného
¢isla (basne)

tmava komora

Jilius VANOVIC: EPILOG STAREHO
MARTINA alebo ,,Pamiti z mladsich rokov
zivota“ (II. Cast)

recenzie

Adela GABRIKOVA: Zvl4stne pribehy
¢arovného papagdja (Pavel Vilikovsky:
Carovny papagdj a iné gyce)

Zoro DRASKOVIC: Hystéria a nemorélna
literérna veda (Viera Zemberova: Konti-
nuita a kontext textu)

Jaroslav KUSNIR: Medzi éiernou a bielou
(Tomas Pospisil: Sambo tu jiz nebydli?)
Andy TURAN: Neklud na vychodnom
fronte (Irina Denezkinova: Daj mi)

z diara Ivana Kadlec¢ika
cooltira
Marius KOPCSAY: Verejny zaujem

(o Mojsejovcov)

uklady jazyka alebo slovgli¢tina
Pavel BRANKO: Socialny status slov

attachment

Peter ZAJAC: Nekroldg za hojdacim
kreslom

Bezplatny katalég Knizného klu-
bu, ako aj starsie ¢isla ¢asopisu
Knihy & spolo¢nost si mozete
objednat:

Knizny klub Legenda
Hlavna 87/49
925 28 Pusté Ulany
(®) 031/ 784 53 15
(2)031 / 784 53 14

@ mail@kniznyklub.com
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Nie je gycC ako gyc

Kratko po sebe vysli Pavlovi Vilikovskému dve knizné publikacie Vyzna-

nie naivného milovnika a Carovny papagdj a iné gyde. V prvej publikoval

texty o literattire, domacej i zahrani¢nej, druha je zbierkou kratsich préz

a jednej dlhsej novely, ktora by si mozno zaslizila aj samostatné vydanie.

Pavel Vilikovsky

4 Carovny papagaj
a iné gyce
Slovensky
spisovatel 2005
127 stran

4 2198k

[N

[N

[N

Zaujimavé su ich ndzvy. Oba akoby
odsuvali tieto knizky kdesi na okraj
autorovej doterajsej tvorby, ba nebo-
daj i sucasnej slovenskej prézy. Nazvy
st vsak dost zavadzajuce. Nepomohli
by sme si, keby sme zacali uvazovat
vazne o vyrazoch naivny alebo gy¢.
Kritiky, recenzie a ivahy v prvej pre-

Radost alebo este vacsia ra

zradzaju nielen rozhlad vo svetovej li-
terattre (autor je zaroven vynikajuci
prekladatel anglo-americkej literatu-
ry), ale aj vyhraneny nazor na literar-
nu tvorbu. Druhd knizka obsahuje sice
aj texty s nie, povedzme, svetoborny-
mi témami, Tahké a ironické, ale ani
v jednom pripade nemozno hovorit
o gyci. Tykaju sa napriklad redaké¢nej
praxe a fraskovitého stidneho procesu
kvoli jednej recenzii, zazitkov ambi-
ciézneho, no nie velmi talentované-
ho spisovatela, ktory ,fusuje“ aj do
filmu, epizédy v manzelskom vztahu
¢i pripadu s eStebdkom. Redakéno-
-spisovatelsko-filmova problematika
(vo vsetkych je hlavnou figirou spiso-
vatel Kicansky) poukazuje priamo na
autorovu osobnu skusenost. A zrejme
aj preto si zamerne zvolil od nej iro-
nicky odstup. V manzelskej scéne sta-
vil na humor.

Hororovy pribeh s vrazdiacim ma-
niakom (inovovany cez zvlastneho
rozpravaca) a pribeh s tajnym agen-
tom, to st vo Vilikovského tvorbe po-
merne obligatne témy, ktoré uz viac-
krat na rozli¢ny sposob spracoval. Ak
by sme chceli pre tieto poviedky najst
spolo¢ného zanrového menovatela,
mohli by sme mozno pouzit vyraz
bagately namiesto vyrazu gyce. Prav-
da, to sa tyka predovsetkym témy.
Vilikovského praca so slovom, vetou

a kompoziciou posuva tieto témy ove-
la vyssie.

Spomenutd novela (autor jej dal
nazov Pan spomienok) sa z tohto
kontextu vymyka. Je do istej miery
protikladna tym ostatnym. Ide v nej
o vztah syna k mftvemu otcovi, o spo-
minanie, o postupné vyvolavanie
otcovej podoby v synovom vedomi.
Rozprava¢ (znovu blizky autorovi,
no tentoraz cez citovu skusenost) sa
chcel vyhntat péatosu ¢i sentimenta-
lite, a tak nasadil sebaironicky ton.
Cez tento moment mozno najst urcitt
stvislost novely s ostatnymi proza-
mi. Rozpravacovym protihracom je
star$i brat, ktory tu zastupuje triezvy
rozum, teda raciondlno. Scéna sa za-
¢ina tak, ze bratia likviduju pozosta-

stratil ako maly chlapec a hlad4 svoj
vztah k nemu. Je to dobrodruzna vy-
prava. Vyuzije zajazd do kraja, kde
otec vyrastal, a aj tam hlada po niom
stopy. Nechodi vsak po spravnych
miestach (na ¢o ho upozorni brat),
no zaujem o otca untho nadalej trva.
Obnovi si niektoré epizody z detstva.
Ked sa s nimi zd6veri bratovi, ten ho
ustaviéne opravuje. Medzi nimi je
vsak jedna, ktora je len jeho, to zna-
mend, Ze brat mu nemoze povedat,
Ze sa myli alebo si vymysla (,, Ty mas
jednu chybu, Ze si strasne vymyslas.
Odjakziva.”). Je to jeho zazitok a je to
— konec¢ne - jeho otec.

V suvislosti s protikladnymi po-
stojmi starSieho a mladsieho brata by
sa dalo uvazovat o tom, Co je pravde

Vilikovského prdca so slovom, vetou a kompogi-
ciou posuva témy poviedok ovela vysSsie.

lost po rodicoch, pricom néjdu zvdzok
libostnych listov, ktoré pisal otec ma-
me. Starsi brat ich chce spalit (,,Je to
stikromna koreSpondencia ani pisatel,
ani adresat uz neziju. Nik iny by ju ne-
mal ¢itat, uz len z dcty k nim. Cudzie
listy sa predsa necitaju.“), mladsi
s tym vahavo stihlasi, ale md pochyb-
nosti (,,Cudzie listy. No kym jestvuju
tie listy, preziva este vzdy aj cit, ktory
ich diktoval, z ktorého vznikli.“) a pri
vhodnej prilezitosti nepozorovane
vyberie jeden list a jeden z otcovych
dennikov, ostatok skon¢i v peci. Pri
¢itani tychto dokumentov si dodatoc-
ne rekonstruuje postavu otca, ktorého

V novom byte som si kone¢ne mohol zariadit kniznicu podla vlastnych predstav. Na jednej polici sa tak vedla seba ocit-

li zakladné diela so Zidovskou tematikou: nabozenska literatira (Téra, modlitebné knizky, pesachové Hagady a pod.)

7

a desiatky zbierok zidovskych vtipov. Nejde o ndhodu ¢i excentricky exces. Zdanlivo nekompatibilné zZanre totiz sym-

bolizujt najdolezitejsie piliere prezivania zidovstva v diaspore: na jednej strane historicka stabilita zaloZzena na dedic-

stve Piatich knih Mojzisovych, na druhej zase schopnost prispdsobit sa spolo¢nosti a jej vyvojovym zmenam.

Leo Rosten

4 Jidis pro jesté
vétsi radost

4 Preklad

Richard Podany,

Ota Ornest

Garamond 2004
4 345 stran

| 4 469Sk

[N
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,2Humorna“ zlozka obsahuje viac ako
30 knih. Vychéddzali v réznych dobach,
statoch a jazykoch. Zatial poslednym
prirastkom je Jidi$ pro jesté vétsi ra-
dost z pera Lea Rostena. Ked som ho
zazrel na pultoch Artféra, kupoval
som bez vdhania. Autor patri medzi
klasikov zanru, jeho dielo (najmi
nesmrtelného a neopakovatelného
Hymana Kaplana) mdm velmi rad
a vlastnim obe Ceské vydania. Pri ¢ita-
ni som sa citil trochu ako v rozpravke
o mudrej Zene: uvedomil som si, ze
toto dielo (pod ¢iastoc¢ne odliSnym né-
zvom) vlastnim aj nevlastnim, poznam
i nepoznam, Ze som ho recenzoval, no
zarovei nerecenzoval. Vysvetlenie pri-
nasa edi¢nd poznamka. Okrem iného
upozorniuje na skuto¢nost, Ze ,,...do-
posud bylo k dispozici pouze vydani
nakladatelstvi Academia (nazvané
Jidis pro radost), které vsak bylo vy-

knihy a spolo¢nost | 4/2005

bérem z hesel ptivodniho amerického
vydani, a nadto nepfesnym v prepisu.
Proto jsme povazovali takika za nutné
vydat rozsifené vydani, navic podro-
bené dtikladné revizi“.

Dojmy zo spomenutého doplnenia
a spresnenia prepisu st ambivalentné.
V konec¢nom désledku potvrdzuji zné-
mu pravdu, Ze menej je niekedy viac.
Citatel sice dostdva viac informécii,
ale ovela menej veselosti. MdZe sa po-
bavit i poucit (az na vynimky, ale opat
v prvom rade na heslach, zaradenych
aj do skrdateného vydania), no tiez
nudit ¢i rozculovat. V zavere svojej
recenzie knihy Jidi$ pro radost som sa
kriticky vyjadril, Ze nechdpem pouzité
kritéria vyberu z ovela rozsiahlejsej
povodiny. Spomenul som, ze chybaju
napriklad hesld a (vtipy) na také zna-
me a frekventované pojmy, ako su dy-
bbuk, gefillte fis, gonef, kadis, kibicer,
kidus, klezmer, kloc, kohen, poc (¢o
je vraj tazka urazka, ovela horsia nez
$mok...), Purim, Sabes, Sames, Sofar
,a mnohé dalSie“. Teraz Ota Ornesta
chapem. Pravdepodobné je, ze mno-
hé z hesiel v prvom c¢eskom vydani
vynechal jednoducho preto, Ze st pre
stredoeurdpsky vkus prilis americké,
pripadne nudné. Alebo nas len chcel
uchranit pred stratou iluzii o Leovi
Rostenovi? Nie je prijemné zistenie,
Ze pri spracovani niektorych hesiel sa
javi skor ako otravny ,alter kaker“ nez
iskrivy ucitel, ktory sa v praxi usiluje
dokazat, ze povazuje ,historku, anek-

dotu a vtip za pedagogicky nastroj je-
dinecné uéinnosti“.

Napriek tomu nepovazujem kupu
knihy Jidi§ pro jesté vétsi radost za
vyhodené peniaze a jej ¢itanie za stra-
teny cas. Naopak: napriek obcasnym
hluchym miestam pontka kultivovant
zabavu, umocnend zaujimavymi infor-
mdaciami i inSpirativnymi podnetmi.
Pod dojmom Rostenovych formula-
cif a vtipov som opét raz s poteSenim
siahol po osvedcenych tituloch svojej
,vtipnej kniznice“. Z novych aspektov
som vnimal zasvitené komentdre Sal-
cie Landmanovej. Mnoho raz vydany,
vzdy znovu rozSirovany a prepraco-
vavany hit Der jiidische Witz povazu-
jem za absolutny vrchol tohto zanra:
velmi lutujem, Ze nik zo slovenskych
¢i Ceskych prekladatelov a vydavate-
lov nenasiel odvahu priblizit ho nasej
verejnosti. Kazdy zaujemca o zidovsku
tematiku tu ndjde nielen humor, ale
predovsetkym zabudnuté realie kultu-
ry a sposobu Zivota, ktoré sice zanikli,
nadalej v§ak ostavaji podmienkou pre
pochopenie slavnych tradicii minu-
losti i menej lesklu realitu sticasnosti
stredoeurdpskeho zidovstva. Vynechat
som nemohol ani Kalinov Tisic a jeden
vtip (1969). Kapitola Vtipy na késer
spdsob m4 len tridsat stran. S ddvkou
nostalgie som si uvedomil, Ze v cCase,
ked vysla, znamenala pre osemndst-
ro¢ného mladého muza vstupnu branu
do ,,prekrasneho nového sveta“. Prave
Kalina sformoval mdj systematicky

Menej je niekedy viac. Jidis pro jesté vetsi
radost ddva viac informdcii, ale ovela menej

veselosti.

blizsie, ¢i hola replika faktov, alebo
citovo podmieneny vymysel prispo-
sobujtci si fakty. Zavaznostou prob-
lematiky a jej skvelym zvladnutim,
i pribuznostou témy novela poukazuje
na inu Vilikovského prézu, na kniznt
publikdciu Kon na poschodi, slepec
vo Vrabloch, kde si autor spomina po-
dobnym sp6sobom na matku a ktorej
sujet je z velkej casti odpovedou na
otazku, Co si ty urobil pre svoju mat-
ku. Novela Pan spomienok (nazov je
viacznacny) sa dostojne radi k spome-
nutej knihe.

Vladimir Petrik

dost?

zaujem o zidovsky humor. Znovu som
si prelistoval dielko Daniela Lifschitza
Usmévné zidovské historky (Portal
2004). Trochu pre pobavenie, najmi
vsak preto, aby som si overil, ¢i tu nie
st podobné omyly ako v jeho predcha-
dzajlcej zbierke Ttistakrat ze zidov-
ského humoru (Portdl 2001). Vtedy
si autor (alebo prekladatel?) pomylil
podobne znejlice, no vyznamovo pro-
tichodné pojmy sSnoder (dobroc¢inny
dar) a Snorer (zobrak); teraz som nija-
ky podobny lapsus neobjavil...

Osobitny vyznam ma pre mma vazna
a mudra kniha Zidé Zertuji (Doplnék
2000). Leonid Stolovi¢ v nej sustre-
dil mnoho dobrych vtipov, vystiznych
aforizmov, vtipnych definicii, najma
vSak cCaro nechceného: umoznuje
spontanne porovnanie ruskych redlii
s Rostenovym pohladom na americké
zidovstvo. Vysledkom je zaujimava
konfrontacia fungovania zidovskej ko-
munity v rozdielnych spolocenskych
pomeroch. Oslovila ma hned dvodna
veta Stolovicovej zbierky. Predstavuje
vari najstru¢nejSiu zmysluplnd cha-
rakteristiku Zidovského humoru, aka
poznam: ,Nesméjte se pied pointou.
Nevite, jestli nebude smutna.“ (Kon-
kuruje mu, hoci z iného zorného uhla,
snad len polsky zberatel a odbornik
Kazimierz Moszkowski. Podla neho
»Zidovsky vtip je nieco, comu ziaden
g0j nerozumie a kazdy zid uz poznd“).
Stolovi¢ pontika Ccitatelom aj dalsie
,vtipobjavy“. Mnohé z nich reflektuju
podmienky Zivota v sovietskom Rusku,
drsnejsie, nez prinasaju nase skiisenos-
ti: ,Lep$l Zid bez brady nez brada bez
Zida“; ,Tak co Morici, jak se mas? Na
Zida dobfe*; ,Nevite jaké narodnosti
je Jelcin? No to snad ne!*.

Nové vydanie Rostenovej klasiky
nas stavia pred paradoxnu otazku, ¢i
viac poteSenia ponuka ,radost“ alebo
»este vacsiu radost”. Odpoved nie je
jednoznacnd: osobne mi sta¢i menej,
definitivne rozhodnutie vSak ostava
na citatelovi.

Peter Salner

recengie



Zivot ako vyvijajuca sa siet vztahov

Fritjof Capra je pdvodnym povolanim teoreticky a kvantovy fyzik, ktory presedlal na filozofiu, podporu seriéz-

nejSej casti hnutia New Age a ekol6gov, vitalizmu, gestalt psycholégie a na pisanie populdrno-vedeckych best-

sellerov. Jeho kniha Tkan zivota je zivo pisany prehlad modernej histdrie (zvac¢sa poslednych desatroc¢i) studia

vzniku a udrziavania sa fenoménu zvaného zivot, a to z vedeckého, socidlneho a filozofického pohladu.

Fritjof Capra
4 Tkan zivota
Preklad

J. Pokorny,
J. P. Ondok,
H. Cizkova,
J. Knoppova
4 Prostor 2004
4 296 stran

4 2598k
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Na vysvetlenie fenoménu zivota Ca-
pra vyuziva prostriedky z interdis-
ciplinarnej oblasti bioldgie, teore-
tickej fyziky a z tedrie dynamickych
systémov. Hlbsie sa pritom zaoberd
matematikou komplexity a tedriou
disipativnych strukttr (od ekondmie,
kultary az po hurikany) a sebaorgani-
zacie. V protiklade k descartovskému
pristupu k skimaniu sveta prostred-
nictvom analyzy jeho jednotlivych
zloziek, teda redukcionizmu, zdo6-
raziiuje nutnost holistického videnia
sveta a dolezitost procesov a vztahov
oproti izolovanym materidlnym zloz-
kam sveta. Z tohto spolo¢ného uhla
pohladu sa snazi popisat fyzikalne,
socidlne, biologické, psychologic-
ké, kognitivne a kultirne fenomény.
Spéjajticim prvkom je tu siet vztahov,

Polemika

V K&S 1/2005 psycholdég Imrich Ruisel
publikoval esej Mudrost ako problém,
venovanu okrem inych knihe Preco ro-
bia mudri Iudia hldposti, redigovanej
americkym kognitivnym psycholégom
Robertom J. Sternbergom (prednedav-
nom mu bol udeleny cestny doktorat na
Univerzite KonStantina Filozofa v Nitre).
Tento autor je znamy Sirokej odbornej ve-
rejnosti vdaka svojej vynikajicej ucebni-
ci Kognitivna psycholégia (Portal 2002),
ktora v su¢asnosti patri medzi zakladné
ucebné texty. Kniha Preco robia mudri
ludia hltposti na populdrnej tirovni vy-
svetluje rézne kognitivno-vedné (alebo
kognitivno-psychologické) mechanizmy
vzniku omylov pri rieSeni problémov.
Hludpost v tejto knihe sa nevztahuje na
mentdlnu retarddciu, poruchy ucenia
a ani na ziadne iné bezZné oznacenie
Tudi s nizkym IQ. Skor sa autori jednot-
livych prispevkov zameriavaju na tych
ludi, ina¢ velmi inteligentnych, ktori
pri rieseni nejakého problému vykonali
hlipe rozhodnutie. V kognitivnej vede
sa tento problém oznacuje ako ,ohra-
ni¢end racionalita, v ramci ktorej sa
Studuju mentalne modely nasho rozho-

nech uz medzi bunkami, organizma-
mi, ekosystémami, socidlnymi sys-
témami alebo v ramci planetdrneho
systému Gaie (z tohto pohladu bol aj
origindlny ndzov knihy The Web of
Life presnejsi).

Caprovou snahou bolo vytvorit
jednotiacu tedriu skiimania Zivota.
Integrujtici pohlad sa mu vSak podaril
iba scasti, vysledkom je skor uzitoc-
ny prehlad jednotlivych modernych
smerov vyskumu, ponukajuci solidny
historicky a teoreticky zaklad pre dal-
$ie $tadium. Zial, kniha uZ do uréitej
miery stratila aktudlnost, original bol
publikovany v roku 1996, a aj ked
samotné fakty nestratili vahu, od tej
doby sa na svetovom aj nasom (alebo
¢eskom) trhu objavilo viac knih, kto-
ré pojednavaju detailnejsie o jednot-
livych zaujimavych témach vyskumu,
ktoré Capra rozobera. Konkrétne
moézeme spomenuf knihu Rogera
Highfielda a Petera Covenaya Mezi

Caprovou snahou bolo
vytvorit jednotiacu
tedriu skumania Zivo-
ta. Integrujuci pohlad
sa mu vSak podaril iba
scasti.

chaosem a fadem. Hranice komplexi-
ty: Hledani fadu v chaotickém svéte,
Jamesa Gleicka Chaos, Ilyu Prigogina

a Isabelle Stengersovej R4ad z chaosu,
Benoita Mandelbrota Fraktaly, Lynn

Mudrost ako problém: ESte raz z pohladu

Margulisovej Symbioticka planéta,
Stuarta Kauffmana Ctvrty zakon, Ji-
ma Lovelocka Gaia, novy pohlad na
Zivot na Zemi alebo Roberta Wrighta
Moralni zvite. Capra tieZ presadzuje
tedriu kognicie, pomenovanu Santia-
go, neurovedcov Humberta Matura-
nu a Francisca Varela, ktora tvrdi, ze
zivé systémy su kognitivne systémy
a zivot ako proces je proces kognicie.
Zit znamena vediet a na zaklade toho
sa rozhodovat, nech uz ide o amébu
alebo delfina.

Pri spracovani takého zaberu ve-
domosti, ako je v knihe Tkan zivota,
sa neda vyhntt nepresnostiam alebo
zle pochopenym aspektom novych
teoril. MoZeme vSak pochvalit re-
cenzentku Fatimu Cvrckova, ktora
nepresnosti, predovsetkym z bioldgie
a biochémie, uviedla v poznamkach
pod ¢iarou na pravd mieru a doplni-
la aj najnovsie poznatky. Kniha moze
pomoct citatelovi sa rozhodntt, po
ktorej povodnej literatire by dalej
mal siahnut. Tkan Zzivota vo svojej
dobe isto posobila ako intelektualna
vyzva, ale Capra na podporu svojich
argumentov podporujticich vytva-
ranie trvalo udrzatelnej spolo¢nosti
v ramci ekopolitiky, socidlnej tedrie
a politickej filozofie az pricasto za-
bfda do Spekuldcii namiesto analyzy
faktov (napriklad tvrdi ako fakt, Ze
kromarionci mali plne vyvinuty ja-
zyk) a jeho nazory st niekedy pod-
porované ndsilnym emocne zafar-
benym vyberom faktov, ktoré sa mu
hodia. Caprove postoje st napriklad
¢asto v rozpore s Darwinovou para-
digmou.

inteligencie a kognitivnej vedy

dovania v zlozitych situdcidach. Mnohé
experimentdlne pozorovania ukazuju,
ze len s urcitou licenciou basnika mo6zu
byt ludia oznaceni za racionalne by-
tosti, ktoré dokonale zvazuju svoje roz-
hodnutia, pricom maju idedlny pristup
k informécidm a k vypoctovej technike,
pomocou ktorej zvolia raciondlne (t. j.
optimadlne) rieSenie problému. Opak je
pravdou, pri rieSeni zlozitych situdcii,
kde pozname len velmi nedokonale
spravanie sa Studovaného systému, vyu-
zivame jednoduché heuristické modely,
ktoré vo vacsine pripadov maju velmi
daleko k raciondlnym modelom. Sti-
dium usudzovania, rozhodovania, vybe-
ru a ohranicenej racionality uz viac ako
polstorocie patri medzi oblasti vyskumu
psycholdgie. V sticasnosti je tato proble-
matika intenzivne studovana v kognitiv-
nej psycholdgii (v spolupraci s umelou
inteligenciou), najzndmejsimi predsta-
viteImi tohto smeru si psycholdgovia
D. Kahneman a A. Tversky (zakladatelia
kognitivnej ekondémie), ktori vykonali
rozsiahle psychologické teoretické a ex-
perimentélne vyskumy ekonomickej ra-
cionality pri rozhodovani a usudzovani.

D. Kahnemanovi spolu s V. Smithom
bola v 2002 udelenad Nobelova cena za
ekonémiu (A. Tversky v roku 1996 pred-
Casne zomrel).

Imrich Ruisel rozvija predstavy
o mudrosti, ktoré takmer vobec nesu-
visia so Sternbergovou knihou, preto sa
poktsim nacrtnit koncepciu ,,muidros-
ti“ z pohladu kognitivnej vedy. Zaklad-
ny problém pri $pecifikdcii tohto pojmu
je jeho odlisenie od pojmu inteligencia,
ktora je v kognitivnej vede chdpana ako
schopnost vykonavat kognitivne aktivi-
ty (rozpoznavanie, riesenie, zovSeobec-
fiovania a pod.). Cim sa odli$uje mud-
rost od ,Standardnej“ inteligencie, aké
mentalne reprezentdcie navySe musia
obsahovat moduly zodpovedné za in-
teligenciu v ludskom mozgu (v mysli),
aby sme mohli povedat, Ze inteligencia
prechadza do mudrosti? Hladanim od-
povedi na podobné otazky si kognitiv-
na veda pred Casom uspesne poradila
s podobnym ,.efemérnym* problémom,
akym je kreativita a analdgia. Moze-
me akceptovat nazor Imricha Ruisela,
Ze ,mudrost je pojem rezervovany pre
$pecifickt formu poznania“. Ale potom

Ako priklad mézeme uviest Cap-
rovo tvrdenie, Ze ludia buduju spo-
lo¢nosti zalozené na dominancii
a podriadenosti, zatial ¢o priroda
dava prednost rovnostarstvu ,,sieti“.
Proti tomu sa da velmi lahko argu-
mentovat tym, Ze siet vztahov je aj
v hierarchicky organizovanej spoloc-
nosti, a okrem toho sa hierarchicka
organizacia nachadza aj v prirode,
od nam najblizsich Simpanzov az po
znamy ,pecking order” u sliepok.
Zatial ¢o kniha prehladne a korekt-
ne opisuje vyvoj systémov myslenia,
snazi sa popritom aj vnutit ¢itatelovi
,politicky korektné*“ hodnoty, ktoré
napriek autorovej argumentacii ne-
maju zaklad v prirode. Autor tak
ignoruje sociobiolégiu a evolu¢nu
psycholégiu.

Kontroverzné, provokujtce po-
stoje vsak nie si u Capru nic¢ pre-
kvapujtice, jeho citatelia si uz na
to mohli zvyknut v jeho predcha-
dzajucich bestselleroch Tao fyziky
a Bod obratu, kde kombinuje fyziku
a mysticizmus.

Napriek uvedenym nedostatkom
ide o velmi pritazlivé citanie, v kto-
rom si isto kazdy najde prenho zau-
jimavé nové fakty. Pre mria osobne
to napriklad bol povod dnes znac-
ne vyuzivaného slova emergencia,
o ktorom som sa az v tejto knihe do-
¢ital, Ze ho zaviedol filozof Broad uz
v 20. rokoch 20. storocia. Tiez cely
druhy oddiel knihy nazvany Vzos-
tup systémového myslenia bol pre
mna velmi zaujimavy.

Je tazké napisat Tahko citatelnu
a pritom netrividlnu, komplexnd,
zaujimavu, populdrno-vedecku kni-
hu pre Sirokt verejnost, ktord v ¢lo-
veku vyburcuje tuzbu dozvediet sa
o niektorych témach knihy viac.
Caprovi sa tento ciel podaril. Ze
pritom na podporu svojich ekologic-
kych nazorov niekedy pouZziva argu-
menty, s ktorymi by sa dalo s uspe-
chom polemizovat, je iba mala dan
za potesenie ¢itat tuto knihu.

Jiti Pospichal

si musime polozit otazku, aka je Struk-
tura, podstata a mentalny model tejto
$pecifickej formy poznania? Pri hfadan{
odpovedi na tieto otazky v ramci kogni-
tivnej vedy a umelej inteligencie sa
stretdvame s nerieSitelnym problémom
dodatocnej S$pecifikdcie mudrosti, jej
odlisenia od inteligencie. Azda niekto
moéZe namietat, Ze kognitivha veda
ma silne redukcionisticky charakter,
a preto nema vhodny pojmovy aparat
na analyzu pojmu ,,mudrost“, ktory na
rozdiel od pojmu inteligencia ma ne-
spochybnitelné humanitno-historické
a etické aspekty. Tento nazor moézem
akceptovat, ale potom si nie som isty,
¢i v ramci scientisticky a prirodoved-
ne orientovanej psycholdgie problém
mudrosti je ,uchopitelny“. Hadam je
urcitym rieSenim moznost chapat mud-
rost ako urcity velmi $pecificky modus
socidlnej inteligencie a oddelit ju od
standardnej (kognitivnej) inteligencie,
ale aj potom zostava stale nerieSenym
problémom jej mentalna reprezentdcia
(model) v mysli.

Vladimir Kvasnic¢ka
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Nie je zvykom uvadzat v K&S knihu,

ktord nie je urcend verejnosti. To, Ze teraz
robime vynimku, m4 niekolko dévodov.

1. Fedor i Michal sa uz pdr desiatok rokov
v slovenskom intelektudlnom prostredi nie
iba pohybujt, ale ho i vyznamne ovplyv-
fiujt. 2. Iste nebolo fahké rozhodnutie
vydat spolo¢ni e-mailovii komunikaciu
(pochddza z rokov 2003 az 2004) nie Ze
by sa kore$pondencia nevydavala, ale
zvycajne to byva az posmrtne a(lebo)

s odstupom Casu. Navyse, elektronicka
komunikécia m4 svoje $pecifikd a preniest
jej zaznam do kniznej podoby je o$emetna
zélezitost. 3. Tazko si predstavit dvoch
intelektudlov, ktorych by Zivot dostal do
odli$nejsich pozicii (pravda, ak nemame
na mysli situdcie extrémne). To doddva na
hodnote nielen ich komentovaniu médif

a slovenskej spolo¢ensko-politickej scény
a jej aktérov, koresponden¢nému rieSeniu
vlastnych traum z minulosti (Kultirny
Zivot, Neznd revolucia atd.) ¢i len tak
oby¢ajnym ponosam na Zivot a jeho kaz-
dodenné vyhry a prehry. 4. A tak to nie je
len citatelsky voyaerizmus ¢i zlomyselnd
potecha z toho, ako to ,niekomu dali“, ¢o
postiva tiito knihu z ruky do ruky. 5. Cesta
do Indie sa da ¢itat este inak, a to je dalsi
mozny vyznam knihy — ako jedna z mate-
rializacii Zivotného zlomu: zadat do tlace
knihu plnd osobnych hodnoteni, pévodne
urcenych len pre jedného citatela, hned
nato odist na par tyzdniov na cestu po
Indii, po névrate oslava okrahlych naro-
denin a na nej vietci pozvani dostant svoj
¢islovany vytlacok. A potom neostéva uz
ni¢ iné, ako zacat novy (iny?) Zivot. Ako
po ceste do Indie.
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Autori cisla

H Michal Ac¢
pochddza z Jablonca nad Nisou, vyS$tudoval novinaré¢inu, pracoval
‘ T v Rudom préve, Pravde, Nedelnej Pravde, Kultdrnom Zivote, Spor-
8 te, Novom case a najnovsie v Sme, kde sa venuje najmé populari-
ik M Zacii vedy
Daniel Gerbery
socioldg, v sicasnosti pracuje v Stredisku pre studium prace
a rodiny, zaobera sa otdzkami socialnej inkluzie, chudoby
a analyzami socidlnych systémov

Frantisek Gyarfas

informatik, u¢f predmet filozofia internetu na VSMU, prispieva

do viacerych médii, piSe filmové recenzie, ale aj fejtony, eseje

a vedecké mystifikacie, v tychto diioch mu vo vydavatelstve Slovart
vychadza kniha Tichi spolo¢nici

Ivan Hulin

prednosta Ustavu patologickej fyziolégie LF UK, autor '

a zostavovatel viacerych odbornych i veobecnej$ie zameranych |
knih, zaciatkom aprila obdrzal za vyskum v oblasti patofyziologie
prestizne celospoloc¢enské ocenenie Kristalové kridlo

Miloslava Kodonova
publicistka, venuje sa filozofii, religionistike, teolégii, médidm
a umeniu

il

| Ladislav Kovac
profesor biochémie na Prirodovedeckej fakulte Univerzity
Komenského v Bratislave, venuje sa kognitivnej bioldgii, po
novembri 1989 bol devit mesiacov ministrom $kolstva

Vladimir Kvasnicka
posobi na Fakulte informatiky a informacnych technolégii STU,
jeho vyskum je zamerany na subsymbolickti umelt inteligenciu,
evolucné algoritmy a kognitivnu vedu, prednasa logiku, diskrétnu
matematiku, evolu¢né algoritmy a tedriu neurénovych sieti

Adela Kvasnickovd
sociologicka, pracuje na Filozofickej fakulte UK v Bratislave, venuje
sa socioldgii kulttry a socioldgii naboZenstva

Martina Nemethova

vystudovana etnologicka, v rdmci doktorandského $ttdia sa
venovala problematike elitnych skupin v dedinskom spolocenstve
v prvej polovici 20. storo¢ia, momentdalne sa snazi sklbit viacero
oblasti socidlno-kultirno-spolo¢enského uplatnenia

Zuzana V. OcenasSovd

pracuje v organizacii zaoberajucej sa skimanim Balkdnu a oblast{
byvalych sovietskych republik, predtym ako redaktorka SME, po
veceroch sa trochu venuje tancu a pohybovej analyze

Vladimir Petrik
literarny historik a kritik, zaoberd sa problémami slovenskej

literattiry 20. storocia, uz niekol’ko desatroci piSe referaty
o knihéch, predovsetkym p6vodnej tvorby

Sylvia Porubdnova |

sociologicka bratislavského Strediska pre Studium prace a rodiny,
zaoberad sa problematikou rovnakych prilezitosti muzov a Zien,
Tudskopravnymi a rodovymi aspektmi antidiskrimindcie

Jif{ Pospichal
pracuje na Fakulte informatiky a informac¢nych technolégii STU, kde
prednasa algoritmizéciu, evolucné algoritmy a diskrétnu matematiku

Juraj Potancok
vystudoval sociol6giu na Fakulte humanistiky Trnavskej Univerzity

Peter Salner

etnoldg, pracuje v Etnologickom tstave SAV, autor mnohych kniz-
nych publikacii, napr. Prezili holokaust, Premeny Bratislavy 1939
—1993, (mdj) zidovsky humor

Jan Salgovi¢
zije v Mnichove a je tiradnym prekladatelom a publicistom, v rokoch
1984 — 1995 posobil ako redaktor a komentator mnichovskej
rozhlasovej stanice Slobodna Eurépa, rokoch 1995 — 2003 bol stalym
spolupracovnikom Slobodnej Eurdpy so sidlom v Prahe

Mariana Szapuova

filozofka, uci epistemoldgiu a feministicku filozofiu na Katedre
filozofie dejin filozofie FiF UK

Stefan Slachta
kritik a historik modernej architekttry, posobi na Katedre tedrie

a dejfn umenia VSVU, v sti¢asnosti je aj prezidentom Spolku
architektov Slovenska

Michal Smigel
historik, odborny asistent novovekych dejin na Katedre histérie FHV
UMB v Banskej Bystrici, venuje sa problematike migra¢nych a opénych
procesov v povojnovom Ceskoslovensku, ruskej a ukrajinskej
emigrécie, uteCencom zo ZSSR a pésobeniu UPA na Slovensku

Martin Vanco
historik umenia, pracuje v Ustave dejin umenia SAV, zaober4 sa e

dejinami ranostredovekej architektiry, modernou slovenskou =
grafikou, autor knihy Grafik, in$pirdcia, muza a Zivot — Albin -t
Brunovsky a jeho Skola 'l""l
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Milan Zemko

historik zaoberajtci sa dejinami Slovenska v medzivojnovom obdobi
a stredoeurépskou problematikou, vo vydavatelstve Kalligram vydal
knihu Slovensko — krajina v medzic¢ase

Vladimir Zvara

hudobny historik, specializuje sa na dejiny opery, odborny asistent
na Filozofickej fakulte UK v Bratislave, externe ucil v Prahe

a Bayreuthe, ako dramaturg spolupracuje s Operou SND

Knihy méjho zivota? To je otazka pre clove-
ka, ktory uz odzil kus zivota. Mladému ¢lo-
vekovi sa o zivote fazsie rozprava. Starému
vsak zlozitejsie. Prvi knihu - I ja uz ¢itam
(s ilustrdciami Vincenta Hloznika) - som
dostal pod stromcek. Chodil som vtedy do
prvej triedy fudovej koly. Citat ma nauéila
mama, lebo do prvej triedy sme chodili iba
Styri mesiace. Boli to vojnové Casy.

Patrim ku generdcii, ktord sa nadchynala
¢itanim verneoviek a dobrodruznej litera-
tury. Spominam si na roman Pét tyzdilov
v baldne, na kapitana Nema, na nadherné
zazitky z knihy Raketou na mesiac a iné. Mo-
je detské a chlapcenské sny — dozit sa toho
— sa stali realitou. Je to zasné, ze som Zzil
v takom Case. Paméatam si, ako som spoluzia-
kom rozpraval cez prestavky pribehy z knihy
Raketou na mesiac, ako som im opisoval stav
beztiaze a iné, dovtedy fantastické predsta-
vy. Pamétam sa aj na prednasku Ludmily Paj-
dusdkovej, ktort mala v kine Usvit v Ziline
vroku 1953, ked ako erudovana astronémka
z observatoria na Lomnickom stite a na Skal-
natom plese hovorila o tom, Ze zemskd tiaz,
gravitaciu nemozeme prekonat, lebo raketa
by musela dosiahnut rychlost 11,2km/s a Ze
to technicky nie je mozné. A ja som si zelal,
aby to bolo mozné! Pamatam sa, Ze hovorila
aj o objaveni kométy, ktord dostala po nej
pomenovanie.

Nas dospelo-nedospely Zivot sa preplie-
tal so zazitkami nasej mladosti. Citil som sa
ako ,,dospeldk®, ked som v mojom 15. roku
igiel s priatelkou v Ziline do divadla. Mal
som otcove poltopanky a aj jeho klobuk. M6j
zazitok bol komplexny. Dokazom je to, Ze si
doteraz pamétam aj obsah divadelnej hry.
VSeobecne si myslim, ze sme sa radi citili
,velkymi“, no nemali sme mindraky z nasho
veku. Velké vsak boli nase ciele.

Spojenie s vedeckou spisbou ma niti udr-
ziavat moja pozicia odborného redaktora
a $éfredaktora Bratislavskych lekarskych listov,
ktora presiahla uz 25 rokov v nepretrzitosti.
Neusiloval som sa prili§ expandovat mimo mo-
jej profesie. Vyhladaval som vsak prostredie
umelcov a vzdelancov. Vedel som ich pocuvat
hodiny. Mal som prilezitost stretdvat sa s mi-
moriadnymi fudmi, s profesiondlnymi filozofmi
a filozofmi Zivota. Vo filozofickej literatdre som
mal a mam velkd zalubu. Usiloval som sa po-
chopit, Ze ,byt tu* je aj povinnostou, ktorti treba
vyphnit podla svojich schopnosti, nie iba pre
seba, ale aj pre [udi, pre spolocenstvo, ktorého
sme sticastou. Sucasny svet je mimoriadne ne-
bezpe¢ny v tom, Ze pomaly kazdy si uz mysli, Ze
wvsetko sa dd“. Tudsky organizmus, jeho soft-
ware” je nateraz neobsiahnutelny. Spominam
si na vSetkych fantastov, ktorf predsa len ctvli
pred zlozitostou, napriklad nasho mozgu a hla-
daju teraz iné riesenia. Som prili§ priputany
ku komplexnym mechanizmom, ktoré operujd
v ludskom organizme. Jednoduchost chapania
mi nahdna hrézu z nebezpecia, ktoré prindsa. Aj
Einstein hovorieval, Ze zjednodusovat mozno,
ale nie prilis. Feynmanovska simplifikdcia nie je
neuzitocné zjednodusenie. Povzniest mysel mi
pomaha kazda kniha od Richarda P. Feynmana
od fyzikalnych zakonov az po kvantovt elektro-
dynamiku. Teraz je akosi v mode tedria vetké-
ho. Myslim si, Ze ani nie tak celkom casovo. Ein-
stein stravil vela rokov nad touto tedriou, ktora
ho az natolko opantavala, ze nevychadzal dlho
70 svojho bytu a uvazoval, pocital a premyslal.
Niektor{ z jeho blizkeho okolia hovorili, ze de-
siatky ostatnych rokov svojho Zzivota neplodne
premdrnil nad touto tedriou. Mila ocarila Wein-
bergova kniha Snéni o finalni teorii, neskdr Te-
orie vseho od Barrowa a naostatok Hawkingova
Tedria vsetkého. Literattira tohto druhu, spolu
s vedeckou a odbornou medicinskou literatdrou

Celozivotni sprievodcovia

Foto archiv autora

sa nemoze absorbovat jednoducho. Stidium
tejto literattiry je velmi ndrocné - unavuje.
Priznavam sa, ze vzdy ¢itam dve knihy naraz,
napriklad Molecular Basis of Cardiovascular
Disease od Braunwalda a popri nej Dostojev-
ského. Inokedy Kvantovy svet od Polkinghorna
a Rufusa ¢i Hviezdoslava. O Dostojevskom sme
napisali spolu s profesorom Zuchom samostat-
nd stat v knihe Rozhovory. Rifusa obdivujem.
Jeho basne st pre mna pritazké, ale jeho filozo-
fické tvahy sd pravdivé a odhaluju prapodsta-
tu. Opakované ¢itanie byva novym, objavnym
pohladom. TeSim sa, Ze jeho zamyslenie nad
Patofyzioldgiou je ozdobou tejto knihy a Ze jeho
bésne uvadzaju dva diely knihy o vedeckom ba-
dani. St to basne, ktoré napisal pre tento tcel.
Rufus je filozof a basnik vesmirnych rozmerov.

Vedecka literattira je ako matematika. Zivot
v jeho komplexnosti a zloZitosti nie je v$ak iba
matematikou. Literattra, vzacne knihy nie su
pre mna zabavou, ani prostriedkom pre mita-
nie Casu. Knihy dvihaji [udi na piedestal clove-
Censtva. Myslim si to.

Ivan Hulin
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